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II

(Atos ndo legislativos)

REGULAMENTOS

REGULAMENTO (UE) 2019/319 DA COMISSAO
de 6 de fevereiro de 2019

que altera o anexo IX do Regulamento (CE) n.> 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho e
o anexo XV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissio no que se refere a certificacio
sanitdria para a importacio na Unido relativamente as encefalopatias espongiformes transmissiveis

(Texto relevante para efeitos do EEE)

A COMISSAO EUROPEIA,
Tendo em conta o Tratado sobre o Funcionamento da Unido Europeia,

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 22 de maio de 2001, que
estabelece regras para a prevencio, o controlo e a erradica¢io de determinadas encefalopatias espongiformes transmis-
siveis ('), nomeadamente o artigo 23.°, primeiro pardgrafo, e o artigo 23.°-A, proémio e alinea m),

Tendo em conta o Regulamento (CE) n.> 1069/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 21 de outubro de 2009,
que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo humano e
que revoga o Regulamento (CE) n.o 1774/2002 (regulamento relativo aos subprodutos animais) (%), nomeadamente
o artigo 42.°, n.° 2, proémio, alinea d) e dltimo pardgrafo,

Considerando o seguinte:

(I) O Regulamento (CE) n.> 999/2001 estabelece regras para a prevengdo, o controlo e a erradicacdo das encefalo-
patias espongiformes transmissiveis (EET) em bovinos, ovinos e caprinos. E aplicivel 2 produgio e a colocagio no
mercado de animais vivos e de produtos de origem animal, assim como, em determinados casos, a sua
exportagdo. O referido regulamento também proporciona uma base juridica para a classificagdo, tal como se
estabelece na Decisdo 2007/453/CE da Comissdo (), dos Estados-Membros e dos paises terceiros ou suas regides
em fungdo do seu estatuto sanitdrio em relagdo a encefalopatia espongiforme bovina (EEB) nas categorias de risco
negligencidvel de EEB, de risco controlado de EEB e de risco indeterminado de EEB.

(2) O anexo IX do Regulamento (CE) n.°c 999/2001 estabelece requisitos aplicdveis a importagdo de animais vivos,
embrides, 6vulos e produtos de origem animal para a Unido. Mais especificamente, o capitulo B daquele anexo
estabelece os requisitos aplicdveis as importagdes de bovinos, tendo em conta o estatuto em matéria de EEB dos
paises terceiros ou suas regides. Além disso, o capitulo D do mesmo anexo estabelece requisitos para
a apresentagio de um atestado relativo ao risco associado as EET no certificado sanitdrio exigido para
a importagdo na Unido de determinados subprodutos animais e produtos derivados, incluindo, entre outros,
proteinas animais transformadas.

(3) O anexo IX, capitulo B, do Regulamento (CE) n.> 999/2001, com a redagdo que lhe foi dada pelo Regulamento
(UE) 2016/1396 da Comissdo (*), requer que os bovinos vivos importados na Unido ndo tenham sido expostos

(") JOL147 de 31.5.2001, p. 1.

() JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

(}) Decisdo 2007/453/CE da Comissdo, de 29 de junho de 2007, que estabelece o estatuto em matéria de EEB de Estados-Membros, paises
terceiros e suas regioes, em fungdo do respetivo risco de EEB (JO L 172 de 30.6.2007, p. 84).

(*) Regulamento (UE) 2016/1396 da Comissdo, de 18 de agosto de 2016, que altera determinados anexos do Regulamento (CE)
1.°999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras para a prevengdo, o controlo e a erradicagdo de determinadas
encefalopatias espongiformes transmissiveis (JO L 225 de 19.8.2016, p. 76).
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a casos de EEB nem as suas coortes. Atendendo a que a principal via de transmissio da EEB ¢é através de
alimentos contaminados com o prido da EEB, esse requisito deve ser alterado de modo a assegurar que os
bovinos vivos importados na Unido ndo possam ser casos de EEB nem as suas coortes. O anexo IX, capitulo B,
do Regulamento (CE) n.> 999/2001 deve, por conseguinte, ser alterado em conformidade.

(4) O Regulamento (CE) n.° 1069/2009 estabelece regras de satde publica e de sadde animal aplicdveis aos
subprodutos animais e produtos derivados, a fim de evitar e minimizar os riscos para a saide publica e animal
decorrentes desses produtos. O Regulamento (UE) n.c 142/2011 da Comissdo () estabelece medidas de execugdo
para as regras de satide publica e animal aplicdveis aos subprodutos animais e produtos derivados estabelecidas
no Regulamento (CE) n. 1069/2009, incluindo determinados requisitos para a importacdo de subprodutos
animais e produtos derivados de paises terceiros.

(5) O anexo I do Regulamento (UE) n.° 142/2011 enumera determinadas definicdes a utilizar para efeitos desse
regulamento. O artigo 31.c do Regulamento (UE) n.o 142/2011 dispde que as remessas de subprodutos animais e
produtos derivados para importagdo ou transito na Unido devem ser acompanhadas de certificados sanitarios e
declaragdes, em conformidade com os modelos estabelecidos no seu anexo XV.

(6) O artigo 11.4.13, ponto 1, do Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da Satde
Animal («c6digo da OIE») () recomenda que a farinha de carne e de ossos e os torresmos provenientes de
ruminantes, tal como definidos no cédigo da OIE, e as mercadorias que contenham esses produtos, origindrios de
paises ou zonas com um estatuto de risco negligencidvel de EEB e onde ser verificou um caso nativo de EEB, s6
possam entrar no comércio internacional se os produtos forem derivados de bovinos nascidos apés a data de
aplicacdo efetiva, no pais, da proibi¢do de alimentar os ruminantes com farinha de carne e de ossos e com
torresmos derivados de ruminantes, tal como se define no cédigo da OIE. O ponto 2 do mesmo artigo
recomenda que a farinha de carne e de ossos e os torresmos derivados de ruminantes, tal como definidos no
cbdigo da OIE, bem como as mercadorias que contenham esses produtos, ndo devem entrar no comércio interna-
cional se forem origindrios de paises ou zonas com um estatuto de risco controlado ou de risco indeterminado
de EEB.

(7) O codigo da OIE define a farinha de carne e de ossos como o produto proteico sdlido obtido da fusdo dos
tecidos animais, incluindo qualquer produto proteico intermédio que ndo sejam péptidos com peso molecular
inferior a 10 000 Dalton e aminodcidos. Assim, a farinha de carne e de ossos, tal como definida no cédigo da
OIE, abrange tanto a defini¢do de farinha de carne e de ossos estabelecida no anexo I, ponto 27, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011 como a defini¢do de proteinas animais transformadas do ponto 5 do mesmo anexo.

(8)  Em conformidade com o artigo 41.°, n.o 2, alinea c), do Regulamento (CE) n.°c 1069/2009, as importacdes na
Unido de farinha de carne e de ossos, tal como definida na legislacio da Unido, sé se podem efetuar se tiverem
sido adotadas normas de execucdo que estabelecam as condiges dessa importagdo. Dado que essas normas de
execugdo ndo foram adotadas, ndo é atualmente permitida a importa¢do na Unido de farinha de carne e de ossos
derivada de matérias de categoria 1 ou de categoria 2. No entanto, pode realizar-se a importagdo na Unido de
proteinas animais transformadas, tal como definidas na legislagio da Unido, desde que sejam cumpridas as
condicdes de importagdo relacionadas com as EET, estabelecidas no anexo IX, capitulo D, sec¢do B, do
Regulamento (CE) n. 999/2001, bem como as condi¢des relativas a importacdo de protefnas animais
transformadas estabelecidas no Regulamento (UE) n.c 142/2011.

(9) A fim de alinhar as condi¢des relativas as EET para as importagdes na Unido, estabelecidas no Regulamento (CE)
n.° 999/2001, com as recomendagdes incluidas no capitulo do cédigo da OIE relativo a EEB, afigura-se adequado
alterar o anexo IX, capitulo D, secgdo B, do Regulamento (CE) n.° 999/2001 para que o requisito estabelecido
nessa sec¢do tenha em conta as recomendacdes do artigo 11.4.13 do cddigo da OIE. No entanto, uma vez que
a utilizagdo de proteinas animais transformadas derivadas de ruminantes no fabrico de alimentos para animais de
companhia estd autorizada na Unido e a fim de ndo aplicar um tratamento discriminatério as importagdes
comparativamente com a produgio da Unido Europeia, as recomendagdes do artigo 11.4.13 do cdédigo da OIE
ndo devem ser seguidas no tocante a importagio de alimentos para animais de companhia que contenham
proteinas animais transformadas derivadas de ruminantes, desde que esses alimentos para animais de companhia
sejam transformados e rotulados de acordo com a legislagdo da Unido.

(10)  Assim, o anexo IX, capitulo D, sec¢io B, do Regulamento (CE) n.c 999/2001 deve ser alterado em conformidade.

(*) Regulamento (UE) n.> 142/2011 da Comissdo, de 25 de fevereiro de 2011, que aplica o Regulamento (CE) n.> 1069/2009 do Parlamento
Europeu e do Conselho que define regras sanitdrias relativas a subprodutos animais e produtos derivados ndo destinados ao consumo
humano e que aplica a Diretiva 97/78/CE do Conselho no que se refere a certas amostras e certos artigos isentos de controlos
veterindrios nas fronteiras ao abrigo da referida diretiva (O L 54 de 26.2.2011, p. 1).

() http://www.oie.int/international-standard-setting|terrestrial-code/access-online|
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(11)

(12)

(13)

(16)

17)

Os produtos de origem animal podem ser declarados como subprodutos animais, quer por exigéncia da
legislagdo da Unido quer por decisdo do operador responsdvel. Quando um operador decide que os produtos de
origem animal vdo ser declarados como subprodutos animais, essa decisio é irreversivel. Esses subprodutos
animais estdo excluidos da utilizagdo para consumo humano. Determinados subprodutos animais tém o mesmo
cbdigo aduaneiro da Nomenclatura Combinada (NC) que outros produtos animais destinados ao consumo
humano, estabelecidos no anexo I do Regulamento (CEE) n.° 2658/87 do Conselho (). Para a classificagdo no
c6digo aduaneiro NC, as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros devem estar em condi¢bes de diferenciar
claramente os produtos préprios para consumo humano dos que ndo o sdo. A fim de evitar qualquer confusio
para efeitos dessa classificagdo, as garantias sanitdrias referidas nos certificados de importagdo dos subprodutos
animais ndo transformados devem clarificar que, embora os subprodutos animais tenham a sua origem em
produtos animais que eram préprios para consumo humano numa fase anterior, estdo agora classificados e sdo
tratados como subprodutos animais que estdo permanentemente excluidos da cadeia alimentar. Por conseguinte,
os modelos de certificados sanitarios estabelecidos nos capitulos 3(D), 3(F) e 8 do anexo XV do Regulamento
(UE) n.o 142/2011 devem ser alterados em conformidade.

Além disso, a atestagdo relativa as EET nos modelos de certificados para as importagdes e o transito na Unido de
certos subprodutos animais estabelecida nos capitulos 1, 1-A, 2(A), 2(B), 3(A), 3(B), 3(C), 3(D), 3(E), 3(F), 4(B),
4(C), 4(D), 6(B), 8, 10(A), 10(B), 11, 12 ¢ 18 do anexo XV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 deve ser alterada
a fim de ter em conta os requisitos do anexo IX, capitulo D, do Regulamento (CE) n.> 999/2001, com a redagio
que lhe foi dada pelo Regulamento (UE) n.° 630/2013 da Comissdo (*), pelo Regulamento (UE) 2016/1396 e pelo
presente regulamento.

As condi¢des de importacdo das proteinas animais transformadas referidas no modelo de certificado sanitdrio
estabelecido no anexo XV, capitulo 1, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 exigem a auséncia de sangue de
ruminantes nas proteinas animais transformadas importadas de paises terceiros. No entanto, a nova atestagdo
relativa as EET estabelecida no ponto IL7 daquele modelo de certificado sanitdrio, com a redagdo dada pelo
presente regulamento, determina as garantias adequadas para reduzir o risco de EET nesses produtos. Por
conseguinte, a expressio «que nio ruminantes» deve ser suprimida em todos os modelos de certificados sanitdrios
estabelecidos no anexo XV do Regulamento (UE) n.> 1422011 a alterar pelo presente regulamento.

Por conseguinte, devem alterar-se em conformidade os capitulos 1, 1-A, 2(A), 2(B), 3(A), 3(B), 3(C), 3(D), 3(E),
3(F), 4(B), 4(C), 4(D), 6(B), 8, 10(A), 10(B), 11, 12 e 18 do anexo XV do Regulamento (UE) n.c 142/2011.

Além disso, as remessas de produtos intermédios destinados ao fabrico de produtos cosméticos e farmacéuticos
tém de ser acompanhadas por uma declaracio preenchida de acordo com o modelo estabelecido no capitulo 20
do anexo XV do Regulamento (UE) n° 142/2011 quando apresentadas num posto de inspecdo fronteirico (PIF)
para fins de controlo veterindrio. Os produtos intermédios podem consistir em subprodutos animais ou conté-
-los. O modelo de declaragdo existente indica apenas um ntimero limitado de cédigos SH adequados a usar pelo
operador para notificar o produto as autoridades aduaneiras dos Estados-Membros. Ndo é possivel estabelecer
antecipadamente, no modelo de declaragdo, uma lista exaustiva de cddigos SH que abranja todas as combinagdes
de subprodutos animais nos produtos intermédios. Por conseguinte, é adequado substituir os cédigos SH atuais
para que o responsdvel pela remessa possa declarar os produtos intermédios no PIF mediante um cddigo SH
adequado, em conformidade com a Decisio 2007/275/CE da Comissdo (). Por conseguinte, o anexo XV,
capitulo 20, do Regulamento (UE) n.c 142/2011 deve ser alterado em conformidade.

A fim de evitar qualquer perturbagdo do comércio, o presente regulamento deve determinar um periodo
transitdrio durante o qual as mercadorias afetadas pelas alteragdes efetuadas ao Regulamento (UE) n.c 142/2011
devem continuar a ser aceites para importacio e trinsito na Unido, desde que essas mercadorias cumpram os
requisitos estabelecidos no Regulamento (UE) n. 142/2011 antes das alteracdes introduzidas pelo presente
regulamento.

As medidas previstas no presente regulamento estdo em conformidade com o parecer do Comité Permanente dos
Vegetais, Animais e Alimentos para Consumo Humano e Animal,

ADOTOU O PRESENTE REGULAMENTO:

Artigo 1.0

O anexo IX do Regulamento (CE) n.° 999/2001 é alterado em conformidade com o anexo I do presente regulamento.

() Regulamento (CEE) n.> 2658/87 do Conselho, de 23 de julho de 1987, relativo a nomenclatura pautal e estatistica e a pauta aduaneira
comum (JOL 256 de 7.9.1987, p. 1).

(®) Regulamento (UE) n.° 630/2013 da Comissdo, de 28 de junho de 2013, que altera os anexos do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do
Parlamento Europeu e do Conselho que estabelece regras para a prevencdo, o controlo e a erradicagdo de determinadas encefalopatias
espongiformes transmissiveis JO L 179 de 29.6.2013, p. 60).

() Decisdo 2007/275/CE da Comissdo, de 17 de abril de 2007, relativa as listas de animais e produtos que devem ser sujeitos a controlos
nos postos de inspecdo fronteiricos em conformidade com as Diretivas 91/496/CEE e 97/78/CE do Conselho (JO L 116 de 4.5.2007,

p-9).
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Artigo 2.0

O anexo XV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 € alterado em conformidade com o anexo II do presente regulamento.

Artigo 3.

Por um periodo transitério que decorre até 30 de setembro de 2019, as remessas de subprodutos animais e de produtos
derivados acompanhadas de um certificado sanitdrio devidamente preenchido e assinado em conformidade com
o modelo de certificado sanitario adequado estabelecido no capitulo 1, 1-A, 2(A), 2(B), 3(A), 3(B), 3(C), 3(D), 3(E), 3(F),
4(B), 4(C), 4(D), 6(B), 8, 10(A), 10(B), 11, 12 ou 18 do anexo XV do Regulamento (UE) n.° 142/2011 na versdo
aplicavel antes das alteracdes determinadas pelo artigo 2.° do presente regulamento e, sempre que aplicivel, de uma
declaragdo, devidamente preenchida e assinada em conformidade com o modelo de declaracio estabelecido no
capitulo 20 do referido anexo, na versdo aplicivel antes das alteracdes determinadas pelo artigo 2.° do presente
regulamento, devem continuar a ser aceites para importagdo e trinsito na Unido, desde que esses certificados sanitdrios
ou declaragdes tenham sido devidamente preenchidos e assinados o mais tardar em 31 de julho de 2019.

Artigo 4.

O presente regulamento entra em vigor no vigésimo dia seguinte ao da sua publicagdio no Jornal Oficial da Unido
Europeia.

O presente regulamento ¢ obrigatério em todos os seus elementos e diretamente aplicdvel em
todos os Estados-Membros.

Feito em Bruxelas, em 6 de fevereiro de 2019.

Pela Comissdo
O Presidente
Jean-Claude JUNCKER
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ANEXO 1

anexo IX do Regulamento (CE) n.° 999/2001 ¢ alterado do seguinte modo:
No capitulo B:
i) Na secgdo A, o proémio da alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) os animais estio identificados através de um sistema de identificacdo permanente que permite detetar a mie
e o efetivo de origem, e ndo sdo nenhum dos seguintes bovinos:»

ii) Na sec¢do B, o proémio da alinea b) passa a ter a seguinte redagio:

«b) os animais estdo identificados através de um sistema de identificagdo permanente que permite detetar a mie
e o efetivo de origem, e ndo sdo nenhum dos seguintes bovinos:»

iij) Na seccdo C, o proémio da alinea c) passa a ter a seguinte redac¢do:

«c) os animais estdo identificados através de um sistema de identificacio permanente que permite detetar a mie
e o efetivo de origem, e ndo sdo nenhum dos seguintes bovinos:»

No capitulo D, a sec¢do B passa a ter a seguinte redacio:

«SECCAO B

Requisitos de certificacio sanitdria

As importagdes de subprodutos animais e produtos derivados de origem bovina, ovina e caprina referidos na seccio
A devem ser sujeitas a apresentagdo de um certificado sanitdrio que ateste que:

a) o subproduto animal ou produto derivado:

i) ndo contém e ndo deriva de matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
presente regulamento, e

ii) ndo contém e ndo deriva de carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se os animais de que deriva o subproduto animal ou produto derivado nasceram, foram
criados continuamente e abatidos num pais ou regido classificado, em conformidade com a Decisdo
2007/453|CE, como pais ou regido apresentando um risco negligencidvel de EEB em que ndo houve casos
nativos de EEB, e

iii) deriva de animais que ndo foram abatidos por lacera¢do, apds atordoamento, do tecido nervoso central através
de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de
gds na cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e abatidos num pais
ou numa regido classificado como apresentando um risco negligencidvel de EEB em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE;

ou

b) o subproduto animal ou produto derivado s6 contém e s6 deriva de matérias de origem bovina, ovina ou caprina
provenientes de animais que nasceram, foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligencidvel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.

. Para além dos requisitos do ponto 1 da presente sec¢do, as importa¢des dos subprodutos animais e produtos

derivados referidos nas alineas d) e f) da sec¢do A devem estar sujeitas a apresentacdo de um certificado sanitdrio que
ateste que:

a) o subproduto animal ou produto derivado provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco
negligencidvel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que ndo houve casos nativos de EEB;

ou

b) o subproduto animal ou produto derivado provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco
negligencidvel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que houve um caso nativo de EEB, e
o subproduto animal ou produto derivado provém de animais nascidos apds a data de aplicacdo efetiva, naquele
pais ou regido, da proibi¢do de alimentar ruminantes com farinha de carne e de ossos e com torresmos derivados
de ruminantes, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da OIE.

Em derrogacio do disposto no pardgrafo anterior, a atestagdo a que se refere as alineas a) e b) ndo deve ser exigida na
importa¢do de alimentos para animais de companhia transformados, embalados e rotulados em conformidade com
a legislagdo da Unido.
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3. Para além dos requisitos dos pontos 1 e 2 da presente seccdo, as importacdes dos subprodutos animais e produtos
derivados referidos na seccio A que contenham leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e
destinados a alimentacdo animal devem estar sujeitas a apresentacdo de um certificado sanitério que ateste que:

a) os ovinos ou caprinos de que derivam esses subprodutos animais e produtos derivados permaneceram sem
interrupcdo desde o seu nascimento num pais em que sdo cumpridas as seguintes condigdes:

i) o tremor epizodtico cldssico é de notificagdo obrigatoria,
i) estd em funcionamento um sistema de sensibilizagdo, vigilancia e monitorizagio,

iii) aplicam-se restri¢des oficiais as explora¢des de ovinos ou caprinos em caso de suspeita de EET ou de
confirmacdo do tremor epizodtico classico,

iv) os ovinos e caprinos afetados com tremor epizodtico cldssico sdo mortos e totalmente destruidos,

v) a alimentagdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne e de ossos ou torresmos
provenientes de ruminantes, tal como definidos no Cédigo Sanitdrio para os Animais Terrestres da OIE, foi
proibida, tendo essa proibigdo sido aplicada de forma eficaz em todo o territério do pais, durante pelo menos
os ultimos sete anos;

b) o leite e os produtos a base de leite de ovinos ou caprinos provém de exploragdes que ndo estio sujeitas
a quaisquer restri¢des oficiais devido a uma suspeita de EET;

¢) o leite e os produtos a base de leite de ovinos ou caprinos provém de explora¢des nas quais nenhum caso de
tremor epizodtico classico foi diagnosticado durante pelo menos os dltimos sete anos, ou, apés a confirmagdo de
um caso de tremor epizodtico cldssico:

i) todos os ovinos e caprinos da exploracdo foram mortos e destruidos ou abatidos, com excecdo dos carneiros
reprodutores do gendtipo ARR/ARR, das fémeas reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem
alelo VRQ e outros ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR,

ou

ii) todos os animais em que o tremor epizodtico classico foi confirmado foram mortos e destruidos, e
a exploragdo esteve sujeita, pelo menos durante dois anos desde a data de confirmagio do dltimo caso de
tremor epizodtico cldssico, a uma vigilancia reforada das EET, incluindo a realizagdo de testes com resultados
negativos para detetar a presenca de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais enunciados no
anexo X, capitulo C, ponto 3.2, em todos os seguintes animais com mais de 18 meses, exceto ovinos com
o gendtipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e

— animais que morreram ou foram mortos na exploragio, mas que ndo foram mortos no dmbito de uma
campanha de erradicagio de uma doenca.»
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ANEXO 1I

O anexo XV do Regulamento (UE) n.> 142/2011 ¢é alterado do seguinte modo:
1) Os capitulos 1 a 3(F) passam a ter a seguinte redagdo:
«CAPITULO 1
Certificado sanitdrio

Para proteinas animais transformadas, exceto as provenientes de insetos de criagdo, ndo destinadas ao consumo humano,
incluindo misturas e produtos, com excecdo dos alimentos para animais de companhia, que contenham essas proteinas,
destinadas a expedicdo para ou a trdnsito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do l.2.a.
certificado
Nome
Endereco 1.3.  Autoridade central competente
Tel. I.4. Autoridade local competente
I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
s Nome Nome
5 Endereco Endereco
8
x
(]
g Cédigo postal Cédigo postal
g Tel. Tel.
g
': I.7. Paisde Cédigo I.8. Regido Codi- I.9. Paisde Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
.g origem ISO de go destino ISO destino go
® origem
3
(]
=
=
8 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
2
s Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro O
Endereco Nome Numero de aprovacao
Nome Ndmero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Avigo 1 Navio (1 Vagao ferroviario (1
Veiculo rodoviario (1 Outro
1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
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1.18. Descrigdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade

1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de

Ambiente [ De refrigeracdo [ De congelagso [ embalagens
1.23. Numero dos selos/dos contentores |.24. Tipo de embalagem
1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Uso técnico 1 Fabrico de alimentos para animais de companhia O
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importacéo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cédigo ISO
1.28. Identificacdo das mercadorias

Numero de aprovacao dos estabelecimentos
Espécie (designagédo Natureza da Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote

cientifica) mercadoria




28.2.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L61/9

PAIS Proteinas animais transformadas, exceto as provenientes
de insetos de criagdo, nao destinadas ao consumo

humano, incluindo misturas e produtos, com exceg¢do

dos alimentos para animais de companhia, que

contenham essas proteinas

II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss&o ('®), nomeadamente o anexo X, capitulo Il, secg¢do 1, e 0 anexo XIV, capitulo |, e certifica que:

11.1. Os produtos ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado contém exclusivamente
proteinas animais transformadas ndo destinadas ao consumo humano que:

a) foram preparadas e armazenadas em estabelecimentos ou unidades aprovados e supervisionados pela
autoridade competente, em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009; e

b) foram preparadas exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

Parte Il: Certificagao

(® quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais
mortos, proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que,
por motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

(3 e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecgéo
ante mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo
humano em conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos € partes de animais rejeitados como improprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Uni&o, mas que nédo apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecgas de aves de capoeira,

iii)  couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges
e 0s 0ss0s do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv)  cerdas de suino,
V) penas;]

(%) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel
através do sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num
matadouro apos terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no
seguimento de uma inspegao ante mortem em conformidade com a legislagdo da Uniéo;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo
humano, incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagéo ou de
separagao resultantes da transformacéo do leite;]

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem
animal, que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais néo
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- sangue, placenta, 14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais
vivos que ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse
produto aos seres humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que nao
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos
animais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de estabelecimentos ou
instalagdes de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]
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PAIS

Proteinas animais transformadas, exceto as provenientes
de insetos de criagdo, nao destinadas ao consumo
humano, incluindo misturas e produtos, com exceg¢ido
dos alimentos para animais de companhia, que
contenham essas proteinas

Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

(%) e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais
de doencas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubagéo,
—  0VOs,
— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

i)  pintos do dia abatidos por razées comerciais;]

(%) e/quer [- invertebrados aquaticos e terrestres, com excegéo de espécies patogénicas para os
seres humanos ou animais e de insetos;]

(%) e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excecdo de
matérias de categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v),
e de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009;]

c) obedeceram as seguintes normas de processamento:

(%) quer [aquecimento até uma temperatura central superior a 133 °C durante, pelo menos, 20 minutos
sem interrupgdo a uma presséo (absoluta) de, no minimo, 3 bar produzida por vapor saturado,
com uma dimensao das particulas, antes do processamento, ndo superior a 50 milimetros;]

(3 quer [no caso das proteinas ndo provenientes de mamiferos, com excecgdo da farinha de peixe, o
meétodo de processamento 1-2-3-4-5-7 ........cccccccoeeeii. (indicar o método de processamento)
estabelecido no anexo IV, capitulo ll, do Regulamento (UE) n.° 142/2011;]

(® quer [no caso da farinha de peixe, 0 método de processamento 1-2-3-4-5-6-7 ..................c......... (in-
dicar o método de processamento) estabelecido no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011;]

(%) quer [no caso do sangue de suinos, o método de processamento 1-2-3-4-5-7 ..............cccoiiiiiii,
(indicar o método de processamento) estabelecido no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011, sendo que, no caso do método 7, foi aplicado um tratamento térmico a
uma temperatura de, pelo menos, 80 °C em toda a massa.]

A autoridade competente examinou uma amostra aleatéria imediatamente antes da expedigdo, tendo verificado
que esta respeitava as seguintes normas (°):

Salmonella: ausénciaem 25gramas:n=5,¢c=0,m=0,M=0

Enterobacteriaceae: n=5c¢=2 m=10, M=300em 1 grama.

O produto foi objeto de todas as precau¢des necessarias para evitar a recontaminagéo por agentes patogénicos
apos o tratamento.

O produto final:

(® quer [foi embalado em sacos novos ou esterilizados;]
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PAIS Proteinas animais transformadas, exceto as provenientes
de insetos de criagdo, nao destinadas ao consumo
humano, incluindo misturas e produtos, com exceg¢do
dos alimentos para animais de companhia, que
contenham essas proteinas
II. Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.
(® quer [foi transportado a granel em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados antes da utilizagdo;]
que ostentam rétulos com a mengéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO”.
11.5. O produto final foi armazenado em armazéns fechados.

a)

®n.e. O produto ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado contém ou derivam de
subprodutos animais provenientes de ruminantes e:

(® quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de

EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que ndo houve casos nativos de

EEB,; e]]

(® quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de

EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que houve um caso nativo de EEB,

e o subproduto animal ou produto derivado provém de animais nascidos apdés a data de

aplicagdo efetiva, naquele pais ou regido, da proibigdo de alimentar ruminantes com farinha

de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, tal como definidos no Codigo

Sanitario para os Animais Terrestres da OIE; €]

(%) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]
(3 quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e n&o contém nem derivam de:

(®) quer  [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais
que nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa
regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]

(® quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (%);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos
ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE da Comisséo (%), em que ndo houve casos nativos
de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na
cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regiéo classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisao 2007/453/CE.]1]

11.7. O produto ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado:

(® quer [ndo contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destinam a
alimentag&o de animais de criagéo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

(3 quer [contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentagéo de
animais de criag&o, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou os produtos a
base de leite:

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento, num pais
em que sdo cumpridas as seguintes condi¢es:

o tremor epizoético classico € de notificagdo obrigatéria,
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PAIS

Proteinas animais transformadas, exceto as provenientes
de insetos de criagdo, nao destinadas ao consumo
humano, incluindo misturas e produtos, com exceg¢ido
dos alimentos para animais de companhia, que
contenham essas proteinas

Il Informacgao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do certificado I.b.

i)

ii)

iv)

EET;

(® quer

() quer

Notas
Parte I:

aduaneiros.

esta em funcionamento um sistema de sensibilizag&o, vigilancia e monitorizagéo do
tremor epizodtico classico,

aplicam-se restricdes oficiais as explora¢cdes de ovinos ou caprinos em caso de
suspeita de EET ou de confirmagéo do tremor epizoético cléssico,

0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizoético classico sdo mortos e
destruidos,

a alimentacdo de animais das espeécies ovina e caprina com farinhas de carne e de
ossos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitario para os Animais
Terrestres da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE), provenientes de
ruminantes, foi proibida, tendo essa proibic&do sido aplicada de forma eficaz em todo
o territério do pais, durante pelo menos os ultimos sete anos;

b) provém de exploragbes que ndo estdo sujeitas a restrigbes oficiais devido a uma suspeita de

c) provém de exploragbes nas quais nenhum caso de tremor epizodtico classico foi diagnosticado
durante pelo menos os ultimos sete anos, ou, apdés a confirmacdo de um caso de tremor
epizodtico classico:

[todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou abatidos,
com excegdo dos carneiros reprodutores do gendtipo ARR/ARR, das fémeas
reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo VRQ e outros
ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

[todos os animais em que o tremor epizoobtico classico foi confirmado foram mortos e
destruidos, e a exploragdo esteve sujeita, pelo menos durante dois anos desde a
data de confirmagéo do ultimo caso de tremor epizodtico cléssico, a uma vigilancia
reforcada das EET, incluindo a realizagdo de testes com resultados negativos para
detetar a presenca de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais
enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
em todos os seguintes animais com mais de 18 meses, exceto ovinos com o
genotipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e

— animais que morreram ou foram mortos na exploragdo, mas que ndo foram
mortos no dmbito de uma campanha de erradicagdo de uma doenga.]]

11.8. Os produtos ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado contém ou derivam de
subprodutos animais de origem n&o ruminante e, de acordo com a declaragéo do expedidor referido na casa I.1,

() quer [ndo se destinam a producéo de alimentos para animais de criagdo, a excegdo de animais produtores
de peles com pelo.]

(® (®) quer [destinam-se a produgdo de alimentos para animais de criagdo ndo ruminantes, a excegéo de animais
produtores de peles com pelo, e o expedidor tomou medidas para assegurar que o posto de inspegéo
fronteirico de entrada vai receber os resultados das analises efetuadas de acordo com os métodos
estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009 da Comiss&o (7).]

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casa |.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito sé podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos

— Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informag¢des em caso de descarregamento e recarregamento.
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PAIS

Proteinas animais transformadas, exceto as provenientes
de insetos de criagdo, nao destinadas ao consumo
humano, incluindo misturas e produtos, com exceg¢ido
dos alimentos para animais de companhia, que
contenham essas proteinas

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

(")
(")
®)
®

@)

©)

Q)

Casa |.19: Utilizar o cédigo SH adequado: 05.05; 05.06; 05.07; 05.11; 23.01 ou 23.09.

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentacdo de animais de criagcdo, & excegdo de animais
produtores de peles com pelo, € a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagao.
Casa |.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,

Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea. No caso dos peixes de viveiro, especificar a
designacgéo cientifica da espécie.

Parte II:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

JOL 54 de 26.2.2011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.

Em que:

n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatorio se o numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor maximo para o numero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se o numero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A pessoa responsavel pela remessa referida na casa 1.6 deve assegurar que, se os produtos ou as proteinas animais
transformadas descritos no presente certificado sanitario se destinarem a ser usados na produgéo de alimentos para néo
ruminantes de criagdo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, a remessa deve ser analisada, em
conformidade com os métodos estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009, a fim de verificar a
auséncia de constituintes de origem animal ndo autorizados. As informagdes acerca dos resultados dessa analise devem
ser anexadas ao presente certificado sanitério aquando da apresentacdo da remessa no posto de inspecéo fronteirico
da UE.

JO L 54 de 26.2.2009, p. 1.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 1-A

Certificado sanitirio

Para proteinas animais transformadas provenientes de insetos de criagio ndo destinadas ao consumo humano, incluindo misturas
e produtos, com excegio dos alimentos para animais de companhia, que contenham essas proteinas, destinadas a expedi¢do para

ou a trdnsito na () Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
=]
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(3]
(7]
@
£ Cddigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cédigo 1.10. Regido de Caodi-
s origem ISO origem go ISO destino go
. | | | |
3
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
k]
(a]
é Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro O
& Endereco Nome Numero de aprovacao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Codigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricéo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeragao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentacdo animal O Uso técnico [J Fabrico de alimentos para animais de companhia O
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO

1.28. Identificacdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Espécie (designagéo Natureza da Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica) mercadoria
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PAIS Proteinas animais transformadas provenientes de
insetos de criagao ndo destinadas ao consumo humano,

incluindo misturas e produtos, com exce¢ao dos

alimentos para animais de companhia, que contenham

essas proteinas

II. Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('8), nomeadamente o artigo 10.0, e 0 Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss&o ('®), nomeadamente o anexo X, capitulo Il, secg¢do 1, e 0 anexo XIV, capitulo |, e certifica que:

I1.1. Os produtos ou as proteinas animais transformadas provenientes de insetos de criagdo descritos no presente
certificado contém exclusivamente proteinas animais transformadas ndo destinadas ao consumo humano que:

a) foram preparadas e armazenadas em estabelecimentos ou unidades aprovados e supervisionados pela
autoridade competente, em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009; e

b) foram preparadas exclusivamente a partir de insetos de criagéo das seguintes espécies:

Parte Il: Certificagao

(® quer [ mosca-soldado-negro (Hermetia illucens),]
(%) e/quer [- mosca-doméstica (Musca domestica),]

(%) e/quer [- tenébrio (Tenebrio molitor),]

(3 e/quer [- tenebrido-pequeno (Alphitobius diaperinus),]
(%) e/quer [- grilo-doméstico (Acheta domesticus),]
(%) e/quer [- grilo-raiado (Gryllodes sigillatus),]

(3 e/quer [-  grilo-do-campo (Gryllus assimilis);]

c) foram processadas através do método [1]-[2]-[3]-[4]-[5]-[7] (?), como estabelecido no anexo IV, capitulo IlI,
do Regulamento (UE) n.° 142/2011;

d) 0 substrato para a alimentacdo dos insetos de criagdo contém apenas produtos de origem n&o animal ou os
seguintes produtos de origem animal de matérias da categoria 3:

— farinha de peixe,

— produtos derivados do sangue de ndo ruminantes,

— fosfato dicalcico e fosfato tricalcico de origem animal,

— proteinas hidrolisadas provenientes de n&o ruminantes,

— proteinas hidrolisadas provenientes de couros e peles de ruminantes,
— gelatina e colagénio provenientes de ndo ruminantes,

— ovos e ovoprodutos,

— leite, produtos a base de leite, produtos derivados do leite e colostro,
—  mel,

— gorduras fundidas;
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Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

I1.5.

@) [116.

e

e) o substrato para a alimentag&o dos insetos e 0s insetos ou as suas larvas ndo estiveram em contacto com
quaisquer outras matérias de origem animal, com excegédo das referidas na alinea d), e o substrato n&o
continha chorume, restos de cozinha e de mesa ou outros residuos.

A autoridade competente examinou uma amostra aleatéria imediatamente antes da expedigdo, tendo verificado
que esta respeitava as seguintes normas (3):

Salmonella: ausénciaem 25gramas:n=5,¢=0, m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5c¢=2 m=10, M=300em 1 grama.

O produto foi objeto de todas as precaucdes necessérias para evitar a recontaminagéo por agentes patogénicos
apds o tratamento.

O produto final:
(® quer [foi embalado em sacos novos ou esterilizados;]

(® quer [foi transportado a granel em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados antes da utilizagdo;]

que ostentam rétulos com a mengéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO/PROTEINAS DE INSETOS
TRANSFORMADAS - NAOQ UTILIZAR NA ALIMENTACAO DE ANIMAIS DE CRIAGAO, EXCETO ANIMAIS
DESTINADOS A PRODUCAO DE PELES COM PELO E ANIMAIS DE AQUICULTURA”.

O produto final foi armazenado em armazéns fechados.

Os produtos ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado contém ou derivam de
subprodutos animais provenientes de ruminantes e:

(® quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de
EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que n&o houve casos nativos de
EEB; €]]

(® quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de

EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que houve um caso nativo de EEB,
e o subproduto animal ou produto derivado provém de animais nascidos apdés a data de
aplicagdo efetiva, naquele pais ou regido, da proibigdo de alimentar ruminantes com farinha
de carne e de ossos e com torresmos derivados de ruminantes, tal como definidos no Codigo
Sanitario para os Animais Terrestres da OIE; €]]

(%) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e n&o contém nem derivam de:

(®) quer  [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais
que nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa
regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]

(® quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (%);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos
ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regiéo classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE da Comiss&o (*), em que ndo houve casos nativos
de EEB;
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Il Informacgao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

a)

b)

c)

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragéo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na
cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regiéo classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisao 2007/453/CE.]1]

11.7. Os produtos ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado:

() quer [ndo contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destinam a
alimentag&o de animais de criagdo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

(® quer [contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentacéo de
animais de criagédo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou os produtos a
base de leite:

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento, num pais
em que sdo cumpridas as seguintes condi¢des:

v)

o tremor epizoético classico é de notificagdo obrigatéria,

esta em funcionamento um sistema de sensibilizag&o, vigilancia e monitorizagdo do
tremor epizoético classico,

aplicam-se restricdes oficiais as explora¢cdes de ovinos ou caprinos em caso de
suspeita de EET ou de confirmag&o do tremor epizoético cléassico,

08 ovinos e caprinos afetados com tremor epizootico classico sdo mortos e
destruidos,

a alimentacdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne e de
0s8s0s ou torresmos, tal como definidos no Coédigo Sanitario para os Animais
Terrestres da Organizacdo Mundial da Saude Animal (OIE), provenientes de
ruminantes, foi proibida, tendo essa proibigéo sido aplicada de forma eficaz em todo
o territério do pais, durante pelo menos os ultimos sete anos;

provém de exploragbes que n&o estdo sujeitas a restricbes oficiais devido a uma suspeita de

EET;

provém de exploragbes nas quais nenhum caso de tremor epizoético classico foi diagnosticado
durante pelo menos os ultimos sete anos, ou, apds a confirmagdo de um caso de tremor
epizodtico classico:

(3 quer

() quer

[todos 0s ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou abatidos,
com excecdo dos carneiros reprodutores do gendtipo ARR/ARR, das fémeas
reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo VRQ e outros
ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

[todos os animais em que o tremor epizoobtico classico foi confirmado foram mortos e
destruidos, e a exploragdo esteve sujeita, pelo menos durante dois anos desde a
data de confirmagéo do ultimo caso de tremor epizodtico cléssico, a uma vigilancia
reforcada das EET, incluindo a realizagéo de testes com resultados negativos para
detetar a presenca de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais
enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
em todos 0s seguintes animais com mais de 18 meses, exceto ovinos com o
gendtipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e

— animais que morreram ou foram mortos na exploragdo, mas que ndo foram
mortos no dmbito de uma campanha de erradica¢do de uma doenga.]]

11.8. [Os produtos ou as proteinas animais transformadas descritos no presente certificado contém ou derivam de
subprodutos animais de origem n&o ruminante e, de acordo com a declaragéo do expedidor referido na casa I.1,
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("
(™)
®)
e

®)

(® quer [ndo se destinam a produgéo de alimentos para animais de criagédo, a excegéo de animais produtores
de peles com pelo.]

(® (®) quer [destinam-se a producdo de alimentos para animais de criagcdo ndo ruminantes, & excegéo de animais
produtores de peles com pelo, e o expedidor tomou medidas para assegurar que o posto de inspegao
fronteirico de entrada na Unido Europeia vai receber os resultados das andlises efetuadas de acordo
com os métodos estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009 da Comiss&o (7).]

Notas

Parte I:

Casa 1.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento.

Casa |.19: Utilizar o cédigo SH adequado: 05.11, 23.01 ou 23.09.

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentacdo de animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagéo.

Casa 1.28: Espécie: insetos, especificar a sua designacéo cientifica.

Parte II:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

JO L 54 de 2622011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.

Em que:

n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatorio se o numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor méximo para o nimero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se 0 nimero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.
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©)

A pessoa responsavel pela remessa referida na casa 1.6 deve assegurar que, se os produtos ou as proteinas animais
transformadas descritos no presente certificado sanitario se destinarem a ser usados na produgéo de alimentos para néo
ruminantes de criagdo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, a remessa deve ser analisada, em
conformidade com os métodos estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009, a fim de verificar a
auséncia de constituintes de origem animal n&o autorizados. As informagdes acerca dos resultados dessa analise devem
ser anexadas ao presente certificado sanitario aquando da apresentacdo da remessa no posto de inspecao fronteirico
da UE.

JO L 54 de 26.2.2009, p. 1.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 € valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 2(A)

Certificado sanitirio

Para leite, produtos d base de leite e produtos derivados do leite ndo destinados ao consumo humano, destinados a expedicio

para ou a trdnsito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio[d  vagao ferroviario [
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17. Numero(s) CITES
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Transformagéo O Produg&o de alimentos para animais de companhia O

Uso técnico [J
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificagdo das mercadorias

Numero de aprovacgéo dos estabelecimentos
Espécie (designagéo Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica)
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PAIS

Leite, produtos a base de leite e produtos derivados do
leite ndo destinados ao consumo humano

Parte Il: Certificagao

I1.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

Informacgéo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do I.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss&o (?), nomeadamente o anexo X, capitulo Il, secgdo 4, e o anexo XIV, capitulo |, e certifica que o leite (3),
os produtos a base de leite (?) e os produtos derivados do leite (?) referidos na casa 1.28 cumprem as seguintes
condigdes:

Foram produzidos € obtidoS €M ..........ooooiiiiiiiiiii e (inserir nome do pais de exporta-
o 1o)X G TR (inserir nome da regi&o) (%), cons-
tante do anexo Il, parte |, do Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comissao (4), que esteve indemne de febre aftosa
e de peste bovina nos 12 meses imediatamente anteriores a exportagéo e néo praticou a vacinagédo contra a peste
bovina durante esse periodo.

Foram produzidos a partir de leite cru proveniente de animais que, quando da ordenha, ndo apresentavam sinais
clinicos de qualquer doenga transmissivel aos seres humanos ou aos animais por via do leite e que foram
mantidos, pelo menos nos 30 dias anteriores a produgdo, em exploragbes que ndo estavam submetidas a
restrices oficiais devido a febre aftosa ou a peste bovina.

Trata-se de leite ou produtos a base de leite que:
(® quer [foram submetidos a um dos tratamentos ou combinacdes de tratamentos descritos no ponto 11.4;]

(® quer [incluem soro de leite destinado a alimentacdo de animais de espécies sensiveis a febre aftosa, e
este soro foi obtido de leite submetido a um dos tratamentos descritos no ponto 1.4 e

(3 quer [o soro de leite foi obtido ndo antes de decorridas 16 horas apés a coagulagdo e
apresenta um pH inferior a 6.]

® ) quer [o soro de leite foi produzido pelo menos 21 dias antes da expedicdo e, durante esse
periodo, ndo se detetou qualquer caso de febre aftosa no pais de exportagdo.]

(® ) quer [o soro de leite foi produzido em ........ [ /..., sendo esta data, tendo em vista a
duragdo da viagem prevista, pelo menos 21 dias anterior a apresentagéo da remessa
num posto de inspecéo fronteirico na Uni&o Europeia.]]

Foram submetidos a um dos seguintes tratamentos:

(3 quer [pasteurizag&o de curta duragdo a alta temperatura, a 72 °C durante pelo menos 15 segundos, ou
pasteurizagdo equivalente, que conduza a uma reacgdo negativa no teste da fosfatase no leite de
bovinos, combinada com:

(3 quer [uma segunda pasteurizagdo de curta duragdo a alta temperatura, a 72 °C durante
pelo menos 15 segundos, ou pasteurizagdo equivalente, que conduza, por si, a uma
reacdo negativa no teste da fosfatase no leite de bovinos.]

(3 quer [um processo de secagem subsequente que, no caso do leite destinado a
alimentagdo animal, seja combinado com um aquecimento adicional a uma
temperatura igual ou superior a 72 °C.]

(3 quer [um processo subsequente pelo qual o pH seja reduzido e mantido durante, pelo
menos, uma hora a um nivel inferior a 6.]

(3 ¢®) quer [a condicdo de que o leite/produto a base de leite tenha sido produzido pelo menos
21 dias antes da data de expedicdo e que, durante esse periodo, ndo se tenha
detetado qualquer caso de febre aftosa no pais de exportagéo.]

(® ) quer [o leite/produto a base de leite foi produzidoem ......... [, /... (inserir a data), sendo
esta data, tendo em vista a duragédo da viagem prevista, pelo menos 21 dias anterior
a data de apresentacdo da remessa num posto de inspegéo fronteirico na Unido
Europeia.]

(® quer [esterilizagdo a um nivel FO pelo menos igual a 3.]]
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(3 quer [tratamento a temperatura ultra-alta de 132 °C durante pelo menos um segundo, combinado com:

(3 quer [um processo de secagem subsequente que, no caso do leite destinado a
alimentagdo animal, seja combinado com um aquecimento adicional a uma
temperatura igual ou superior a 72 °C.]

(3 quer [um processo subsequente pelo qual o pH seja reduzido e mantido durante, pelo
menos, uma hora a um nivel inferior a 6.]

(® ) quer [a condicdo de que o leite/produto a base de leite tenha sido produzido pelo menos
21 dias antes da data de expedi¢cdo e que, durante esse periodo, ndo se tenha
detetado qualquer caso de febre aftosa no pais de exportagéo.]

(3 ®) quer [o leite/produto a base de leite foi produzido em ....... /... /... (inserir a data), sendo
esta data, tendo em vista a duragédo da viagem prevista, pelo menos 21 dias anterior
a data de apresentacdo da remessa num posto de inspegéo fronteirico na Unido
Europeia.]]

11.5. Foram tomadas todas as precaugdes para evitar a contaminag&o do leite/produto a base de leite/produto derivado
do leite ap6s o processamento.
11.6. O leite/produto a base de leite/produto derivado do leite foi embalado:
(® quer [em contentores novos;]
(® quer [em veiculos ou contentores para transporte a granel desinfetados antes do carregamento com um
produto aprovado pela autoridade competente;]
e os contentores estdo marcados com a indicagdo da natureza do leite/produto a base de
leite/produto derivado do leite, ostentando rétulos que indicam que se trata de matérias de categoria
3 e ndo se destinam ao consumo humano.
I1.7. O leite, os produtos a base de leite e os produtos derivados do leite descritos no presente certificado:

(%) quer

(® quer

[ndo contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destinam a
alimentag&o de animais de criagdo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

[contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentagéo
de animais de criagéo, a excecgdo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou os produtos
a base de leite:

a) provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o
nascimento, num pais em que sdo cumpridas as seguintes condi¢des:

i) o tremor epizodtico classico é de notificagdo obrigatéria,

)] esta em funcionamento um sistema de sensibilizagdo, vigilancia e
monitorizagao do tremor epizoético classico,

iii) aplicam-se restricdes oficiais as exploragdes de ovinos ou caprinos em
caso de suspeita de EET ou de confirmacdo do tremor epizodtico
classico,

iv) 0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizooético classico séo

mortos e destruidos,

V) a alimentagé&o de animais das espécies ovina e caprina com farinhas
de carne e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Codigo
Sanitario para os Animais Terrestres da Organizacdo Mundial da
Saude Animal (OIE), provenientes de ruminantes, foi proibida, tendo
essa proibigdo sido aplicada de forma eficaz em todo o territério do
pais, durante pelo menos os ultimos sete anos;

b) provém de exploragdes que ndo estdo sujeitas a restrigbes oficiais devido a uma
suspeita de EET,;
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c) provém de exploragdes nas quais nenhum caso de tremor epizoottico classico foi

diagnosticado durante pelo menos os ultimos sete anos, ou, apés a confirmagdo de
um caso de tremor epizodtico classico:

(%) quer [todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos
ou abatidos, com excegdo dos carneiros reprodutores do genoétipo
ARR/ARR, das fémeas reprodutoras portadoras de pelo menos um
alelo ARR e sem alelo VRQ e outros ovinos portadores de pelo menos
um alelo ARR;]

(%) quer [todos os animais em que o tremor epizoético classico foi confirmado
foram mortos e destruidos, e a exploragdo esteve sujeita, pelo menos
durante dois anos desde a data de confirmagdo do ultimo caso de
tremor epizodtico classico, a uma vigilancia reforcada das EET,
incluindo a realizagéo de testes com resultados negativos para detetar
a presenga de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais
enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE)
n.° 999/2001 (%), em todos os seguintes animais com mais de
18 meses, exceto ovinos com o genoétipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e

— animais que morreram ou foram mortos na exploragdo, mas que
nao foram mortos no ambito de uma campanha de erradicagéo de
uma doenga.]]

Notas
Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

— Casa l.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.

— Casa I.15: Indicar o niumero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camibes), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de
inspecao fronteirico da Uni&o Europeia.

— Casa 1.19: Utilizar o codigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organizagcdo Mundial das Alfandegas: 04.01;
04.02; 04.03; 04.04; 23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 ou 35.04.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

— Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, a excegéo de animais
produtores de peles com pelo, € a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importag&o.
— Casa l.28: “Instalagéo de fabrico”: indicar o nimero de registo do estabelecimento de tratamento ou de processamento.
Parte II:

(") JOL 300de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL54de26.2.2011, p. 1.
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PAIS

Leite, produtos a base de leite e produtos derivados do

leite ndo destinados ao consumo humano

Informacgao sanitaria

Il.a.

Numero de referéncia do
certificado

ILb.

®)
®)

@)

Riscar o que n&o interessa.

A preencher se a autorizagdo de importagédo ou de transito na Unido Europeia estiver restringida a certas regides do pais

terceiro em questao.

JOL175de 10.7.2010, p. 1.

Esta condigdo s6 é aplicavel aos paises terceiros enumerados na coluna “A” do anexo | do Regulamento (UE)

n.° 605/2010.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado sé €& valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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CAPITULO 2(B)

Certificado sanitirio

Para colostro e produtos a base de colostro proveniente de bovinos ndo destinados ao consumo humano, destinados a expedicio

para ou a trdnsito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vaga3o ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17. Numero(s) CITES
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Transformag&o O Produg&o de alimentos para animais de companhia O

Uso técnico [J
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificagdo das mercadorias

Numero de aprovacgéo dos estabelecimentos
Espécie (designagéo Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica)
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PAIS Colostro e produtos a base de colostro proveniente de
bovinos nao destinados ao consumo humano
II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho (@), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da

Comissdo ('?), nomeadamente o anexo X, capitulo I, seccdo 4, e o anexo XIV, capitulo I, e certifica que o

colostro (2) ou os produtos a base de colostro (?) referidos na casa .28 cumprem as seguintes condigées:

I.1. Foram produzidos e obtidos em (inserir nome do pais de exporta-
o Lo 1o)X GO TR USROS (inserir nome da regi&o) (%), constan-
§ te do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comiss&o(*), que esteve indemne de febre aftosa e de peste
o bovina nos 12 meses imediatamente anteriores & exportagdo e néo praticou a vacinacdo contra a peste bovina
"é durante esse periodo.
]
C_’_ I1.2. Foram produzidos a partir de colostro proveniente de animais que, quando da ordenha, ndo apresentavam sinais
= clinicos de qualquer doenga transmissivel aos seres humanos ou aos animais por via do colostro e que foram
% mantidos, pelo menos nos 30 dias anteriores a data de produgdo, em exploragées que ndo estavam submetidas a
s restrigdes oficiais devido a febre aftosa ou a peste bovina.

I1.3. Trata-se de colostro ou de produtos a base de colostro de bovinos, que foram submetidos a pasteurizagéo de curta

duragéo a alta temperatura, a 72 °C durante pelo menos 15 segundos, ou pasteurizagéo equivalente, que conduza

a uma reacao negativa no teste da fosfatase no colostro de bovinos, combinada com:

() ®) quer [a condigéo de que o colostro ou os produtos a base de colostro tenham sido produzidos pelo
menos 21 dias antes da data de expedicdo e que, durante esse periodo, ndo se tenha detetado
qualquer caso de febre aftosa no pais de exportagéo;]

3 ) quer [a condicdo de que o colostro ou os produtos a base de colostro tenham sido produzidos
em ... F /... (inserir a data), sendo esta data, tendo em vista a duragdo da viagem
prevista, pelo menos 21 dias anterior a apresentacdo da remessa num posto de inspecéo
fronteirico na Unido Europeia;]

e foram obtidos de animais sujeitos a inspec¢des veterinarias regulares para assegurar que sdo
provenientes de exploragdes em que todos os efetivos de bovinos:

() ) quer [sdo reconhecidos como oficialmente indemnes de tuberculose e de
brucelose (°);]

(3 (®) quer [nGo s&o sujeitos a restricbes ao abrigo da legislagdo nacional do pais
terceiro de origem no que diz respeito a erradicacdo da tuberculose e da
brucelose;]

e (3 (®) quer [sdo reconhecidos como oficialmente indemnes de leucose bovina

enzootica (6);]

® ®) quer [sdo abrangidos por um sistema oficial de controlo da leucose bovina
enzodtica, ndo tendo havido indicios, através de testes clinicos e
laboratoriais, da presenca desta doenga no efetivo nos ultimos dois anos.]]

I1.4. Foram tomadas todas as precaugdes para evitar a contaminagéo do colostro/produto a base de colostro apés o
processamento.
I.5. O colostro ou produto a base de colostro foi embalado:

(3 quer [em contentores novos;]

(3 quer [em veiculos ou contentores para transporte a granel desinfetados antes do carregamento com
um produto aprovado pela autoridade competente;]

e o0s contentores estdo marcados com a indicagdo da natureza do colostro/produto a base de
colostro, ostentando rétulos que indicam que se trata de matérias de categoria 3 e ndo se
destinam ao consumo humano.

I1.6. O colostro ou produto & base de colostro ndo contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina.

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.
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PAiS

Colostro e produtos a base de colostro proveniente de
bovinos nao destinados ao consumo humano

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

()
™)
®
@)

®
®)

)

Casa |.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.

Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar
o posto de inspegéo fronteirigo da Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o coédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) da Organiza¢&o Mundial das Alfandegas: 04.04.90;
23.09.10, 23.09.90, 35.01, 35.02 ou 35.04.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o numero do selo (se
aplicavel).

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de trénsito ou de importag&o.

Casa 1.28: “Instalacéo de fabrico”: indicar o nimero de registo do estabelecimento de tratamento ou processamento.

Parte Il:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.
JOL 54 de 26.2.2011, p. 1.
Riscar o que n&o interessa.

A preencher se a autorizagdo de introdugé&o na Unido Europeia estiver restringida a certas regides do pais terceiro em
questéo.

JO L 175de 10.7.2010, p. 1.

Esta condigdo s6 é aplicavel aos paises terceiros autorizados na coluna “A” do anexo | do Regulamento (UE)
n.° 605/2010 da Comissédo (JO L 175 de 10.7.2010, p. 1).

Efetivo oficialmente indemne de tuberculose e de brucelose conforme estabelecido no anexo A da Diretiva 64/432/CEE
do Conselho (JO 121 de 29.7.1964, p. 1977/64) e efetivo oficialmente indemne de leucose bovina enzodtica conforme
estabelecido no anexo D, capitulo |, da referida diretiva.

A assinatura e o selo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para o importador: o presente certificado s6 & valido para efeitos veterinarios, devendo acompanhar a remessa até
ao posto de inspecao fronteirico da Uni&do Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 3(A)

Certificado sanitirio

Para alimentos enlatados para animais de companhia, destinados a expedicdo para ou a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
1.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
)
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(1]
n
3
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cadigo |.8. Regidode Codi- |.9. Pais dedestino  Cdédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
[
3 ] |
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
o
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cédigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro O 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
23.09
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracso [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores |.24. Tipo de embalagem




L 61/32

Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2019

1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificacdo das mercadorias

Numero de aprovacao dos estabelecimentos
Espécie (designagéo Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica)
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PAIS Alimentos enlatados para animais de companhia

1. Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do I.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), nomeadamente os artigos 8.° € 10.°, € o Regulamento (UE) n.° 142/2011
da Comissado(1b), nomeadamente o anexo XllI, capitulo I, e 0 anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os alimentos
para animais de companhia descritos no presente certificado:

proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que, por motivos
comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

° I.1. Foram preparados e armazenados em estabelecimentos ou unidades aprovados e supervisionados pela
o autoridade competente, em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

(]

(2]

% I1.2. Foram preparados exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

<]

C_’_ (3 quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,
P

t

©

o

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegéo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em
conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como improprios para
consumo humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que néo
apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou

animais,
i) cabecas de aves de capoeira,
iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as

falanges e os ossos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,
V) penas;]
(%) e/quer [- subprodutos animais de aves de capoeira e lagomorfos, abatidos em exploragbes agricolas nos

termos do artigo 1.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu
e do Conselho (??), que n&o apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel aos seres
humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doencga transmissivel através do
sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro apés
terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecédo ante mortem em conformidade com a legislagcdo da Uni&o;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagdo ou de separagéo
resultantes da transformagéo do leite;]

(3 e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal,
que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou alimentos
para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja ndo se
destinem a alimentagdo de animais por razdes comerciais ou devido a problemas de fabrico,
defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a
saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- sangue, placenta, |14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos que
ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto aos seres
humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que néo
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalacdes ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]
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PAiS Alimentos enlatados para animais de companhia
1I. Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado
(%) e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doengas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:
i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,
i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubacéo,
— 0vos,
— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,
iii) pintos do dia abatidos por razées comerciais;]
(%) e/quer [- subprodutos animais provenientes de invertebrados aquéticos ou terrestres, com excegéo de
espécies patogénicas para 0s seres humanos ou animais;]
(3 e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excec¢do de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do
mesmo regulamento;]
(%) e/quer [- matérias provenientes de animais tratados com determinadas substancias proibidas nos termos
da Diretiva 96/22/CE do Conselho (), sendo a importagdo das matérias autorizada em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]
11.3. Foram submetidos a um tratamento térmico que conduziu a um valor Fc igual ou superior a 3 em recipientes
hermeticamente fechados.
I.4. Foram analisados por amostragem aleatéria de, pelo menos, cinco amostras de cada lote transformado, por meio
de um método laboratorial de diagnostico, a fim de assegurar um tratamento térmico adequado de toda a remessa,
conforme previsto no ponto 11.3.
I1.5. Foram objeto de todas as precauc¢des necessarias para evitar a contaminagdo por agentes patogénicos apos o

@) [16.

tratamento.

Os alimentos para animais de companhia descritos no presente certificado

(%) quer

(3 quer

[derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]

[derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(® quer

(%) quer

[matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais
que nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa
regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]

[a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1,
do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos,
ovinos ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido
criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB, em
conformidade com a Decis&o 2007/453/CE da Comiss&o (%), em que ndo
houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos
ou caprinos que foram abatidos por laceracdo, apés atordoamento, do
tecido nervoso central através de um instrumento comprido de forma
cilindrica introduzido na cavidade craniana, ou através da injegéo de gas
na cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado
como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decisao 2007/453/CE.1]]
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PAIS

Alimentos enlatados para animais de companhia

Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do I.b.
certificado

()
™

Notas

Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para mercadoria em transito; pode ser preenchida se o certificado for para uma mercadoria a importar na
Unido Europeia.

Casa 1.112: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (aviéo) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimenta¢do de animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas 1.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importacéo.

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.

Parte II:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.
JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.
Riscar o que n&o interessa.
JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 3.
JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Uni&o Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 3(B)

Certificado sanitirio

Para alimentos transformados para animais de companhia, com excegdo dos alimentos enlatados, destinados a expedicdo para ou
a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio[d  vagao ferroviario [
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificacdo das mercadorias

Numero de aprovacao dos estabelecimentos
Espécie (designagéo Instalag&o de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica)




L 61/38 Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2019

PAIS Alimentos transformados para animais de companhia,
com excegao dos alimentos enlatados

II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado I.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), nomeadamente os artigos 8.° e 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011
da Comiss&o ('°), nomeadamente o anexo XllII, capitulo Il, e o anexo XIV, capitulo II, e certifica que os alimentos
para animais de companhia descritos no presente certificado:

proprios para consumo humano de acordo com a legislagédo da Uni&o, mas que, por motivos
comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

I.1. Foram preparados e armazenados numa unidade aprovada e supervisionada pela autoridade competente, em
.§ conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.
(]
52 I1.2. Foram preparados exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:
t
<]
‘_J_ (3 quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,
P
t
2]
o

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecgéo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em
conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que n&o apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e os
0ssos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,
V) penas;]

(%) e/quer [  subprodutos animais de aves de capoeira e lagomorfos, abatidos em exploragbes agricolas nos
termos do artigo 1.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu
e do Conselho (2a), que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenca transmissivel aos seres
humanos ou aos animais;]

(3 e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através do
sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro ap6s
terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecédo ante mortem em conformidade com a legislagcdo da Uni&o;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagdo ou de separacéo
resultantes da transformagéo do leite;]

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal,
que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

(3 e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou alimentos
para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que j4 ndo se
destinem & alimentagdo de animais por razdes comerciais ou devido a problemas de fabrico,
defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a
saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- sangue, placenta, 14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos que
ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto aos seres
humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]
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com excegao dos alimentos enlatados
I. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.
(%) e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instala¢des ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]
(%) e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doengas transmissiveis através dessas materias aos seres humanos ou aos animais:
i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,
i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
—  subprodutos de incubagao,
—  0vos,
—  subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,
iii) pintos do dia abatidos por razées comerciais;]
(%) e/quer [ subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excegdo de
espécies patogénicas para os seres humanos ou animais;]
(%) e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia € Lagomorpha, com excegéo de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do
mesmo regulamento;]
(3 e/quer [- matérias provenientes de animais tratados com determinadas substancias proibidas nos termos
da Diretiva 96/22/CE do Conselho (), sendo a importagdo das matérias autorizada em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]
I1.3.
(® quer [Foram submetidos a um tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 90 °C em toda a
massa.]
(%) quer [Foram produzidos, no que diz respeito aos ingredientes de origem animal, utilizando-se

exclusivamente produtos que:

a)

b)

no caso de subprodutos animais ou produtos derivados de carne ou de produtos a base de
carne, foram submetidos a um tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 90 °C em
toda a massa;

no caso do leite e dos produtos a base de leite,

i) se provieram de paises terceiros ou de partes de paises terceiros enumerados na
coluna B do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010 da Comiss&o (%), foram
submetidos a um tratamento de pasteurizagdo suficiente para produzir um resultado
negativo no teste da fosfatase,

i) com pH reduzido para valores inferiores a 6, se provieram de paises terceiros ou de
partes de paises terceiros enumerados na coluna C do anexo | do Regulamento (UE)
n.°605/2010, foram primeiramente submetidos a um tratamento de pasteurizagédo
suficiente para produzir um resultado negativo no teste da fosfatase,

iii) se provieram de paises terceiros ou de partes de paises terceiros enumerados na
coluna C do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010, foram submetidos a uma
esterilizacdo ou a um duplo tratamento térmico, tendo sido cada um suficiente para
produzir um resultado negativo no teste da fosfatase,

iv) se provieram de paises terceiros ou de partes de paises terceiros enumerados na
coluna C do anexo | do Regulamento (UE) n.° 605/2010, nos quais tenha ocorrido um
foco de febre aftosa nos ultimos 12 meses ou tenha sido realizada a vacinag&o contra a
febre aftosa nos ultimos 12 meses, foram submetidos

quer
— aum processo de esterilizagdo conducente a um valor Fc igual ou superior a 3,
ou

— a um primeiro tratamento térmico com um efeito de aquecimento pelo menos
equivalente ao alcangado através de um processo de pasteurizagdo de, pelo
menos, 72 °C durante um minimo de 15 segundos e suficiente para conduzir a
uma reacao negativa no teste da fosfatase, seguido de
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c)

d)

h)

k)

quer

— um segundo tratamento térmico com um efeito de aquecimento pelo menos
equivalente ao obtido com o primeiro tratamento térmico e que seria suficiente
para conduzir a uma reagédo negativa no teste da fosfatase, seguido, no caso do
leite em po ou de produtos em po6 a base de leite, de um processo de secagem,

ou

— um processo de acidificagdo no qual o pH seja mantido a um valor inferior a 6
durante pelo menos uma hora;

no caso da gelatina, foi produzida através de um processo que garanta que as matérias n&o
transformadas da categoria 3 sdo submetidas a um tratamento com um &cido ou uma base,
seguido de um ou mais enxaguamentos, do ajuste subsequente do pH e da subsequente
extragdo pelo calor, repetida caso for necessério, seguidos de depuragdo por filtracdo e
esterilizacéo;

no caso das proteinas hidrolisadas, foram produzidas através de um processo envolvendo as
medidas adequadas para minimizar a contaminagéo das matérias-primas de categoria 3 €, no
caso das proteinas hidrolisadas provenientes na sua totalidade ou em parte de couros ou peles
de ruminantes, foram produzidas numa unidade de processamento dedicada exclusivamente a
producdo de proteinas hidrolisadas, utilizando apenas matérias com um peso molecular inferior
a 10 000 Dalton e com recurso a um processo que envolva a preparacdo das matérias-primas
de categoria 3 através de salga, calagem e lavagem intensiva, seguida de:

i) exposicdo das matérias a um pH superior a 11 durante mais de trés horas a uma
temperatura superior a 80 °C, seguida de um tratamento térmico a mais de 140 °C
durante 30 minutos a mais de 3,6 bar, ou

i) exposigdo das matérias a um pH de 1 a 2, seguido de um pH superior a 11 e de um
tratamento térmico a 140 °C durante 30 minutos a 3 bar;

no caso de ovoprodutos, foram submetidos a qualquer um dos métodos de processamento 1 a 5
ou 7 estabelecidos no anexo |V, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011; ou tratados em
conformidade com o anexo lll, sec¢éo X, capitulo Il, do Regulamento (CE) n.° 853/2004;

no caso do colagénio, foi submetido a um processo que garante que as matérias nio
transformadas de categoria 3 sdo submetidas a um tratamento que envolve a lavagem, o ajuste
do pH utilizando um &cido ou uma base, seguindo-se um ou mais enxaguamentos, filtragdo e
extrusdo, sendo proibida a utilizagédo de conservantes, com excegédo dos autorizados pela
legislagéo da Uniéo;

no caso de produtos derivados de sangue, foram produzidos através de qualquer um dos
meétodos de processamento 1 a 5 ou 7 estabelecidos no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento
(UE) n.° 142/2011;

no caso de proteinas de mamiferos transformadas, foram submetidas a qualquer um dos
meétodos de processamento 1 a 5 ou 7 e, no caso de sangue de suinos, foi submetido a
qualquer um dos métodos de processamento 1 a 5 ou 7, desde que, no caso do método 7,
tenha sido aplicado um tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 80 °C em toda a
massa;

no caso de proteinas transformadas nio provenientes de mamiferos, com exclusdo da farinha
de peixe, foram submetidas a qualquer um dos métodos de processamento 1 a 5 ou 7
estabelecidos no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011;

no caso da farinha de peixe, foi submetida a qualquer um dos métodos de processamento 1 a 7
estabelecidos no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, ou a um método e a
parametros que asseguram que o produto cumpre as normas microbiologicas aplicaveis aos
produtos derivados estabelecidas no anexo X, capitulo |, do Regulamento (UE) n.° 142/2011;

no caso das gorduras fundidas, incluindo os 6leos de peixe, foram submetidas a qualquer um
dos métodos de processamento 1 a 5 ou 7 (e ao método 6 no caso do dleo de peixe)
estabelecidos no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 ou foram produzidas
em conformidade com o anexo lll, secg¢éo XlI, capitulo I, do Regulamento (CE) n.° 853/2004; as
gorduras fundidas provenientes de ruminantes devem ser depuradas, por forma a que as
impurezas insoluveis totais presentes n&o representem mais de 0,15 % em peso;
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PAiS Alimentos transformados para animais de companhia,

com excegdo dos alimentos enlatados

II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

1) no caso do fosfato dicélcico, foi produzido através de um processo que

i) assegura que todas as matérias ésseas de categoria 3 sdo finamente trituradas e
desengorduradas com agua quente e tratadas com &cido cloridrico diluido (a uma
concentragdo ndo inferior a 4 % e com um pH inferior a 1,5) durante um periodo de, pelo
menos, dois dias,

i) a seguir ao procedimento referido na subalinea i), aplica um tratamento com cal do licor
fosforico obtido, do qual resulta um precipitado de fosfato dicalcicoaumpHde 4a7, e

iii) por ultimo, faz secar o precipitado de fosfato dicalcico com ar, com uma temperatura de
admisséo de 65 °C a 325 °C e uma temperatura final entre 30 °C e 65 °C;

m) no caso do fosfato tricalcico, foi produzido através de um processo que assegura

i) que todas as matérias dsseas de categoria 3 s&o finamente ftrituradas e
desengorduradas em contracorrente com agua quente (fragmentos de ossos com
menos de 14 mm),

i) uma cozedura continua com vapor a 145 °C durante 30 minutos a 4 bar,

iii) a separacao do caldo de proteina da hidroxiapatite (fosfato tricélcico) por centrifugacao,
e

iv) a granulagdo do fosfato tricalcico apds secagem num leito fluidizado com ar a 200 °C;

n) no caso de visceras organoléticas, foram produzidas em conformidade com um método de

tratamento e parametros que asseguram que o produto cumpre as normas microbiologicas

referidas no ponto 11.4.]

(® quer [Foram submetidos a um tratamento como a secagem ou a fermentagéo, autorizado pela autoridade
competente.]

(3 quer [No caso de invertebrados aquéticos e terrestres, com excegéo de espécies patogénicas para os
seres humanos ou animais, foram submetidos a um tratamento que foi autorizado pela autoridade
competente e que assegura que os alimentos para animais de companhia ndo representam riscos
inaceitaveis para a saude publica e animal.]

11.4. Foram examinados, através de andlise de, pelo menos, cinco amostras colhidas aleatoriamente em cada lote
transformado, durante ou ap6s o armazenamento, na unidade de processamento, estando em conformidade com
as seguintes normas (%):

Salmonella: ausénciaem259:n=5c¢c=0,m=0, M=0,

Enterobacteriaceae: n=5c=2 m=10, M=300em 1 grama.

I.5. Foram objeto de todas as precaug¢des necessdrias para evitar a contaminagdo por agentes patogénicos apds o
tratamento.

I1.6. Foram acondicionados em embalagens novas que, se os alimentos para animais de companhia ndo forem
expedidos em embalagens prontas para venda que indiquem claramente destinar-se o _conteudo apenas a
alimentagdo de animais de companhia, comportam rétulos com a seguinte mencdo: “NAO DESTINADO AO
CONSUMO HUMANO”.

3 Mm.7. Os alimentos para animais de companhia descritos no presente certificado:

(3 quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]

(® quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos € ndo contém nem derivam de:

(3 quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decis&o 2007/453/CE.]]

(® quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (5);
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b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decis&o
2007/453/CE da Comiss&o (®), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]]

Notas

Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito sé podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de
inspegéo fronteirico de entrada na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04,
04.08, 05.04, 05.05, 05.06; 05.11, 15.01, 15.02, 15.03, 15.04, 23.01, 23.09; 28.35.25; 28.35.26; 35.01; 35.02; 35.03
ou 35.04.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o numero do selo (se
aplicavel).

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criag8o, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas 1.26 e |.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de trénsito ou de importag&o.

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.

Parte II:
("® JOL 300de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL54de26.2.2011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.
JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 3.

JOL175de 10.7.2010, p. 1.
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() Emaque:

n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o niumero de bactérias; o resultado é considerado satisfatério se 0 numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor maximo para o numero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se o nimero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

(®) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.
(6) JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.
— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo de entrada na Uni&do Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:




L 61/44

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.2.2019

CAPITULO 3(C)

Certificado sanitirio

Para ossos de couro destinados a expedigdo para ou a trdnsito na (3) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
1.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
)
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(1]
n
3
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cadigo |.8. Regidode Codi- |.9. Pais dedestino  Cdédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
[
3 ] |
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
o
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cédigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro O 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracso [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores |.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para
Alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificacdo das mercadorias

Espécie (designagéo
cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalag&o de fabrico Peso liquido

Numero do lote
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Parte Il: Certificagao

PAIS Ossos de couro
1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da

Comiss&o ('), nomeadamente o anexo XllIl, capitulo Il, e o anexo XIV, capitulo II, e certifica que os o0ssos de couro

descritos no presente certificado:

I.1. Foram preparados exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

(® quer [ carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,
proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Uni&o, mas que, por motivos
comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegdo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em
conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que n&o apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e os
0ssos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,

V) penas;]

(3 e/quer [ sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através do
sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro ap6s
terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecédo ante mortem em conformidade com a legislagcdo da Uni&o;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugacdo ou de separacdo
resultantes da transformagéo do leite;]

(%) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que nao
apresentavam quaisquer sinais de doencga transmissivel aos seres humanos ou aos animais;]

(3 e/quer [- subprodutos animais de animais aquéticos provenientes de instala¢des ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

(%) e/quer [- matérias provenientes de animais tratados com determinadas substancias proibidas nos termos
da Diretiva 96/22/CE do Conselho (%), sendo a importagdo das matérias autorizada em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]

1.2 Foram submetidos:

(® quer [no caso dos ossos de couro feitos de couros e peles de ungulados ou de peixe, a um tratamento
suficiente para destruir os organismos patogénicos (incluindo as salmonelas); os ossos de couro
estdo secos;]

(%) e/quer [no caso dos ossos de couro feitos de subprodutos animais, com exceg¢do dos couros € peles de
ungulados, ou de peixe, a um tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 90 °C em toda
a massa.]

11.3. Foram examinados, através da andlise de, pelo menos, cinco amostras colhidas aleatoriamente em cada lote

transformado, durante ou ap6s o armazenamento, na unidade de processamento, estando em conformidade com
as seguintes normas (%)

Salmonella: ausénciaem259g:n=5,¢=0,m=0, M=0,

Enterobacteriaceae: n=5c¢c=2,m=10, M=300em 1 grama.
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PAIS Ossos de couro

1. Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

I.4. Foram objeto de todas as precaug¢des necessarias para evitar a contaminagéo por agentes patogénicos apds o
tratamento.

I.5. Foram embalados em embalagens novas.

® ... Os ossos de couro descritos no presente certificado:

U (\Y umi ue na Vi ,ovi u i .
?) quer derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos
(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos € ndo contém nem derivam de:
(® quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que

nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE.]]

() quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (%);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Deciséo
2007/453/CE da Comiss&o (%), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceracdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injegédo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]]

Notas
Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

— Casa 1.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito sé podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

— Casa I.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), niumero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

— Casal.19: 05.11, 23.09, 41.01 ou 42.05.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagédo, & excecéo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importago.

— Casa |.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.

Parte II:
("3 JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL54de26.2.2011, p. 1.
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PAiS

Ossos de couro

Il Informacgado sanitaria

Il.a.

Numero de referéncia do certificado

Il.b.

(3 Riscar o que no interessa.

(®) Emque:

(** JOL 125de 23.5.1996, p. 3.

— n= numero de amostras a testar;

() JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(®) JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— m= valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatério se 0 numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

— M= valor maximo para o numero de bactérias; o resultado € considerado insatisfatorio se o numero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

— c¢= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspe¢éo fronteirico de entrada na Uni&o Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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CAPITULO 3(D)

Certificado sanitirio

Para alimentos crus para animais de companhia, para venda direta, ou subprodutos animais para alimentagdo de animais
destinados a produgdo de peles com pelo, destinados a expedicdo para ou a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vaga3o ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO

1.28. Identificacdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Espécie (designagéo Natureza da Instalagéo de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica) mercadoria
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PAIS

Alimentos crus para animais de companhia, para venda
direta, ou subprodutos animais para alimentacao de
animais destinados a producgao de peles com pelo

Parte Il: Certificagao

I1.1.
I1.2.

11.3.1.

11.3.2.

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss&o ('?), nomeadamente o anexo XllI, capitulo Il, e 0 anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os alimentos crus
para animais de companhia ou 0os subprodutos animais descritos no presente certificado:

Consistem em subprodutos animais que satisfazem os requisitos sanitdrios infra.

Consistem em subprodutos animais:

a)

b)

c)

d)

derivados de carne que satisfaz os requisitos de saude animal e saude publica pertinentes estabelecidos nos
seguintes diplomas:

— Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comisséo (%) e desde que os animais de que a carne provém sejam
originarios dos paises terceiros, territérios ou partes destes ...................... (cddigo ISO no caso de um
pais ou codigos no caso de territérios ou partes destes),

— e/ou Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissao (*) e desde que os animais de que a carne provém
sejam originarios dos paises terceiros, territérios ou partes destes ... (codigo ISO no caso de um pais
ou codigos no caso de territorios ou partes destes), tal como enumerados nesse regulamento, que
estiveram indemnes da doenga de Newcastle e de gripe aviaria nos ultimos 12 meses,

— e/ou Regulamento (CE) n.° 119/2009 da Comissao (°) e desde que os animais de que a carne provém
sejam originarios dos paises terceiros, territérios ou partes destes ......................... (cédigo ISO no caso
de um pais ou codigos no caso de territorios ou partes destes), tal como enumerados nesse
regulamento, que estiveram indemnes de febre aftosa, peste bovina, peste suina classica, peste suina
africana, doenga vesiculosa dos suinos, doenca de Newcastle e gripe aviaria nos ultimos 12 meses e
nos quais, durante esse periodo, ndo tenha sido efetuada uma vacinagéo (apenas se for pertinente
para as especies sensiveis);

derivados de animais que, no matadouro, foram aprovados na inspecg&o sanitaria ante mortem, realizada nas
24 horas anteriores ao abate, e que ndo apresentavam indicios das doengas referidas nos regulamentos
indicados na alinea a) a que 0s animais sejam sensiveis; e

derivados de animais que foram tratados no matadouro, antes e no momento do abate ou da occisdo, em
conformidade com as disposi¢des pertinentes da legislacdo da Unido e cumpriam requisitos pelo menos
equivalentes aos estabelecidos nos capitulos Il e Il do Regulamento (CE) n.° 1099/2009 do Conselho (6); ou

no caso de alimentos para animais produtores de peles com pelo, derivados de animais aquaticos que
satisfazem o0s requisitos de saude animal e saude publica pertinentes estabelecidos na Decisdo
2006/766/CE da Comiss&o (") e provém dos paises ou seus territorios .................... (cédigo ISO do pais),
tal como enumerados no anexo |l da referida deciséo.

Consistem apenas nos seguintes subprodutos animais:

a)

b)

carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos, que foram
considerados proprios para consumo humano de acordo com a legislacdo da Uni&o, até que, por motivos
comerciais, foram irreversivelmente declarados como subprodutos animais;

partes de animais abatidos, rejeitadas como impréprias para consumo humano, mas n&o afetadas por
quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais e derivadas de carcagas
préprias para consumo humano, de acordo com a legislagdo da Unido.

No caso de alimentos para animais destinados a produgéo de peles com pelo, para além do indicado no pon-
to 11.3.1, consistem também nos seguintes subprodutos animais:

() quer [- subprodutos animais de aves de capoeira e lagomorfos, abatidos em exploragdes agricolas nos

termos do artigo 1.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu
e do Conselho (?%), que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenca transmissivel aos seres
humanos ou aos animais;]

(®» e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através do

sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro apos
terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecao ante mortem em conformidade com a legislagéo da Uni&o;]

(® e/quer [ subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,

incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugacdo ou de separagdo
resultantes da transformagéo do leite;]
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PAIS

Alimentos crus para animais de companhia, para venda
direta, ou subprodutos animais para alimentacao de
animais destinados a producao de peles com pelo

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

I1.4.

I1.5.

I1.6.

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal,
que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

(® e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou alimentos
para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja ndo se
destinem & alimentacdo de animais por razées comerciais ou devido a problemas de fabrico,
defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a
saude publica ou animal;]

(® e/quer [- sangue, placenta, 13, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos que
n&o apresentavam sinais de qualquer doenca transmissivel através desse produto aos seres
humanos ou aos animais;]

(® e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doencgas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]

(® equer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalaces ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

(3 e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doengas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,
i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubagéo,
— ovos,
— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,
iii) pintos do dia abatidos por razbes comerciais;]

(®> e/quer [ subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excecéo de
espécies patogénicas para os seres humanos ou animais;]

(3 e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com exce¢édo de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do
mesmo regulamento.]

Foram obtidos e preparados sem que tenham estado em contacto com outras matérias ndo conformes com as
condigbes estabelecidas no Regulamento (CE) n.° 1069/2009 e foram manuseados de modo a evitar a
contaminagao por agentes patogénicos.

Foram embalados em embalagens finais que ostentam rétulos com as men¢des “ALIMENTOS CRUS PARA
ANIMAIS DE COMPANHIA — NAO DESTINADOS AO CONSUMO HUMANO’ ou “SUBPRODUTOS ANIMAIS
PARA ALIMENTAGAQ DE ANIMAIS DESTINADOS A PRODUCAQ DE PELES COM PELO — NAO DESTINADOS
AO CONSUMO HUMANO” e, em seguida, em caixas/recipientes estanques e oficialmente selados ou em
embalagens novas que impedem quaisquer fugas e em caixas/recipientes oficialmente selados que ostentam
rétulos com as mengdes “ALIMENTOS CRUS PARA ANIMAIS DE COMPANHIA — NAO DESTINADOS AO
CONSUMO HUMANO” ou “SUBPRODUTOS ANIMAIS PARA ALIMENTACAO DE ANIMAIS DESTINADOS A
PRODUCAQ DE PELES COM PELO — NAO DESTINADOS AO CONSUMO HUMANQ”, o nome e o endereco do
estabelecimento de destino.

No caso dos alimentos crus para animais de companhia:

a) Foram preparados e armazenados numa unidade aprovada e supervisionada pela autoridade competente,
em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009; e

b) Foram examinados, através da andlise de, pelo menos, cinco amostras colhidas aleatoriamente em cada lote
durante o armazenamento (antes da expedig&o), estando em conformidade com as seguintes normas (8):
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PAIS Alimentos crus para animais de companhia, para venda

direta, ou subprodutos animais para alimentagao de
animais destinados a produgio de peles com pelo

II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado
Salmonella: ausénciaem25g:n=5c¢c=0,m=0,M=0
Enterobacteriaceae: n=5c=2 m=10, M=5000em 1 grama.

() [I.7.  [Os alimentos para animais de companhia ou os subprodutos animais para alimentagdo de animais destinados a
produgéo de peles com pelo descritos no presente certificado contém ou derivam de subprodutos animais
provenientes de ruminantes e:

(3 quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB
em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que ndo houve casos nativos de EEB; €]]
(® quer [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB

em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que houve um caso nativo de EEB, e o

subproduto animal ou produto derivado provém de animais nascidos ap6s a data de aplicagéo

efetiva, naquele pais ou regido, da proibicdo de alimentar ruminantes com farinha de carne e de
0ssos e com torresmos derivados de ruminantes, tal como definidos no Coédigo Sanitario para os

Animais Terrestres da OIE; e]]

(3 quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(3 quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(3 quer[matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa
regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]

(® quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1,

do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (%);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos,
ovinos ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido
criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB, em
conformidade com a Decis&o 2007/453/CE da Comiss&o ('°), em que ndo
houve casos nativos de EEB,;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos
ou caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do
tecido nervoso central através de um instrumento comprido de forma
cilindrica introduzido na cavidade craniana, ou através da injegédo de gas
na cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado
como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Deciséo 2007/453/CE.]]]

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.
Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos aduaneiros.

— Casa I.15: Indicar o niumero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camibes), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento, o expedidor deve informar o posto de
inspecéo fronteirigco de entrada na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Utilizar o codigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 04.08; 05.06; 05.08; 05.11,
23.01 ou 23.09.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o ndmero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentacdo de animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, € a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagéo.
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PAIS Alimentos crus para animais de companhia, para venda

direta, ou subprodutos animais para alimentacao de
animais destinados a producao de peles com pelo

Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

()
(™)
®
)
)
)
®
©)
¢
®)

©)
)

Parte II:

Casal.28:
Natureza da mercadoria: selecionar alimentos crus para animais de companhia ou subproduto animal.

No caso das matérias-primas para o fabrico de alimentos crus para animais de companhia, indicar a designagao
cientifica da espécie.

No caso das matérias-primas para o fabrico de alimentos para animais destinados a produgéo de peles com pelo,

selecionar entre as seguintes espécies: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae, Pesca,
Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.

JO L300 de 14.11.2009, p. 1.
JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.
Riscar o que n&o interessa.
JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
JO L 73 de 20.3.2010, p. 1.

JO L 226 de 23.8.2008, p. 1.
JO L 39de 10.2.2009, p. 12.
JO L 303 de 18.11.2009, p. 1.
JO L 320 de 18.11.2006, p. 53.
Em que:

n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatorio se o numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor méximo para o nimero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se 0 nimero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 € valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirico da Unido Europeia.

Veterinario oficial/lnspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:

Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 3(E)

Certificado sanitirio

Para visceras organoléticas a utilizar no fabrico de alimentos para animais de companhia, destinadas a expedigio para ou
a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vaga3o ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO

1.28. Identificacdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Espécie (designagéo Natureza da Instalagéo de fabrico Peso liquido Numero do lote
cientifica) mercadoria
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PAiS Visceras organoléticas a utilizar no fabrico de alimentos
para animais de companhia
1. Informacao sanitaria Il.La.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente os artigos 8.° e 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011

da Comisséo ('), nomeadamente o anexo XllI, capitulo Ill, e o anexo XIV, capitulo Il, e certifica que as visceras

organoléticas descritas no presente certificado:
I1.1. Consistem em subprodutos animais que satisfazem os requisitos de saude animal infra.

g

g 2. Foram preparadas e incluem os seguintes subprodutos animais, que séo exclusivamente:

(2]

=

E (%) quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,

(&] proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que, por motivos

= comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

[

s (%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecgéo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em
conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que ndo apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e os
0sso0s do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,

V) penas;]

(3 e/quer [- sangue de animais que n&o apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através do
sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro ap6s
terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecgdo ante mortem em conformidade com a legislagdo da Unido;]

(%) e/quer [ subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugacdo ou de separagéo
resultantes da transformacéo do leite; ]

(%) e/quer [~ produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal,
que ja ndo se destinem ao consumo humano por razbées comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou alimentos
para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja ndo se
destinem a alimentagdo de animais por razées comerciais ou devido a problemas de fabrico,
defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a
saude publica ou animal;]

(%) e/quer [~ sangue, placenta, 14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos que
ndo apresentavam sinais de qualquer doenca transmissivel através desse produto aos seres
humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [~ animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que néo
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagées ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

(%) e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de

doengas transmissiveis através dessas materias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,
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PAiS Visceras organoléticas a utilizar no fabrico de alimentos

para animais de companhia

1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado
i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:

- subprodutos de incubagéo,

- oVvos,

- subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

iii) pintos do dia abatidos por razées comerciais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excecgéo de
espécies patogénicas para 0s seres humanos ou animais;]

(%) e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com exce¢ao de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do
mesmo regulamento;]

(%) e/quer [~ matérias provenientes de animais tratados com determinadas substancias proibidas nos termos
da Diretiva 96/22/CE do Conselho (%), sendo a importagdo das matérias autorizada em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]

I1.3. Foram submetidas a processamento em conformidade com o anexo XIll, capitulo Ill, do Regulamento (UE)
n.°142/2011, a fim de destruir os agentes patogénicos.

11.4. Foram examinadas, através de andlise de, pelo menos, cinco amostras colhidas aleatoriamente em cada lote
transformado, durante ou apds o0 armazenamento, na unidade de processamento, estando em conformidade com
as seguintes normas (%):

Salmonella: ausénciaem25g:n=5c¢=0,m=0,M=0,
Enterobacteriaceae: n=5¢=2,m=10, M=300em 1 grama.
I1.5. O produto final foi:
(%) quer [embalado em sacos novos ou esterilizados;]
(%) quer [transportado a granel, em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados, antes da utilizagdo, com um desinfetante aprovado pela autoridade competente,]
e que ostentam rétulos com a mengéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO”.

I1.6. O produto final foi armazenado em armazéns fechados.

I.7. Os produtos foram objeto de todas as precaug¢des necessarias para evitar a contaminagdo por agentes
patogénicos apos o tratamento.

(3 [n.s. As visceras organoléticas descritas no presente certificado:

(3 quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(® quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos € ndo contém nem derivam de:

(® quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE.]]

(3 quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decis&o
2007/453/CE da Comiss&o (°), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injegdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]]
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PAiS Visceras organoléticas a utilizar no fabrico de alimentos
para animais de companhia
1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado
Notas
Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casal.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.
Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos aduaneiros.

— Casa I.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo (aviéo) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informag¢des em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

— Casa l.19: Utilizar o codigo SH adequado: 05.04; 05.06, 05.11 ou 23.09.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, indicar o numero do contentor e o numero do selo (se
aplicavel).

— Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizacdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, a excegéo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importacéo.
— Casal.28:

—  Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.

—  Definir o produto a base de visceras.
Parte II:
(** JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.
(**) JOL 54 de 26.2.2011, p. 1.
(®) Riscar o que no interessa.
(*) JOL125de 23.5.1996, p. 3.
(®) Emaque:
n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatério se o numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor maximo para o numero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se o niumero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

¢c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

() JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.
(®) JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.
— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 € valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspegéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 3(F)

Certificado sanitirio

Para subprodutos animais () a utilizar no fabrico de alimentos para animais de companhia, destinados a expedicio para ou
a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
Nome Nome
Endereco Endereco

Cédigo postal

Cédigo postal

2]
=)
©
(]
Q
*
(]
(1]
7]
n
(]
g
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
3
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
k]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio[d  vagao ferroviario [
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Fabrico de alimentos para animais de companhia O

Transformacao [

Uso técnico O

1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O

Pais terceiro Cédigo ISO

1.27. Paraimportag&o ou admiss&o na UE

O

1.28. Identificacdo das mercadorias

Especie Natureza da
(designacéo mercadoria
cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalagéo de Numero de
fabrico embalagens

Peso liquido

Numero do lote
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PAIS Subprodutos animais a utilizar no fabrico de alimentos
para animais de companhia

Il Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho (@) e 0 Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comisséo ('°), nomeadamente o
anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os subprodutos animais descritos no presente certificado:

I1.1.1. Consistem em subprodutos animais que satisfazem os requisitos de saude animal infra.
11.1.2. Foram obtidos no territério de: ..............cccooiviiiiiiii ('°) de animais que:

(®) quer [a) permaneceram nesse territorio desde o seu nascimento ou, pelo menos, durante os trés ultimos
meses antes da data de abate ou produgéo;]

(®) quer [b) foram mortos no estado selvagem, nesse territorio ('9);]

(®)) quer [c) s&o derivados de roedores, lagomorfos, animais aquaticos ou animais invertebrados aquaticos
ou terrestres.]

Parte Il: Certificagao

11.1.3. Foram obtidos de animais ou produzidos por animais:

(® quer [a) provenientes de exploragdes:

i) em que, no que diz respeito as seguintes doengas a que 0s animais sdo sensiveis, ndo
se verificou qualquer caso/foco de peste bovina, doencga vesiculosa dos suinos, doenga
de Newcastle ou gripe aviaria de alta patogenicidade durante os 30 dias anteriores, ou
de peste suina classica ou peste suina africana durante os 40 dias anteriores, nem nas
exploragbes situadas nas suas proximidades, num raio de 10 km, durante os 30 dias
anteriores, e

i) em que ndo se verificou qualquer casoffoco de febre aftosa durante os 60 dias
anteriores, nem nas exploragdes situadas nas suas proximidades, num raio de 25 km,
durante os 30 dias anteriores; e

b) que:
i) ndo foram abatidos a fim de erradicar qualquer doenga epizodtica,

i) permaneceram nas suas explora¢des de origem por um periodo de, pelo menos, 40 dias
antes da data da partida e foram transportados diretamente para o matadouro, sem
qualquer contacto com outros animais ndo conformes com as mesmas condi¢des
sanitarias,

iii) no matadouro, foram aprovados na inspeg¢do sanitaria ante mortem, realizada nas
24 horas anteriores ao abate, e ndo apresentavam indicios das doencas referidas supra,
a que 0s animais sejam sensiveis, e

iv) foram tratados no matadouro, antes e no momento do abate ou da occisdo, em
conformidade com as disposigbes pertinentes da legislagdo da Unido e cumpriam
requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos nos capitulos Il e Il do
Regulamento (CE) n.° 1099/2009 do Conselho (4);]

(®) quer [a) capturados e mortos no estado selvagem numa area:

i) em que, num raio de 25 km, nédo se verificou qualquer caso/foco de qualquer uma das
doengas seguintes, a que os animais s&o sensiveis: febre aftosa, peste bovina, doenga
de Newcastle e gripe aviaria de alta patogenicidade durante os 30 dias anteriores, nem
de peste suina classica ou peste suina africana durante os 40 dias anteriores, e

)] situada a uma distancia de, pelo menos, 20 km de qualquer pais ou de uma parte do
territdério de um pais que ndo tenham estado autorizados a exportar para a Uni&o
Europeia matérias de aves de capoeira nos ultimos 30 dias ou matérias de suinos nos
ultimos 40 dias; e

b) que, apos o abate, foram transportados no prazo de 12 horas, para refrigeragéo, quer para um
centro de recolha e imediatamente a seguir para um estabelecimento de manuseamento de
caga, quer diretamente para um estabelecimento de manuseamento de caga.]
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11.1.4. Foram obtidos num estabelecimento em redor do qual, num raio de 10 km, n&o ocorreu qualquer caso/foco das

doengas referidas no ponto 11.1.3, a que os animais sdo sensiveis, durante os 30 dias anteriores ou, na
eventualidade de um caso de doenga, em que a preparagao das matérias-primas para exportagéo para a Unido
Europeia tenha sido autorizada apenas apds a remogdo de toda a carne e a limpeza e a desinfeg&o totais do
estabelecimento, sob controlo de um veterinario oficial.

11.1.5. Foram obtidos e preparados sem que tenham estado em contacto com quaisquer outras matérias ndo conformes
com as condigbes exigidas supra e foram manuseados de modo a evitar a contaminagdo por agentes
patogénicos.

11.1.6. Foram embalados em embalagens novas que impedem quaisquer fugas e em recipientes oficialmente selados
que ostentam um roétulo com a mencdo “MATERIAS-PRIMAS DESTINADAS APENAS AO FABRICO DE
ALIMENTOS PARA ANIMAIS DE COMPANHIA”, bem como o nome e enderego do estabelecimento de destino
na Uni&o Europeia.

1.1.7. Consistem apenas nos seguintes subprodutos animais:

(® quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,
que foram considerados préprios para consumo humano de acordo com a legislagéo da Unio,
até que, por motivos comerciais, foram irreversivelmente declarados como subprodutos
animais;]

(®) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecéo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em
conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como improprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Uni&o, mas que n&o apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e os
0ssos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,

V) penas;]

(®) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugacdo ou de separagdo
resultantes da transformagéo do leite;]

(®) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal,
que ja ndo se destinem ao consumo humano por razées comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

(®) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doencgas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]

(® e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagdes ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

(®) e/quer [- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doengas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,
i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubagéo,

— ovos,

— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,
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iii) pintos do dia abatidos por razbes comerciais;]

(3) e/quer [-  subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excegdo de
espécies patogénicas para os seres humanos ou animais;]

(®>) e/quer [- animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excec&o de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do
mesmo regulamento;]

(?) e/quer [- matérias provenientes de animais tratados com determinadas substancias proibidas nos termos
da Diretiva 96/22/CE do Conselho (%), sendo a importacdo das matérias autorizada em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]

11.1.8. Foram ultracongelados na unidade de origem ou preservados em conformidade com a legislagdo da Unido
Europeia, de forma a evitar a deterioragdo entre a expedicdo e a entrega na unidade de destino na Unido
Europeia ou durante o transito na Unido Europeia.

11.1.9. No caso das matérias-primas derivadas de animais tratados com certas substancias proibidas pela Diretiva
96/22/CE, destinadas a produgdo de alimentos para animais de companhia, cuja importagdo é permitida em
conformidade com o artigo 35.°, alinea a), subalinea ii), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009:

a) foram marcadas no pais terceiro, antes da entrada no territério da Unido Europeia, com uma cruz em
carvdo liquefeito ou carvao ativado, em cada um dos lados exteriores de cada bloco congelado, ou, quando
a matéria-prima é transportada em paletes que nido estdo divididas em remessas separadas durante o
transporte até a unidade de alimentos para animais de companhia de destino na Unido Europeia ou
durante o transito na Uni&o Europeia, em cada um dos lados exteriores de cada palete, por forma a que a
marcacao cubra, pelo menos, 70 % do comprimento na diagonal do bloco congelado e tenha, pelo menos,
10 cm de largura;

b) no caso das matérias que ndo estejam congeladas, as matérias-primas foram marcadas no pais terceiro,
antes da entrada no territério da Unido Europeia, através da respetiva aspersdo com carvao liquefeito ou
da aplicacéo de carvdo em pd, de forma a que esse carvao seja claramente visivel nas matérias; e

C) quando os subprodutos animais s&o constituidos por matérias-primas tratadas como acima referido e por
outras matérias-primas ndo tratadas, todas as matérias-primas foram marcadas tal como se refere nas
alineas a) e b) supra.

A () [I1.2. Requisitos especificos

(® ®) [I1.2.1. Os subprodutos da presente remessa sdo provenientes de animais que foram mantidos no territério referido no
ponto 11.1.2, em que se realizam regularmente programas de vacinagéo contra a febre aftosa, controlados
oficialmente, nos bovinos domésticos.]

A () [I1.2.2. Os subprodutos da presente remessa consistem apenas em subprodutos animais derivados de miudezas
aparadas de ruminantes domeésticos que foram submetidas a maturagdo a uma temperatura ambiente superior a
+ 2 °C durante pelo menos 3 horas ou, no caso dos musculos masséteres de bovinos e da carne desossada de
animais domeésticos, durante pelo menos 24 horas.]]

A [.s. Os subprodutos animais destinados ao fabrico de alimentos para animais de companhia contém ou derivam de
subprodutos animais provenientes de ruminantes e:

(® quer  [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decis&do 2007/453/CE e em que ndo houve casos nativos de EEB; e]]

(®) quer  [provém de um pais ou regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decisdo 2007/453/CE e em que houve um caso nativo de EEB, e o subproduto
animal ou produto derivado provém de animais nascidos apds a data de aplicagdo efetiva, naquele
pais ou regido, da proibicdo de alimentar ruminantes com farinha de carne e de ossos e com
torresmos derivados de ruminantes, tal como definidos no Coédigo Sanitario para os Animais
Terrestres da OIE, €]]

(?>) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]
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(®>) quer  [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(%) quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decis8do 2007/453/CE.]]]

(%) quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (8);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decis&o
2007/453/CE da Comiss&o (°), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decis&o 2007/453/CE.]]]]

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito; pode ser preenchida se o certificado for para uma mercadoria a importar na
Unido Europeia.

— Casa 1.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

— Casa |.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informacgdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

— Casa l.19: Utilizar o cédigo SH adequado: 05.04; 05.06; 05.07; 05.11.91 ou 05.11.99; 23.01; 41.01.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o nidmero do selo (se
aplicavel).

— Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, & excegéo de animais
produtores de peles com pelo, € a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas .26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagéo.

— Casal.28:

—  Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.
— Instalagéo de fabrico: indicar o numero de controlo veterinario do estabelecimento aprovado;

Parte II:

(1a) JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

(1b) JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.




L 61/66

Jornal Oficial da Unido Europeia 28.2.2019

PAIS

Subprodutos animais a utilizar no fabrico de alimentos
para animais de companhia

Informagao sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(™)

@)
*)
®)

@
®)

O nome e o numero de codigo ISO do pais de exportagéo, em conformidade com:
— oanexo ll, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010,

— oanexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008, e

— oanexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 119/2009.

Além disso, deve incluir-se o codigo 1SO regional que figura nesses anexos (quando aplicavel as espécies sensiveis em
questdo).

Apenas para paises a partir dos quais seja autorizada a importagdo, para a Uni&o Europeia, de carne de caga destinada
ao consumo humano, da mesma espécie animal.

Riscar o que n&o interessa.

Excluindo sangue n3o tratado, leite cru, couros e peles, cascos e chifres, cerdas de suino e penas (ver certificados
especificos pertinentes naquele anexo, relativos a importacdo destes produtos).

JO L 303 de 18.11.2009, p. 1.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 3.

Garantias suplementares a fornecer quando as matérias provenientes de ruminantes domésticos forem originarias do
territorio de um pais da América do Sul ou da Africa Austral, ou de uma parte desses paises, em que apenas a carne
fresca desossada, submetida a maturagdo, de ruminantes domeésticos para consumo humano esteja autorizada para
exportagdo para a Unido Europeia. Sdo também permitidos os musculos masséteres completos de bovinos, submetidos
a incisdo em conformidade com o anexo |, sec¢&o IV, capitulo |, parte B, ponto 1, do Regulamento (CE) n.° 854/2004 do
Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 139 de 30.4.2004, p. 206).

Apenas para certos paises da América do Sul.
Apenas para certos paises da América do Sul e da Africa Austral.
JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirico da Unido Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:
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2) Os capitulos 4(B) a 4(D) passam a ter a seguinte redagdo:

«CAPITULO 4(B)

Certificado sanitrio

Para produtos derivados de sangue ndo destinados ao consumo humano que possam ser utilizados como matérias para
alimentagdo animal, destinados a expedigdo para ou a trdnsito na () Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario I.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
©
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(1]
n
(7]
g Cédigo postal Cédigo postal
[
o Tel. Tel.
(7]
S| 7. Paisde Cddigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cddigo 1.10. Regido de Codi-
= origem ISO origem go ISO destino go
F | | —
8
< | 1.11. Local de origem I.12. Local de destino
g
(]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro O
s Endereco Nome Numero de aprovagéo
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cédigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento |.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao O Navio (I Vagao ferroviario (1
Veiculo rodoviario (1 Outro (1 117.
|dentificagéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente (1 De refrigeracso [ De congelacso [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Fabrico de alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cddigo ISO
1.28. Identificacdo das mercadorias

Numero de aprovacao dos estabelecimentos
Espécie (designagéo Natureza da mercadoria Instalagéo de fabrico Numero do lote
cientifica)
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Il. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho (') e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissao ('®) e certifica que os

produtos derivados de sangue descritos no presente certificado:

I1.1. Consistem em produtos derivados de sangue que satisfazem os requisitos sanitarios infra.

g | 1.2, Consistem exclusivamente em produtos derivados de sangue n&o destinados ao consumo humano.

O

(]

5.% I1.3. Foram preparados e armazenados numa unidade aprovada e supervisionada pela autoridade competente, em

5 conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.

(&)

= | 1.4, Foram preparados exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

[]

€

S (® quer [sangue de animais abatidos, préprio para consumo humano de acordo com a legislagdo da Uniéo,
mas que, por motivos comerciais, ndo se destina ao consumo humano;]

(%) e/quer [sangue de animais abatidos, que foi rejeitado como impréprio para consumo humano em
conformidade com a legislagdo da Unido, mas que ndo apresenta quaisquer sinais de doencgas
transmissiveis aos seres humanos ou aos animais, obtido de carcacas de animais abatidos num
matadouro que foram considerados préprios para consumo humano no seguimento de uma
inspecao ante mortem em conformidade com a legislagdo da Uni&o.]

I.5. A fim de inativar os agentes patogénicos, foram submetidos
(%) quer [a processamento em conformidade com o método de processamento ...............ccceeeeeeeennn. (®) como

estabelecido no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011;]

(%) quer [a um meétodo e parametros que asseguram que o produto cumpre as normas microbiolégicas
estabelecidas no anexo X, capitulo |, do Regulamento (UE) n.° 142/2011;]

(%) quer [no caso de produtos derivados de sangue, incluindo sangue e plasma sanguineo de origem suina
secos por atomizagdo destinados & alimentacdo de suinos, a um tratamento térmico a uma
temperatura de, pelo menos, 80 °C em toda a substancia, e o sangue e o plasma sanguineo secos
contém, no maximo, 8 % p/p de humidade, com uma atividade da agua (aw) inferior a 0,60.]

I1.6. O produto final foi:

(® quer [embalado em sacos novos ou esterilizados.]

(%) quer [transportado a granel, em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados, antes da utilizagdo, com um desinfetante aprovado pela autoridade competente,]

e que ostentam rétulos com a mengéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO”.

I1.7. O produto final foi armazenado em armazéns fechados.

I1.8. Os produtos foram objeto de todas as precaugdes necessarias para evitar a contaminagdo por agentes
patogénicos apos o tratamento.
®e [no caso de produtos derivados de sangue, incluindo sangue e plasma sanguineo de origem suina

secos por atomizagéo destinados a alimentacdo de suinos, foram armazenados em condigbes de
armazenagem secas, a temperatura ambiente, durante, pelo menos, 6 semanas.]

11.9. Foram analisados, antes da expedi¢do, sob a responsabilidade da autoridade competente através da colheita de
uma amostra aleatéria durante o periodo de armazenagem ou no seu termo, tendo-se verificado o respeito das
seguintes normas (“):

Salmonella: ausénciaem259g:n=5c¢c=0,m=0,M=0,

Enterobacteriaceae: n=5c¢c=2,m=10, M=300em 1 grama.
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Produtos derivados de sangue nao destinados ao
consumo humano que possam ser utilizados como
matérias para alimentagao animal

Il. Informacao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do I.b.
certificado

(3 quer

a)

c)

(3 [I1.10.  Os produtos derivados de sangue descritos no presente certificado

(® quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(® quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:
(®) quer  [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que

nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decis8o 2007/453/CE.]]

[a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (5);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos
ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligencidvel de EEB, em conformidade com a
Decisao 2007/453/CE da Comissé&o (), em que n&o houve casos nativos de
EEB,;

C) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]]

I.11. Os produtos derivados de sangue descritos no presente certificado

(%) quer [ndo contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou n&o se destinam a
alimentag&o de animais de criagéo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

(® quer [contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentagéo
de animais de criagéo, a exce¢éo de animais produtores de peles com pelo, que:

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento,
num pais em que sdo cumpridas as seguintes condigdes:

i) o tremor epizootico classico & de notificagdo obrigatoria,

i) esta em funcionamento um sistema de sensibilizagcdo, vigilancia e
monitorizagao do tremor epizodtico cléassico,

iii) aplicam-se restricdes oficiais as exploragcdes de ovinos ou caprinos em caso
de suspeita de EET ou de confirmacéo do tremor epizoético cléssico,

iv) 0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizo6tico classico sdo mortos e
destruidos,
V) a alimentagdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de

carne e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitario para
os Animais Terrestres da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE),
provenientes de ruminantes, foi proibida, tendo essa proibigéo sido aplicada
de forma eficaz em todo o territério do pais, durante pelo menos os ultimos
sete anos;

provém de exploragdes que ndo estdo sujeitas a restricbes oficiais devido a uma
suspeita de EET,;

provém de exploragdes nas quais nenhum caso de tremor epizootico classico foi
diagnosticado durante pelo menos os Ultimos sete anos, ou, apds a confirmacdo de um
caso de tremor epizodtico classico:
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Il. Informagao sanitaria ll.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(3 quer [todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou
abatidos, com excegéo dos carneiros reprodutores do gendtipo ARR/ARR,
das fémeas reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem
alelo VRQ e outros ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

(?) quer  [todos os animais em que o tremor epizodtico classico foi confirmado foram
mortos e destruidos, e a exploracdo esteve sujeita, pelo menos durante dois
anos desde a data de confirmacgdo do ultimo caso de tremor epizodtico
classico, a uma vigilancia reforgada das EET, incluindo a realizagéo de testes
com resultados negativos para detetar a presenca de EET, em conformidade
com os métodos laboratoriais enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2,
do Regulamento (CE) n.° 999/2001, em todos os seguintes animais com mais
de 18 meses, exceto ovinos com o gendtipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e
— animais que morreram ou foram mortos na exploragdo, mas que néo
foram mortos no ambito de uma campanha de erradicagdo de uma
doenga.]]
I1.12. Os produtos derivados de sangue descritos no presente certificado contém ou derivam de subprodutos animais de
origem n&o ruminante e, de acordo com a declara¢do do expedidor referido na casa |.1,
(%) quer [ndo se destinam a produgédo de alimentos para animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo.]
® () quer [destinam-se a produgdo de alimentos para animais de criagdo ndo ruminantes, a exceg¢édo de
animais produtores de peles com pelo, e o expedidor tomou medidas para assegurar que o posto
de inspecao fronteirigo de entrada vai receber os resultados das analises efetuadas de acordo com
os métodos estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009 da Comiss&o (3).]
Notas
Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito sé podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (aviéo) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o cédigo SH adequado: 05.11.91, 05.11.99, 35.02 ou 35.04.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o numero do selo (se
aplicavel).

Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagéo, a excecdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas 1.26 e |.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagéo.

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Reptilia.
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PAIS Produtos derivados de sangue ndo destinados ao
consumo humano que possam ser utilizados como
matérias para alimentagao animal
II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado
Parte II:

®
@)
@)

®)
©)
Q)

®)

(" JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

(") JO L 54de26.2.2011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.

Indicar métodos 1 a 5 ou método 7, conforme aplicavel.
Em que:

n= numero de amostras a testar;

m = valor-limite para o numero de bactérias; o resultado é considerado satisfatorio se o numero de bactérias em todas
as amostras ndo exceder m;

M = valor méximo para o numero de bactérias; o resultado é considerado insatisfatério se o numero de bactérias numa
ou mais amostras for igual ou superior a M; e

c= numero de amostras cuja contagem de bactérias se pode situar entre m e M, sendo a amostra ainda considerada
aceitavel se a contagem de bactérias das outras amostras for igual ou inferior a m.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.
JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A pessoa responsavel pela remessa referida na casa 1.6 deve assegurar que, se os produtos derivados de sangue
descritos no presente certificado sanitario se destinarem a ser usados na produgéo de alimentos para n&o ruminantes de
criacdo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, a remessa deve ser analisada, em conformidade com os
métodos estabelecidos no anexo VI do Regulamento (CE) n.° 152/2009, a fim de verificar a auséncia de constituintes de
origem animal ndo autorizados. As informagbes acerca dos resultados dessa andlise devem ser anexadas ao presente
certificado sanitario aquando da apresentacéo da remessa no posto de inspegéo fronteirico da Uni&o Europeia.

JO L 54 de 26.2.2009, p. 1.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é vélido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspegéo fronteirico do ponto de entrada na Unido
Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 4(C)

Certificado sanitirio

Para produtos ndo tratados derivados de sangue, excluindo os provenientes de equideos, para o fabrico de produtos derivados
utilizados para fins fora da cadeia alimentar dos animais de criagdo, destinados a expedigdo para ou a transito na (2 Unido

Europeia
PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
Nome Nome
Endereco Endereco

Cddigo postal

Cédigo postal

1]
=)
©
(]
Q
x
]
(3]
(7]
n
(]
g
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cédigo 1.10. Regido de Caodi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | |
3
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
k]
(a]
é Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Codigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricéo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeragao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
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1.25.

Mercadorias certificadas para

Uso técnico O

1.26.

Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro

Cédigo ISO

1.28.

Identificagdo das mercadorias

Espécie (designagéo cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalag&o de fabrico Numero do lote




28.2.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 61/75

PAiS Produtos nao tratados derivados de sangue, excluindo

os provenientes de equideos, para o fabrico de
produtos derivados utilizados para fins fora da cadeia
alimentar dos animais de criagao

Il. Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 8.°, alinea c), o artigo 8.°, alinea d), e o

artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss&o ('*), nomeadamente o anexo XIV, capitulo I, e

certifica que:

I1.1. Os produtos derivados de sangue descritos no presente certificado consistem em produtos derivados de sangue

h) que satisfazem os requisitos infra.

o

é I1.2. Consistem exclusivamente em produtos derivados de sangue néo destinados ao consumo humano ou animal.

§ 11.3. Foram preparados e armazenados numa unidade supervisionada pela autoridade competente ou no
¥ estabelecimento de colheita, exclusivamente com os seguintes subprodutos animais:

% (%) quer [- sangue de animais abatidos, préprio para consumo humano de acordo com a legislagéo da
n“_’ Unido, mas que, por motivos comerciais, ndo se destina ao consumo humano;]

(3 e/quer [- sangue de animais abatidos, rejeitado como impréprio para consumo humano em conformidade
com a legislacdo da Unido, mas que ndo apresenta quaisquer sinais de doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aos animais, obtido de carcagas de animais abatidos num matadouro
que foram considerados préprios para consumo humano no seguimento de uma inspe¢éo ante
mortem em conformidade com a legisla¢do da Uniéo;]

(3 e/quer [- sangue de animais abatidos que n&o apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro apés terem sido
considerados proprios para consumo humano no seguimento de uma inspegéo ante mortem em
conformidade com a legislagcdo da Uni&o;]

(%) e/quer [- sangue e produtos derivados de sangue, provenientes do fabrico de produtos destinados ao
consumo humano;]

(%) e/quer [- sangue e produtos derivados de sangue provenientes de animais vivos que ndo apresentavam
sinais de qualquer doenga transmissivel através desses produtos aos seres humanos ou aos
animais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais derivados de animais que foram submetidos a tratamento ilegal, na acecéao
do artigo 1.°, n.° 2, alinea d), da Diretiva 96/22/CE do Conselho (%) ou do artigo 2.°, alinea b), da
Diretiva 96/23/CE do Conselho (%);]

(%) e/quer [- subprodutos animais que contenham residuos de outras substancias e contaminantes do
ambiente enumerados no anexo |, grupo B, ponto 3, da Diretiva 96/23/CE, se esses residuos
excederem o limite permitido estabelecido pela legislagdo da Unido ou, na auséncia desta, pela
legislagéo nacional.]

11.4. O sangue com o qual esses produtos foram fabricados foi colhido em matadouros aprovados de acordo com a
legislagéo da Unido ou em matadouros aprovados e supervisionados pela autoridade competente do pais de
colheita, ou de animais vivos em instalagdes aprovadas e supervisionadas pela autoridade competente do pais de
colheita.

(® 5. No caso dos produtos derivados de sangue obtidos de animais dos taxa Artiodactyla, Perissodactyla e
Proboscidea, incluindo os hibridos entre espécies desses taxa, o sangue foi colhido num pais ou regido onde ndo
se registou pelo menos durante os ultimos 12 meses nenhum caso de peste bovina, peste dos pequenos
ruminantes e febre do Vale do Rift, e ndo foi efetuada vacinagéo contra essas doengas durante pelo menos 0s
ultimos 12 meses; e
(® quer [nos paises terceiros, territorios ou partes destes ........ (inserir cédigo ISO no caso de um pais, ou

cédigos (%) no caso de territérios ou partes destes) onde ndo se registou durante pelo menos os
ultimos 12 meses nenhum caso de febre aftosa e no qual ndo foi efetuada vacinagdo contra esta
doenga durante pelo menos os ultimos 12 meses; €]

(® quer [nos paises terceiros, territorios ou partes destes ........ (inserir cédigo ISO no caso de um pais, ou

cédigos (%) no caso de territérios ou partes destes) onde ndo se registou durante pelo menos os
ultimos 12 meses nenhum caso de febre aftosa e no qual estdo a ser oficialmente executados e
controlados programas de vacinagdo contra a febre aftosa em ruminantes domésticos durante pelo
menos os ultimos 12 meses (%); €]]
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1. Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(3 [I1.5.1. no caso de animais que n&o sejam Suidae nem Tayassuidae, em paises terceiros ou regiées onde:

(%) quer [n&o foi registado durante, pelo menos, os ultimos 12 meses nenhum caso de estomatite vesiculosa
nem de febre catarral (?) (incluindo a presenca de animais seropositivos) e néo foi efetuada
vacinagéo contra essas doencgas durante, pelo menos, os ultimos 12 meses;]

(% quer [estdo presentes animais seropositivos a estomatite vesiculosa e a febre catarral (%) (4);]]

(3 [I1.5.2. no caso dos Suidae e Tayassuidae, nos paises terceiros ou regiées nos quais ndo se registou durante pelo menos

@) [116.

I.7.

I1.8.
I.9.

@) [1.10.

os ultimos 12 meses nenhum caso de doenga vesiculosa dos suinos, peste suina classica e peste suina africana e
néo foi efetuada vacinagéo contra essas doengas durante pelo menos os Ultimos 12 meses nas espécies sensiveis
e:

(® quer [n&o foi registado durante, pelo menos, os ultimos 12 meses nenhum caso de estomatite vesiculosa
(incluindo a presenga de animais seropositivos) e ndo foi efetuada vacinagéo contra essa doenca
durante, pelo menos, os ultimos 12 meses;]]

(%) quer [estéo presentes animais seropositivos a estomatite vesiculosa (#).]]]

No caso de produtos derivados de sangue provenientes de aves de capoeira ou de outras espécies avicolas, os
animais e os produtos s&o provenientes do territorio do pais ou regido com o codigo .............. ®)

que tem permanecido indemne da doenga de Newcastle e da gripe aviaria de alta patogenicidade, tal como
definido no Cédigo Sanitario para os Animais Terrestres da OIE,

que nao efetuou vacinagdo contra a gripe aviaria durante, pelo menos, os ultimos 12 meses,

onde os animais dos quais os produtos derivam n&o foram vacinados contra a doenga de Newcastle com vacinas
preparadas a partir de uma estirpe original da doenca de Newcastle com uma patogenicidade mais elevada que
estirpes lentogénicas do virus.]

Os produtos foram:
(3 quer [embalados em sacos ou garrafas novos ou esterilizados;]

(® quer [transportados a granel, em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados, antes da utilizacdo, com um desinfetante aprovado pela autoridade competente;]

a embalagem exterior ou os contentores ostentam rétulos com a mengdo “NAO DESTINADO AO CONSUMO

HUMANO OU ANIMAL”.

Os produtos foram armazenados em armazéns fechados.

Foram tomadas todas as precaugdes para evitar a contaminagéo dos produtos por agentes patogénicos durante o
transporte.

Os produtos néo tratados derivados de sangue descritos no presente certificado
(® quer [derivam de ruminantes que n&do bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(% quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(®) quer  [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE.]]

(®) quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (5);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decis&o
2007/453/CE da Comissao (7), em que ndo houve casos nativos de EEB;
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PAiS

Produtos ndo tratados derivados de sangue, excluindo
os provenientes de equideos, para o fabrico de
produtos derivados utilizados para fins fora da cadeia
alimentar dos animais de criagao

Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(")
(™)
®

()
()

*

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injegdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE.]]]

Notas

Parte I:

Casa 1.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

Casas .11 e 1.12: Numero de aprovagéo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.

Casa |.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar
o posto de inspecéo fronteirigo do ponto de entrada na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o codigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 05.11; 30.02 ou 35.02.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criacdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produg&o ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casas 1.26 e |.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importag&o.

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Reptilia.

Parte II:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.
JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.
Riscar o que n&o interessa.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 3.

JO L 125 de 23.5.1996, p. 10.
Cédigo de territério tal como consta do anexo I, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010 (JO L 73 de 20.3.2010, p. 1).

Neste caso, apos os controlos veterinarios previstos na Diretiva 97/78/CE (JO L 24 de 30.1.1998, p. 9) e na observancia
das condi¢des estabelecidas no artigo 8.°, n.° 4, dessa diretiva, os produtos devem ser transportados diretamente para o
estabelecimento no local de destino.




L61/78

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.2.2019

PAiS

Produtos nao tratados derivados de sangue, excluindo
os provenientes de equideos, para o fabrico de
produtos derivados utilizados para fins fora da cadeia
alimentar dos animais de criagao

Informacdo sanitaria Il.a.

Numero de referéncia do

certificado

Il.b.

®)

Cédigo de territorio tal como consta do anexo |, parte 1, do Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comisséo (JO L 226 de

23.8.2008, p. 1).
JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 €& valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecgdo fronteirico do ponto de entrada na Uni&o

Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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CAPITULO 4(D)

Certificado sanitirio

Para produtos tratados derivados de sangue, excluindo os provenientes de equideos, para o fabrico de produtos derivados
utilizados para fins fora da cadeia alimentar dos animais de criagdo, destinados a expedigdo para ou a transito na (2 Unido

Europeia
PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
Nome Nome
Endereco Endereco

Cddigo postal

Cédigo postal

1]
=)
©
(]
Q
x
]
(3]
(7]
n
(]
g
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cédigo 1.10. Regido de Caodi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | |
3
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
k]
(a]
é Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Codigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricéo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeragao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
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1.25.

Mercadorias certificadas para

Uso técnico O

1.26.

Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importagdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro

Cédigo ISO

1.28.

Identificagdo das mercadorias

Espécie (designagéo cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalag&o de fabrico Numero do lote
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PAiS Produtos tratados derivados de sangue, excluindo os

provenientes de equideos, para o fabrico de produtos
derivados utilizados para fins fora da cadeia alimentar
dos animais de criagao

1. Informagdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 8.°, alinea c), o artigo 8.°, alinea d), e o

artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss&o ('*), nomeadamente o anexo XIV, capitulo Il, e

certifica que:

I1.1. Os produtos derivados de sangue descritos no presente certificado consistem em produtos derivados de sangue

) que satisfazem os requisitos infra.

o

(1]

(2]

% I1.2. Consistem exclusivamente em produtos derivados de sangue nédo destinados ao consumo humano ou animal.

]

L_’_ 11.3. Foram preparados e armazenados numa unidade supervisionada pela autoridade competente, exclusivamente

i com os seguintes subprodutos animais:

t

g (® quer [- sangue de animais abatidos, préprio para consumo humano de acordo com a legislagdo da
Unido, mas que, por motivos comerciais, ndo se destina ao consumo humano;]

(%) e/quer [- sangue de animais abatidos, rejeitado como improprio para consumo humano em conformidade
com a legislagdo da Unido, mas que ndo apresenta quaisquer sinais de doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aos animais, obtido de carcagas de animais abatidos num matadouro
que foram considerados préprios para consumo humano no seguimento de uma inspegéo ante
mortem em conformidade com a legislacdo da Uniéo;]

(%) e/quer [- sangue de animais abatidos que n&o apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis
aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num matadouro apés terem sido
considerados proprios para consumo humano no seguimento de uma inspegéo ante mortem em
conformidade com a legislagéo da Uni&o;]

(%) e/quer [- sangue e produtos derivados de sangue provenientes de animais vivos que ndo apresentavam
sinais clinicos de qualquer doencga transmissivel através desses produtos aos seres humanos
ou aos animais;]

(3 e/quer [- sangue e produtos derivados de sangue, provenientes do fabrico de produtos destinados ao
consumo humano;]

(3 e/quer [- subprodutos animais derivados de animais que foram submetidos a tratamento ilegal, na acegéo
do artigo 1.°, n.° 2, alinea d), da Diretiva 96/22/CE do Conselho (??) ou do artigo 2.°, alinea b), da
Diretiva 96/23/CE do Conselho (?);]

(%) e/quer [- subprodutos animais que contenham residuos de outras substancias e contaminantes do
ambiente enumerados no anexo |, grupo B, ponto 3, da Diretiva 96/23/CE, se esses residuos
excederem o limite permitido estabelecido pela legislacdo da Uni&o ou, na auséncia desta, pela
legislagéo nacional.]

11.4. O sangue com o qual esses produtos foram fabricados foi colhido em matadouros aprovados de acordo com a
legislagdo da Unido ou em matadouros aprovados e supervisionados pela autoridade competente do pais de
colheita, ou de animais vivos em instalagdes aprovadas e supervisionadas pela autoridade competente do pais de
colheita.

(®)[N.5. No caso de produtos derivados de sangue provenientes de Artiodactyla, Perissodactyla e Proboscidea incluindo os
seus hibridos, com excegdo de Suidae e Tayassuidae, os produtos foram submetidos a um dos seguintes
tratamentos, garantindo a auséncia de organismos patogénicos de febre aftosa, estomatite vesiculosa, peste
bovina, peste dos pequenos ruminantes, febre do Vale do Rift e febre catarral:

(3 quer [tratamento térmico a uma temperatura de 65 °C durante, pelo menos, trés horas, seguido de
um ensaio de eficacia.]

(%) e/quer [irradiac&o a 25 kGy por radiagées gama, seguida de um ensaio de eficacia.]

(%) e/quer [alteracdo do pH para 5 durante 2 horas, seguida de um ensaio de eficacia.]

(%) e/quer [tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 80 °C em toda a massa, seguido de um
ensaio de eficacia.]]
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PAiS

Produtos tratados derivados de sangue, excluindo os
provenientes de equideos, para o fabrico de produtos
derivados utilizados para fins fora da cadeia alimentar

dos animais de criagao

Informacgdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

@) [I1.6.

@ 7.

1.8.

I1.9.
I1.10.

@) [1.11.

No caso de produtos derivados de sangue provenientes de Suidae, Tayassuidae, aves de capoeira e de outras
espécies avicolas, os produtos foram submetidos a um dos seguintes tratamentos que garantem a auséncia de
organismos patogénicos das seguintes doencgas: febre aftosa, estomatite vesiculosa, doenca vesiculosa dos
suinos, peste suina classica, peste suina africana, doenga de Newcastle e gripe aviaria de alta patogenicidade,
conforme adequado as espécies:

(® quer [tratamento térmico a uma temperatura de 65 °C durante, pelo menos, trés horas, seguido de
um ensaio de eficacia.]

(3 e/quer [irradiagdo a 25 kGy por radiagbes gama, seguida de um ensaio de eficcia.]

(%) e/quer [tratamento térmico a uma temperatura de, pelo menos, 80 °C para Suidae/Tayassuidae (?) e
de, pelo menos, 70 °C para aves de capoeira e outras espécies avicolas (?) em toda a massa do
produto, seguido de um ensaio de eficacia.]]

No caso de produtos derivados de sangue provenientes de outras espécies que ndo as enumeradas no ponto 1.5
ou I1.6, os produtos foram submetidos ao seguinte tratamento (especificar): ................... ]

Os produtos foram:
(%) quer [embalados em sacos ou garrafas novos ou esterilizados;]

(%) quer [transportados a granel, em contentores ou outros meios de transporte cuidadosamente limpos e
desinfetados, antes da utilizagdo, com um desinfetante aprovado pela autoridade competente;] e

a embalagem exterior ou os contentores ostentam rétulos com a mengdo “NAO DESTINADO AO CONSUMO
HUMANO OU ANIMAL”.

Os produtos foram armazenados em armazéns fechados.

Foram tomadas todas as precaugdes para evitar a contaminagdo dos produtos por agentes patogénicos depois do
tratamento.

Os produtos tratados derivados de sangue descritos no presente certificado

(%) quer [derivam de ruminantes que ndo bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e n&o contém nem derivam de:
(%) quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais

que nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa
regido classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em
conformidade com a Decis&do 2007/453/CE.]]

(3 quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1,
do Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do
Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos,
ovinos ou caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido
criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB, em
conformidade com a Decis8o 2007/453/CE da Comissao (%), em que n&o
houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos
ou caprinos que foram abatidos por laceragdo, ap6s atordoamento, do
tecido nervoso central através de um instrumento comprido de forma
cilindrica introduzido na cavidade craniana, ou através da injecéo de gas
na cavidade craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisao 2007/453/CE.11
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PAIS Produtos tratados derivados de sangue, excluindo

os provenientes de equideos, para o fabrico de
produtos derivados utilizados para fins fora da
cadeia alimentar dos animais de criagao

1. Informacgdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casas .11 e 1.12: Numero de aprovagédo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.

— Casa 1.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

— Casa |.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar
o PIF de entrada na Uni&o Europeia.

— Casa [.19: Utilizar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 05.11, 30.02, 35.02
ou 35.04.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagcdo de animais de criagdo, & excecdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importago.

— Casa 1.28: No caso da espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia
ou Suidae, Pesca, Reptilia.

Parte II:

('8 JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL 54 de26.2.2011, p. 1.

(®» Riscar o que n&o interessa.

(3 JOL125de 23.5.1996, p. 3.

() JOL 125 de 23.5.1996, p. 10.

(® JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

() JOL172 de 30.6.2007, p. 84.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 & vaélido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspec¢éo fronteirico da Unido Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:

Data: Assinatura:»
Carimbo:




L 61/84

Jornal Oficial da Unido Europeia

28.2.2019

(3) O capitulo 6(B) passa a ter a seguinte redacio:

«CAPITULO 6(B)

Certificado sanitrio

Para troféus de caca ou outras preparagdes de aves e de ungulados, constituidos por partes inteiras ndo tratadas, destinados

a expedicdo para ou a transito na (2) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
1.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
|.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5.  Destinatério I.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
©
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(1]
(]
(7]
g Cédigo postal Cédigo postal
[
o Tel. Tel.
N
S| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cddigo 1.10. Regido de Codi-
s origem ISO origem go ISO destino go
F | | |
3
% 1.11. Local de origem I.12. Local de destino
°
o
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro O
s Endereco Nome Numero de aprovagéo
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cédigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao O Navio[d  Vagao ferroviario O
Veiculo rodoviario (1 Outro (1 1.17. Numero(s) CITES
|dentificagéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. 1.22. Numero de
embalagens
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para
Uso técnico [J
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro [] 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Codigo ISO
1.28. Identificagédo das mercadorias
Espécie (designacéo cientifica) Numero de embalagens
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PAiS Troféus de caca ou outras prepara¢des de aves e de
ungulados, constituidos por partes inteiras nao tratadas

Parte Il: Certificagao

1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho (@) e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss&o ('*), nomeadamente o
anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os troféus de caga descritos no presente certificado:

(® quer  [II1. No que diz respeito aos troféus de cacga ou outras preparagdes de biungulados, com excegéo dos
suinos:
Q) (regido) esteve indemne de febre aftosa e de peste bovina nos ultimos
12 meses e durante esse periodo ndo foi efetuada a vacinagdo contra qualquer dessas
doengas; e
b) os troféus de caga ou outras preparagdes descritos no presente certificado:
i) foram obtidos de animais abatidos no territério dessa regido, aprovado para a

exportagdo para a Unido Europeia de carne fresca das espécies domésticas sensiveis
correspondentes, no qual, durante os ultimos 60 dias, ndo vigoraram restricbes em
matéria de saude animal devido a focos de doengas a que as espécies cinegéticas sdo
sensiveis, e

i) foram obtidos de animais abatidos a, pelo menos, 20 km de distancia das fronteiras de
outro pais terceiro ou parte de pais terceiro ndo autorizado a exportar troféus de caga
n&o tratados de biungulados, com exce¢éo de suinos, para a Unido Europeia.]

(% quer  [Il1. No que diz respeito aos troféus de caga e outras preparagdes de suinos selvagens:

Q) (regido) esteve, durante os ultimos 12 meses, indemne de peste suina
classica, de peste suina africana, de doenga vesiculosa dos suinos, de febre aftosa e de
encefalomielite enteroviral dos suinos (doenga de Teschen), ndo tendo sido efetuada durante
esse periodo de 12 meses qualquer vacinagio contra essas doengas; e

b) os troféus de caga ou outras preparagdes descritos no presente certificado:

i) foram obtidos de animais abatidos nesse territério, aprovado para a exportagdo para a
Uni&o Europeia de carne fresca das espécies domeésticas sensiveis correspondentes, no
qual, durante os ultimos 60 dias, ndo vigoraram restricbes em matéria de saude animal
devido a focos de doengas a que 0s suinos sdo sensiveis, e

i) foram obtidos de animais abatidos a, pelo menos, 20 km de distancia das fronteiras de
outro pais terceiro ou parte de pais terceiro ndo autorizado a exportar troféus de cacga
n&o tratados de suinos selvagens para a Uni&o Europeia.]

(3 quer  [Il1. No que diz respeito aos troféus de caca e outras preparagdes de solipedes, os troféus de caga ou
outras preparagdes descritos no presente certificado foram obtidos de solipedes selvagens abatidos no
territorio do pais de exportagdo acima mencionado.]

(® quer  [Il1. No que diz respeito aos troféus de caga ou outras preparacgdes de aves de caga:

Q) (regido) esta indemne de gripe aviaria de alta patogenicidade e de
doencga de Newcastle; e

b) os troféus de caga ou outras preparagdes descritos no presente certificado foram obtidos de
aves de caga selvagens abatidas nessa regido, na qual durante os ultimos 30 dias néo
vigoraram restricbes em matéria de saude animal devido a focos de doengas a que as aves
selvagens s&o sensiveis.]

I1.2. Os troféus de caca ou outras preparag¢des descritos no presente certificado foram embalados sem que tenham
estado em contacto com outros produtos de origem animal suscetiveis de os contaminar, em embalagens
individuais, transparentes e fechadas, a fim de evitar qualquer contaminagao posterior.
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PAiS Troféus de caca ou outras prepara¢des de aves e de
ungulados, constituidos por partes inteiras nao tratadas
1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

3 [.3. Os troféus de caga ou outras preparagdes descritos no presente certificado

(%) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]

(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(3 quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regiéo
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decisédo 2007/453/CE.]]

(3 quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do

Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Deciséo
2007/453/CE da Comissé&o (%), em que ndo houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragéo, ap6s atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injegdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decis&o 2007/453/CE.]]]

Notas
Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

Casas I.11 e 1.12: Numero de aprovagdo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.

Casa |.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.
Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informag¢des em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o codigo SH adequado: 05.05; 05.06, 05.07, 05.11; 96.01 ou 97.05.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

Casa |.25: Uso técnico: qualquer uso que ndo o consumo animal.
Casas 1.26 e |.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importag&o.

Casa 1.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Equidae, Tapiridae, Rhinoceritidae, Antilocaparidae, Bovidae,
Camelidae, Cervidae, Giraffidae, Hippopotamindae, Moschidae, Suidae, Tayassuidae, Tragulidae e Elephantidae.
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PAiS Troféus de caca ou outras prepara¢des de aves e de
ungulados, constituidos por partes inteiras nao tratadas

II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

Parte II:

(**) JOL 300de 14.11.2009, p. 1.
(") JOL54de26.2.2011, p. 1.
(3 Riscar o que néo interessa.
(®) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(*y JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecdo fronteirico do ponto de entrada na Unido
Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:
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4) O capitulo 8 passa a ter a seguinte redagdo:

«CAPITULO 8

Certificado sanitdrio

Para subprodutos animais a utilizar para fins fora da cadeia alimentar animal ou para amostras comerciais (2), destinados
a expedicdo para ou a transito na (2) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
I.5.  Destinatério I.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
Nome Nome
Endereco Endereco

Cédigo postal

Cédigo postal

2]
2
©
[
Q.
x
(]
(1]
n
(7]
[+/]
£
g
p Tel. Tel.
(7]
S| 7. Paisde Cddigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cddigo 1.10. Regido de Codi-
= origem ISO origem go ISO destino go
o
. | | |
% I.11. Local de origem I.12. Local de destino
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Parte lI: Certificagao

I.1.
I.1.1.

@ 1.2,

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?) e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comissdo ('),
nomeadamente o anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os subprodutos animais descritos no presente
certificado:

(® quer [s30 amostras comerciais que consistem em subprodutos animais destinados a estudos ou andlises
especiais, como referido na definicdo de amostras comerciais no anexo |, ponto 39, do
Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss&o, que ostentam o rétulo “AMOSTRA COMERCIAL
NAO DESTINADA AO CONSUMO HUMANO?;]

(® quer [satisfazem os requisitos de salde animal estabelecidos no ponto I1.1];

Os subprodutos animais descritos no presente certificado
Foram

() quer [a) obtidos de matérias importadas do pais terceiro, territorio ou parte deste:................. (® auto-
rizado a exportar carne fresca para a Unido Europeia;]

(3 e/quer [b) obtidos no pais terceiro de exportagao, territdrio ou parte deste: .................cccene. (®) de ani-
mais que

quer.

i) permaneceram nesse pais terceiro, territorio ou parte deste elegivel para exportar
para a Unido Europeia carne fresca desde o nascimento ou, pelo menos, durante
os trés ultimos meses antes da data do abate, e/ou

ii) foram mortos no estado selvagem, nesse pais terceiro, territério ou parte
deste (*);]

(® e/quer [c) s&o derivados de ovos, leite, roedores, lagomorfos ou animais aquaticos ou animais
invertebrados aquaticos ou terrestres.]

No caso de matérias que n&o s&o derivadas de ovos, leite, roedores, lagomorfos, suarda, animais aquaticos,
animais invertebrados aquaticos ou terrestres e peles com pelo ndo transformadas, foram obtidas de animais:

(3 quer [a) provenientes de exploragdes:

i) em que, no que diz respeito as seguintes doencas a que os animais sdo
sensiveis, ndo se verificou qualquer caso/foco de peste bovina, doenga vesiculosa
dos suinos, doenca de Newcastle ou gripe aviaria de alta patogenicidade durante
os 30 dias anteriores, ou de peste suina classica ou peste suina africana durante
os 40 dias anteriores, nem nas exploragdes situadas nas suas proximidades, num
raio de 10 km, durante os 30 dias anteriores, e

ii) em que ndo se verificou qualquer caso/foco de febre aftosa durante os 60 dias
anteriores, nem nas exploragdes situadas nas suas proximidades, num raio de
25 km, durante os 30 dias anteriores;

b) que:
i) ndo foram abatidos a fim de erradicar qualquer doenga epizodtica,

i) permaneceram nas suas exploragbes de origem durante um periodo de, pelo
menos, 40 dias antes da data de partida e foram transportados diretamente para o
matadouro, sem que tenham estado em contacto com outros animais nao
conformes com as mesmas condigdes sanitarias,

iii) no matadouro, foram aprovados na inspe¢éo sanitaria ante mortemn, realizada nas
24 horas anteriores ao abate, e ndo apresentavam indicios das doengas referidas
supra, a que 0s animais sejam sensiveis, e

iv) foram tratados no matadouro, antes e no momento do abate ou da occiséo, em
conformidade com as disposigbes pertinentes da legislagdo da Uni&o e cumpriam
requisitos pelo menos equivalentes aos estabelecidos nos capitulos Il e Il do
Regulamento (CE) n.° 1099/2009 do Conselho (5);]
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Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

G ma.3.

I1.1.4.

I1.1.5.

I1.1.6.

(%) quer [a) capturados e mortos no estado selvagem numa area:

i) em que, num raio de 25 km, n&o se verificou qualquer caso/foco de qualquer uma
das doengas seguintes, a que os animais sdo sensiveis: febre aftosa, peste
bovina, doenca de Newcastle e gripe aviaria de alta patogenicidade durante os
30 dias anteriores, e de peste suina classica ou peste suina africana durante os
40 dias anteriores, e

ii) que se situe a uma distancia superior a 20 km das fronteiras de outro territorio de
um pais terceiro ou de uma parte desse pais, que ndo estejam autorizados
nessas datas a exportar essas matérias para a Unido Europeia; e

b) que, apds o abate, foram transportados no prazo de 12 horas, para refrigeragéo, quer para
um centro de recolha e imediatamente a seguir para um estabelecimento de caga, quer
diretamente para um estabelecimento de caga.]]

No caso de matérias que ndo matérias derivadas de peixes ou invertebrados capturados em meio selvagem,
foram obtidas num estabelecimento em redor do qual, num raio de 10 km, n&o ocorreu qualquer caso/foco
das doencas referidas no ponto 11.1.2, a que os animais sdo sensiveis, durante os 30 dias anteriores ou, na
eventualidade de um caso/foco de uma dessas doengas, em que a preparagdo das matérias-primas para
exportacdo para a Unido Europeia foi autorizada apenas apds a remogéo de toda a carne e a limpeza e a
desinfeg&o totais do estabelecimento, sob controlo de um veterinario oficial.]

Foram obtidos e preparados sem que tenham estado em contacto com outras matérias ndo conformes com
as condi¢des exigidas supra e foram manuseados de modo a evitar a contaminagdo por agentes patogénicos.

Foram embalados em embalagens novas que impedem quaisquer fugas ou em embalagens que foram limpas
e desinfetadas antes de utilizadas e, no caso de remessas expedidas de outra forma que ndo por encomenda
postal, em contentores selados sob a responsabilidade da autoridade competente, que ostentam rétulos
coma mengédo “SUBPRODUTOS ANIMAIS EXCLUSIVAMENTE PARA O FABRICO DE PRODUTOS
DERIVADOS PARA UTILIZACOES FORA DA CADEIA ALIMENTAR ANIMAL”, bem como o nome e endereco
do estabelecimento de destino na Unido Europeia.

Consistem apenas nos seguintes subprodutos animais:

(® quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais
mortos, que foram considerados proprios para consumo humano de acordo com a legislagéo
da Uni&do, até que, por motivos comerciais, foram irreversivelmente declarados como
subprodutos animais;]

(®) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegéo ante
mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano
em conformidade com a legislagdo da Unido:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo
humano em conformidade com a legislagéo da Unido, mas que ndo apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e peés, incluindo as
falanges e os ossos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,

V) penas;]

(3 e/quer [- subprodutos animais de aves de capoeira e lagomorfos, abatidos em exploragées agricolas
nos termos do artigo 1.°, n.° 3, alinea d), do Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento
Europeu e do Conselho (%), que n&o apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel
ao0s seres humanos ou aos animais;]

(3) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através
do sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos nhum matadouro
apos terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de
uma inspegao ante mortem em conformidade com a legislagcao da Uni&o;]
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Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

11.1.7.

) ) [I.1.8.
& O

quer[ll.1.8.1.

(%) e/quer

(%) e/quer

(?) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(?) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

[_

[_

[_

[_

subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagdo ou de separagéo
resultantes da transformagéo do leite;]

produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem
animal, que ja ndo se destinem ao consumo humano por razées comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha
nenhum risco para a saude publica ou animal;]

alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou
alimentos para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja
nédo se destinem a alimentacdo de animais por razées comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco
para a saude publica ou animal;]

sangue, placenta, 13, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos
que ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto aos
seres humanos ou aos animais;]

animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que néo
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos
animais;]

subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de estabelecimentos ou instalacdes
de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doengas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

ii) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubacéo,
— 0vos,

— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,
iii) pintos do dia abatidos por razées comerciais;]

subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excegéo de
espécies patogénicas para os seres humanos ou animais;]

animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com exceg¢éo de matérias
de categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°,
alineas a) a g), do mesmo regulamento;]

peles com pelo originarias de animais mortos que n&o apresentavam sinais clinicos de
qualquer doenga transmissivel através desse produto aos seres humanos ou aos animais.]

Foram ultracongelados na unidade de origem ou preservados em conformidade com a legislagdo da Uni&o
Europeia, de forma a evitar a deterioragdo entre 0 momento da expedicdo e o momento da entrega na
unidade de destino.

Os subprodutos animais da presente remessa sdo provenientes de animais obtidos no pais, territorio ou parte
deste referido no ponto 11.1.1, em que se realizam regularmente programas de vacinagdo contra a febre
aftosa, controlados oficialmente, nos bovinos domésticos.]]
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Informacao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

QXY

e/quer[ll.1.8.2.

3.

11.1.10.

Os subprodutos animais da presente remessa consistem em subprodutos animais derivados de miudezas ou

carne desossada.]]

Os subprodutos animais descritos no presente certificado

(® quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]

(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:

(3 quer

(® quer

[matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decisdo 2007/453/CE.]]

()

b)

c)

matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (%);

carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE da Comiss&o ('°), em que n&o houve casos nativos de
EEB;

subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragéo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decis&do 2007/453/CE.]]]

Os subprodutos animais descritos no presente certificado

(%) quer [n&o contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destinam a
alimentag&o de animais de criagéo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

(® quer [contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentagéo
de animais de criagdo, a excecdo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou os
produtos a base de leite:

a) provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento, num
pais em que sdo cumpridas as seguintes condi¢ées:

i)
i)

ii)

iv)

o tremor epizoético cléssico é de notificagdo obrigatéria,

esta em funcionamento um sistema de sensibilizac&o, vigilancia e monitorizagdo
do tremor epizodtico classico,

aplicam-se restricbes oficiais as exploragdes de ovinos ou caprinos em caso de
suspeita de EET ou de confirmagéo do tremor epizoético cléssico,

0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizoético classico sdo mortos e
destruidos,

a alimentacdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne e
de ossos ou torresmos, tal como definidos no Codigo Sanitario para os Animais
Terrestres da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE), provenientes de
ruminantes, foi proibida, tendo essa proibi¢cdo sido aplicada de forma eficaz em
todo o territorio do pais, durante pelo menos os ultimos sete anos;

b) provém de exploragbes que n&o estao sujeitas a restricdes oficiais devido a uma suspeita de

EET;

c) provém de exploragdes nas quais nenhum caso de tremor epizodtico classico foi
diagnosticado durante os Ultimos sete anos, ou, apdés a confirmagdo de um caso de tremor
epizodtico classico:
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(3 quer  [todos os ovinos e caprinos da exploragéo foram mortos e destruidos ou abatidos,
com excegdo dos carneiros reprodutores do gendtipo ARR/ARR, das fémeas
reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo VRQ e outros
ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

(® quer [todos os animais em que o tremor epizootico classico foi confirmado foram
mortos e destruidos, e a exploragéo esteve sujeita, pelo menos durante dois anos
desde a data de confirmac&o do ultimo caso de tremor epizoo6tico classico, a uma
vigilancia reforcada das EET, incluindo a realizagéo de testes com resultados
negativos para detetar a presenca de EET, em conformidade com os métodos
laboratoriais enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE)
n.° 999/2001, em todos o0s seguintes animais com mais de 18 meses, exceto
ovinos com o genétipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e

— animais que morreram ou foram mortos na exploragdo, mas que ndo foram
mortos no ambito de uma campanha de erradicagéo de uma doenga.]]

Notas
Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

Casa 1.11: No caso de remessas para amostras comerciais ou andlises: indicar apenas o nome e endereco do
estabelecimento.

Casas .11 e 1.12: Numero de aprovagéo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.

Casa 1.12: Local de destino: preencher esta casa:

—  produtos para o fabrico de produtos derivados para utiliza¢des fora da cadeia alimentar animal: apenas se se tratar
de um certificado para uma mercadoria em transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas
francas, entrepostos francos e entrepostos aduaneiros,

—  produtos para amostras comerciais ou analises: a unidade na Unido Europeia indicada na autorizagdo da
autoridade competente, se for caso disso.

Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar
o posto de inspegéo fronteirigo do ponto de entrada na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 04.01; 04.02; 04.03; 04.04;
04.08; 05.05; 05.06, 05.07; 05.11.91; 05.11.99, 23.01 ou 30.01.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagéo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

Casa |.25: Para efeitos do presente certificado, “uso técnico” inclui a utilizagéo como amostra comercial.

Casas 1.26 e 1.27: Exceto para amostras comerciais, que ndo sdo enviadas em transito, preencher em fungdo de se tratar
de um certificado de transito ou de importacéo.

Casa 1.28:

—  produtos para o fabrico de produtos derivados para utilizagbes fora da cadeia alimentar animal: instalagdo de
fabrico: indicar o numero de controlo veterinario do estabelecimento aprovado,

—  produtos para estudos tecnologicos ou analises especificos: a unidade na Uni&o Europeia indicada na autorizagao
da autoridade competente, se for caso disso,

—  Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.
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Parte Il:
('8 JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.
(") JO L 54de 2622011, p. 1.
(3 Riscar o que n&o interessa.
() JOL 139 de 30.4.2004, p. 55.

®

®
©
)

O nome e o numero de codigo ISO do pais de exportagdo, em conformidade com:

o anexo I, parte 1, do Regulamento (UE) n.° 206/2010 da Comissé&o (JO L 73 de 20.3.2010, p. 1),

o anexo | do Regulamento (CE) n.° 798/2008 da Comissao (JO L 226 de 23.8.2008, p. 1), e

o anexo | do Regulamento (CE) n.° 119/2009 da Comisséo (JO L 39 de 10.2.2009, p. 12).

Além disso, deve incluir-se, se for caso disso, o codigo ISO dos territérios e partes destes referidos nos anexos dos
Regulamentos (UE) n.° 206/2010, (CE) n.° 798/2008 e (CE) n.° 119/2009 mencionados na presente nota (quando

aplicavel as espécies sensiveis em questio).

Apenas para paises a partir dos quais seja autorizada a importagdo, para a Unido Europeia, de carne de caga destinada
ao consumo humano, da mesma espécie animal.

JO L 303 de 18.11.2009, p. 1.

Garantias suplementares a fornecer quando as matérias provenientes de ruminantes domésticos forem originarias do
territério de um pais da América do Sul ou da Africa Austral, ou de uma parte desses paises, em que apenas a carne
fresca desossada, submetida a maturagéo, de ruminantes domésticos para consumo humano esteja autorizada para
exportagdo para a Unido Europeia. S0 também permitidos os musculos masséteres completos de bovinos, submetidos
a incisdo em conformidade com os requisitos do anexo |, secgdo IV, capitulo |, parte B, ponto 1, do Regulamento (CE)
n.°854/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (JO L 139 de 30.4.2004, p. 206).

Apenas para certos paises da América do Sul.

Apenas para certos paises da América do Sul e da Africa Austral.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é vélido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecgdo fronteirico do ponto de entrada na Unido
Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura;»

Carimbo:
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5) Os capitulos 10(A), 10(B), 11 e 12 passam a ter a seguinte redagdo:

«CAPITULO 10(A)

Certificado sanitdrio

Para gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a utilizar como matérias para alimentacdo animal, destinadas
a expedicdo para ou a transito na (2) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario I.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
©
§ Nome Nome
% Endereco Endereco
(1]
n
(7]
g Cédigo postal Cédigo postal
[
o Tel. Tel.
(7]
S| 7. Paisde Cddigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cddigo 1.10. Regido de Codi-
= origem ISO origem go ISO destino go
F | | —
8
< | 1.11. Local de origem I.12. Local de destino
g
(]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro O
s Endereco Nome Numero de aprovagéo
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cédigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento |.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao O Navio (I Vagao ferroviario (1
Veiculo rodoviario (1 Outro (1 117.
|dentificagéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente (1 De refrigeracso [ De congelacso [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Fabrico de alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO

1.28. Identificacdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Especie Natureza da Instalagéo de Numero de Peso liquido Numero do lote
(designagéo mercadoria fabrico embalagens
cientifica)
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagiao
animal

Parte Il: Certificagao

I.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss3o ('°), nomeadamente o anexo XIV, capitulo |l, e certifica que as gorduras fundidas descritas no presente
certificado:

Consistem em gorduras fundidas que satisfazem os requisitos sanitarios infra.
Consistem em gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano.

Foram preparadas e armazenadas numa unidade aprovada e supervisionada pela autoridade competente, em
conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009 ou em conformidade com o artigo 4.°, n.° 2, do
Regulamento (CE) n.° 853/2004 do Parlamento Europeu e do Conselho (%), a fim de destruir os agentes
patogénicos.

Foram preparadas exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

(%) quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais
mortos, proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que,
por motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecéo
ante mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para
consumo humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que nao
apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou

animais,
i) cabecgas de aves de capoeira,
iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as

falanges e os 0sso0s do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,
V) penas;]
(%) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel

através do sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num
matadouro apds terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no
seguimento de uma inspecéo ante mortem em conformidade com a legislagdo da Unido;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagdo ou de separacéo
resultantes da transformagéo do leite;]

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem
animal, que ja& ndo se destinem ao consumo humano por razées comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais néao
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou
alimentos para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que
j& ndo se destinem a alimentagcdo de animais por razbes comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais néo
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- sangue, placenta, 18, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos
que ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto
aos seres humanos ou aos animais;]
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagiao
animal

Informacao sanitaria

Il.La. Numero de referéncia do I.b.
certificado

I1.5.

I1.6.

I.7.

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) quer -

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doencas transmissiveis aos seres humanos ou aos
animais;]

subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagdes ou
estabelecimentos de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

as seguintes matérias provenientes de animais que n&o apresentavam quaisquer sinais de
doencgas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
—  subprodutos de incubacéo,
—  0VoOs,
—  subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

iii) pintos do dia abatidos por razdes comerciais.]

Em caso de matérias derivadas de suinos, sdo provenientes de um pais ou de parte do
territério de um pais indemne de febre aftosa nos ultimos 24 meses e indemne de peste
suina classica e peste suina africana nos ultimos 12 meses;]

em caso de matérias derivadas de aves de capoeira, sdo provenientes de um pais ou de
parte de um territorio de um pais indemne da doenca de Newcastle e de gripe aviaria nos
ultimos 6 meses;]

em caso de matérias derivadas de ruminantes, sdo provenientes de um pais ou de parte
de um territério de um pais indemne de febre aftosa nos ultimos 24 meses e indemne de
peste bovina nos ultimos 12 meses;]

caso tenha ocorrido um foco de uma das doencgas mencionadas no ponto 1.5 durante o
periodo ai referido e caso as gorduras fundidas sejam derivadas de uma espécie sensivel,
foram submetidas a um tratamento térmico de pelo menos 70 °C durante 30 minutos ou
de pelo menos 90 °C durante pelo menos 15 minutos, e

os dados referentes aos pontos criticos de controlo sdo registados e mantidos de modo a
que o proprietario, o operador ou seu representante e, se for caso disso, a autoridade
competente, possam controlar o funcionamento das instalagdes; os dados a registar
incluem a dimens&o das particulas, a temperatura critica e, quando necessario, o tempo
absoluto, o perfil de pressédo, o caudal de alimentagdo em matéria-prima e a taxa de
reciclagem das gorduras.]

Se derivarem de ruminantes, foram depuradas por forma a que as impurezas insoluveis totais presentes n&o
representem mais de 0,15 % em peso.

As gorduras fundidas:

a)

(%) quer [0)

(®) quer [b)

foram submetidas a processamento em conformidade com os requisitos do anexo X,
capitulo I, secgdo 3, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, ou a tratamento em
conformidade com o anexo lll, secgdo Xll, do Regulamento (CE) n.° 853/2004, a fim de
destruir os agentes patogénicos; e

estdo embaladas em contentores novos ou em contentores que tenham sido limpos e
desinfetados, se necessario, para impedir a sua contaminagéo, tendo sido tomadas todas
as precaucdes para evitar essa contaminagao;]

se se destinarem a ser transportadas a granel, os tubos, as bombas, as cisternas e 0s
outros contentores para transporte a granel ou os camibes-cisterna utilizados para o
transporte do produto a partir da instalagéo de fabrico, quer diretamente para o navio ou
para cisternas de armazenamento em terra, quer diretamente para instalacdes, foram
controlados sob a responsabilidade da autoridade competente e considerados limpos
antes de serem utilizados;]

e que ostentam rétulos com a mencéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO”.
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagiao
animal

II. Informacao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do I.b.
certificado

(3 quer

a)

b)

(3 [n.s. As gorduras fundidas descritas no presente certificado

(® quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém nem derivam de:
(® quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que

nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE.]]

[a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (%);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados
permanentemente e abatidos num pais ou numa regido classificado como
apresentando um risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE da Comiss&o (%), em que ndo houve casos nativos de
EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou
caprinos que foram abatidos por laceragdo, apds atordoamento, do tecido
nervoso central através de um instrumento comprido de forma cilindrica
introduzido na cavidade craniana, ou através da injecdo de gas na cavidade
craniana, exceto no caso de animais nascidos, criados permanentemente e
abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB em conformidade com a Decis&o 2007/453/CE.]]]

I1.9. As gorduras fundidas descritas no presente certificado

(%) quer [n&o contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destinam a
alimentag&o de animais de criagdo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo.]

(® quer [contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se a alimentag&o de
animais de criagdo, a excec¢éo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou 0s produtos a
base de leite:

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento,
num pais em que sdo cumpridas as seguintes condigdes:

i) o tremor epizoético classico € de notificagdo obrigatoria,

i) esta em funcionamento um sistema de sensibilizagdo, vigilancia e
monitorizagdo do tremor epizootico classico,

iii) aplicam-se restrigdes oficiais as exploragdes de ovinos ou caprinos em caso de
suspeita de EET ou de confirmag&o do tremor epizodtico classico,

iv) 0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizodtico classico s&o mortos e
destruidos,
V) a alimentag&o de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne

e de ossos ou torresmos, tal como definidos no Coédigo Sanitario para os
Animais Terrestres da Organizacdo Mundial da Saude Animal (OIE),
provenientes de ruminantes, foi proibida, tendo essa proibigéo sido aplicada de
forma eficaz em todo o territorio do pais, durante pelo menos os ultimos sete
anos;

provém de exploragdes que ndo estédo sujeitas a restrigbes oficiais devido a uma suspeita
de EET;

provém de exploragdes nas quais nenhum caso de tremor epizoético classico foi
diagnosticado durante os Ultimos sete anos, ou, apds a confirmag¢do de um caso de tremor
epizodtico classico:
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagiao
animal

Informagao sanitaria Il.La. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(")

®
@)

(3 quer [todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou
abatidos, com excegéo dos carneiros reprodutores do genoétipo ARR/ARR, das
fémeas reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo
VRQ e outros ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

(®) quer  [todos os animais em que o tremor epizodbtico classico foi confirmado foram
mortos e destruidos, e a exploragéo esteve sujeita, pelo menos durante dois
anos desde a data de confirmagdo do ultimo caso de tremor epizodtico
classico, a uma vigilancia reforcada das EET, incluindo a realizagéo de testes
com resultados negativos para detetar a presenca de EET, em conformidade
com os métodos laboratoriais enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001, em todos os seguintes animais com mais de
18 meses, exceto ovinos com o genoétipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e
— animais que morreram ou foram mortos na exploragéo, mas que nao

foram mortos no ambito de uma campanha de erradicacdo de uma
doenga.]]

Notas

Parte I:

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito sé podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

Casa 1.19: Utilizar o cédigo SH adequado: 04.05; 15.01; 15.02; 15.03; 15.04; 15.05; 15.06; 15.16.10 ou 15.18.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

Casa |.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagéo de animais de criagdo, a excegdo de animais
produtores de peles com pelo e de animais de companhia, e a produgdo ou fabrico de alimentos para animais de
companhia.

Casas 1.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importacéo.

Casa l.28:

Espécie: selecionar entre as seguintes: Ruminantia, exceto Ruminantia

Instalagéo de fabrico: indicar o numero de registo do estabelecimento de tratamento/processamento.

Parte Il:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL54de26.2.2011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.

JO L 139 de 30.4.2004, p. 55.
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PAIS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano

a utilizar como matérias para alimentagao animal

Il Informacgao sanitaria

Il.a.

Numero de referéncia do Il.b.

certificado

(*y JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

() JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Uni&o Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirico da Unido Europeia.

Veterinario oficial/lnspetor oficial
Nome (em maiusculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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CAPITULO 10(B)

Certificado sanitirio

Para gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a utilizar para certos fins fora da cadeia alimentar animal,
destinadas a expedigdo para ou a transito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vaga3o ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Uso técnico O

1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro [] 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro Cédigo ISO

1.28. Identificagdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Espécie Instalagéo de fabrico Numero de Peso liquido Numero do lote
(designacgao cientifica) embalagens
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a
utilizar para certos fins fora da cadeia alimentar animal

Parte Il: Certificagao

I.1.
I.2.

@ .2.1.

@ 2.2

3 mas.

Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente os artigos 8.°, 9.° e 10.°, e o Regulamento (UE)
n.°142/2011 da Comissdo ('*), nomeadamente o anexo XIV, capitulo Il, e certifica que as gorduras fundidas
descritas no presente certificado:

Consistem em gorduras fundidas n&do destinadas ao consumo humano que satisfazem os requisitos sanitarios infra.
Foram preparadas exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

No caso de matérias destinadas a produgéo de combustiveis renovaveis referidos no anexo IV, capitulo IV, secgdo
2, letra L, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, de biodiesel ou de produtos oleoquimicos, os subprodutos animais
referidos nos artigos 8.°, 9.° e 10.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]

No caso de matérias destinadas a produgéo de combustiveis renovaveis referidos no anexo IV, capitulo IV, secgéo
2, letra J, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, as matérias foram preparadas exclusivamente a partir de subprodutos
animais referidos nos artigos 9.° e 10.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009.]

No caso de matérias destinadas a outros fins que n&do a producdo de cosméticos, produtos farmacéuticos ou
dispositivos médicos, as matérias foram preparadas exclusivamente a partir de:

(3 quer [- subprodutos animais que contenham residuos de substancias autorizadas ou
contaminantes que excedam os niveis permitidos, a que se refere o artigo 15.°, n.° 3, da
Diretiva 96/23/CE do Conselho (%%);]

(3 e/quer [- produtos de origem animal declarados improprios para o consumo humano devido a
presenca de corpos estranhos nesses produtos;]

(%) e/quer [- animais e partes de animais mortos, que ndo os referidos nos artigos 8.° e 10.° do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009, que ndo foram abatidos nem mortos para consumo
humano, incluindo animais mortos para fins de controlo de doengas;]

(%) e/quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais
mortos, préprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Uni&o, mas que, por
motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegéo
ante mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo
humano em conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como improprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que ndo apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

i) cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e
0s 0ss0s do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,
V) penas;]

(%) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel
através do sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais abatidos num
matadouro apés terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no
seguimento de uma inspecéo ante mortem em conformidade com a legislagdo da Unio;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagéo ou de separagéao
resultantes da transformagéo do leite;]
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PAiS

Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a
utilizar para certos fins fora da cadeia alimentar animal

Informacao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

G maa4.

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

(3 e/quer [-

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem
animal, que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais n&o
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou
alimentos para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja
ndo se destinem a alimentagdo de animais por razdées comerciais ou devido a problemas de
fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum
risco para a saude publica ou animal;]

sangue, placenta, 14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos
que ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto aos
seres humanos ou aos animais;]

animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos
animais;]

subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagbes ou
estabelecimentos de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de
doencgas transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
—  subprodutos de incubagéo,
—  0VOs,
—  subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

iii) pintos do dia abatidos por razées comerciais;]

invertebrados aquaticos e terrestres, com excegdo de espécies patogénicas para os seres
humanos ou animais;]

animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excegdo de matérias
de categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009, e matérias de categoria 2, tal como referido no artigo 9.°,
alineas a) a g), do mesmo regulamento;]

couros e peles, cascos, penas, |4, cornos, pelo e peles com pelo originarios de animais
mortos que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel através desses
produtos aos seres humanos ou aos animais;]

tecido adiposo de animais que n&o apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel
através dessa matéria aos seres humanos ou aos animais, abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegéo
ante mortem nos termos da legislagéo da Uni&o.]]

No caso de matérias destinadas a outros fins que ndo a produgéo de fertilizantes organicos ou corretivos organicos
do solo, cosméticos, produtos farmacéuticos ou dispositivos médicos:

(%) quer -

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

matérias de risco especificadas tal como definidas no artigo 3.°, n.° 1, alinea g), do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (?);]

corpos inteiros ou partes de animais mortos que, aquando da eliminacdo, contenham
matérias de risco especificadas tal como definidas no artigo 3.°, n.° 1, alinea g), do
Regulamento (CE) n.° 999/2001;]

subprodutos animais derivados de animais que foram submetidos a tratamento ilegal, na
acegao do artigo 1.°, n.° 2, alinea d), da Diretiva 96/22/CE do Conselho (?3) ou do artigo 2.°,
alinea b), da Diretiva 96/23/CE do Conselho;]
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PAiS Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a
utilizar para certos fins fora da cadeia alimentar animal

1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.
(%) e/quer [- subprodutos animais que contenham residuos de outras substancias e contaminantes do

ambiente enumerados no anexo |, grupo B, ponto 3, da Diretiva 96/23/CE, se esses
residuos excederem o limite permitido estabelecido pela legislagdo da Unido ou, na
auséncia desta, pela legislagéo do Estado-Membro de importagéo.]]

I1.3. As gorduras fundidas:

a) foram submetidas a processamento em conformidade com o método ..................... (indicar o método de pro-
cessamento), conforme estabelecido no anexo IV, capitulo Ill, do Regulamento (UE) n.° 142/2011, a fim de
destruir os agentes patogénicos;

b) foram marcadas antes da expedigc&o para a Unido Europeia com tri-heptanoato de glicerol (GTH), de forma a
atingir uma concentragdo minima homogénea de pelo menos 250 mg de GTH por quilograma de gordura;

c) no caso de gorduras fundidas provenientes de ruminantes, foi retirado o excesso de impurezas insoluveis
acima de 0,15 % em peso;

d) foram transportadas em condigbes que impedem a sua contaminagéo; e

e) ostentam rétulos nas embalagens ou nos contentores com a mencdo “NAO DESTINADO AO CONSUMO
HUMANO OU ANIMAL”.

3 [1.4. No caso de matérias destinadas a produgédo de fertilizantes organicos, cosméticos, produtos farmacéuticos,
dispositivos médicos ou corretivos organicos do solo, as gorduras fundidas descritas no presente certificado

(%) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]
(® quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos € ndo contém nem derivam de:

(3 quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisdo 2007/453/CE.]

(® quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados permanente-
mente e abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um
risco negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE da
Comisséo (%), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou caprinos
que foram abatidos por laceragéo, ap6s atordoamento, do tecido nervoso central
através de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade
craniana, ou através da injegdo de gés na cavidade craniana, exceto no caso de
animais nascidos, criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decis&do 2007/453/CE.]]]

Notas
Parte I:

— Casa 1.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para uma
mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casas .11 e 1.12: Numero de aprovagdo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.
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PAiS Gorduras fundidas ndo destinadas ao consumo humano a
utilizar para certos fins fora da cadeia alimentar animal

1. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado Il.b.

— Casa 1.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros,

— Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar o
posto de inspeg¢éo fronteirico do ponto de entrada na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Utilizar o cédigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 04.05; 15.01, 15.02; 15.03;
15.04; 15.05; 15.06; 15.16 ou 15.18.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o numero do contentor e o numero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, & excegdo de animais
produtores de peles com pelo e de animais de companhia, € a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de
companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importagéo.

— Casal.28:

Espécie: selecionar entre as seguintes: Ruminantia, exceto Ruminantia
Instalag&o de fabrico: indicar o numero de registo do estabelecimento de tratamento/processamento.

Parte II:

(") JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

(") JOL54de26.2.2011, p. 1.

(3 Riscar o que n&o interessa.

() JO L 125 de 23.5.1996, p. 10.

(®) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(**) JOL125de 23.5.1996, p. 3.

(®) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(*) JOL 172 de 30.6.2007, p. 84.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 € valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspe¢éo fronteirico do ponto de entrada na Unido Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:

Carimbo:
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CAPITULO 11

Certificado sanitirio

Para gelatina e colagénio ndo destinados ao consumo humano a utilizar como matérias para alimentagdo animal ou para fins
fora da cadeia alimentar animal, destinados a expedicio para ou a transito na (2) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoaresponsavel pela remessa na UE
]
§ Nome Nome
2{ Endereco Endereco
(1]
7]
@
£ Cédigo postal Cédigo postal
(]
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino  Cédigo 1.10. Regido de Cédi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
2
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
ko]
(=]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cobdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vaga3o ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descri¢céo da mercadoria 1.19. Cédigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeracao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Fabrico de alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro [] 1.27. Paraimportagdo ou admissdo na UE [
Pais terceiro Codigo ISO

1.28. Identificagdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Espécie (designagéo Instalagéo de fabrico Numero de Peso liquido Numero do lote
cientifica) embalagens
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Parte Il: Certificagao

PAiS Gelatina e colagénio ndo destinados ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagao animal
ou para fins fora da cadeia alimentar animal
Il. Informagao sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do

Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, € o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da

Comissdo ('*), nomeadamente o anexo XIV, capitulo |, e certifica que a gelatina/o colagénio (?) descrita(o) no

presente certificado:

I1.1. Consiste em gelatina/colagénio (2) que satisfaz os requisitos sanitarios infra.

I1.2. Consiste exclusivamente em gelatina/colagénio () ndo destinada(o) ao consumo humano.

11.3. Foi preparada(o) e armazenada(o) numa unidade aprovada e supervisionada pela autoridade competente, em
conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, a fim de destruir os agentes patogénicos.

I.4. Foi preparada(o) exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

(%) quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da cacga, corpos e partes de animais
mortos, préprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que,
por motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

(3 e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e
considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspegéo
ante mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo
humano em conformidade com a legislagéo da Uni&o:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo
humano em conformidade com a legislagdo da Unido, mas que n&o apresentavam
quaisquer sinais de doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

)] cabecas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges
e 0s 0ssos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,

V) penas;]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano,
incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagdo ou de separagéo
resultantes da transformagéo do leite;]

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem
animal, que ja ndo se destinem ao consumo humano por razées comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais néao
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou
alimentos para animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que
j& ndo se destinem a alimentagdo de animais por razbes comerciais ou devido a
problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais n&o
advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]

(%) e/quer [- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que n&o
apresentavam quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos
animais;]

(%) e/quer [- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalacdes ou
estabelecimentos de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

I1.5. A gelatina/O colagénio (?):

a)

foi acondicionada(o), embalada(o), armazenada(o) e transportada(o) em condi¢cdes de
higiene satisfatérias, tendo, em particular, o acondicionamento e a embalagem sido
realizados numa sala destinada a esse efeito e utilizados apenas conservantes
autorizados pela legislagéo da Unido.
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PAiS

Gelatina e colagénio ndo destinados ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagao animal
ou para fins fora da cadeia alimentar animal

Informacao sanitaria

Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado

3 ne.

I.7.

(%) quer

(®) quer

[0)

[o)

Os involucros e as embalagens que contenham gelatina/colagénio (%) ostentam a mengéo
“GELATINA/COLAGENIO (?) ADEQUADA(O) AO CONSUMO ANIMAL”; e

no caso da gelatina, foi produzida através de um processo que garante que as matérias
nao transformadas de categoria 3 s&o submetidas a um tratamento com um acido ou uma
base, seguido de um ou mais enxaguamentos, envolvendo o ajuste do pH, e extragdo por
um ou varios aquecimentos sucessivos, seguidos de depuragdo por filtragdo e
esterilizagdo, a fim de destruir os agentes patogénicos.]

no caso do colagénio, foi produzido através de um processo que garante que as matérias
ndo transformadas de categoria 3 sdo submetidas a um tratamento que envolva a
lavagem, o ajuste do pH utilizando um acido ou uma base, seguindo-se um ou mais
enxaguamentos, filtrag&do e extruséo, a fim de destruir os agentes patogénicos.]

No caso de gelatina/colagénio (%) proveniente de matérias que n&o couros e peles:

(%) quer

(® quer

[deriva de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]

[deriva de bovinos, ovinos ou caprinos € ndo contém nem deriva de:

(® quer

() quer

[matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decis&o 2007/453/CE.]]

[a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados permanentemente
e abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE da
Comiss&o (%), em que ndo houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou caprinos
que foram abatidos por laceragéo, apds atordoamento, do tecido nervoso central
através de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade
craniana, ou atraveés da inje¢do de gas na cavidade craniana, exceto no caso de
animais nascidos, criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decis&o 2007/453/CE.]]]

No caso de gelatina/colagénio (?) proveniente de matérias que nZo couros e peles descritos no presente

certificado:

(3 quer

(®) quer

[ndo contem leite nem produtos & base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se destina a
alimentag&o de animais de criagdo, a excegéo de animais produtores de peles com pelo.]

[contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destina-se a alimentagéo de
animais de criagdo, a exceg¢do de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou os produtos a
base de leite:

a)

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento, num pais
em que sdo cumpridas as seguintes condi¢des:

iii)

o tremor epizootico classico é de notificagdo obrigatodria,

esta em funcionamento um sistema de sensibilizag&o, vigilancia e monitorizagdo
do tremor epizodtico classico,

aplicam-se restricdes oficiais as exploragdes de ovinos ou caprinos em caso de
suspeita de EET ou de confirmag&o do tremor epizootico classico,
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PAiS Gelatina e colagénio ndo destinados ao consumo

humano a utilizar como matérias para alimentagao animal
ou para fins fora da cadeia alimentar animal

Il. Informacgao sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.

certificado

iv) 0os ovinos e caprinos afetados com tremor epizodtico classico sdo mortos e
destruidos,

V) a alimentacdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne e de
0ssos ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitario para os Animais
Terrestres da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE), provenientes de
ruminantes, foi proibida, tendo essa proibigéo sido aplicada de forma eficaz em
todo o territorio do pais, durante pelo menos os ultimos sete anos;

b) provém de exploragbes que n&o estédo sujeitas a restrigbes oficiais devido a uma suspeita de
EET;

) provém de exploragdes nas quais nenhum caso de tremor epizodtico classico foi diagnosticado
durante os ultimos sete anos, ou, ap6s a confirmagéo de um caso de tremor epizoético classico:
(3 quer [todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou abatidos,

com excegdo dos carneiros reprodutores do gendétipo ARR/ARR, das fémeas
reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo VRQ e outros
ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

(3 quer [todos os animais em que o tremor epizodtico classico foi confirmado foram mortos
e destruidos, e a exploracao esteve sujeita, pelo menos durante dois anos desde a
data de confirmacgao do ultimo caso de tremor epizoético classico, a uma vigilancia
reforgada das EET, incluindo a realizagdo de testes com resultados negativos para
detetar a presenca de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais
enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
em todos os seguintes animais com mais de 18 meses, exceto ovinos com o
genoétipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e
— animais que morreram ou foram mortos na exploragéo, mas que n&o foram
mortos no @mbito de uma campanha de erradicagéo de uma doenga.]]

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Unido Europeia.

— Casa l.12: Local de destino: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um certificado para mercadoria em transito.
Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos aduaneiros,

— Casa 1.15: Indicar o numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), nimero do voo
(avido) ou nome (navio). Em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia, o expedidor deve informar
o posto de inspegéo fronteirigo do ponto de entrada na Unido Europeia.

— Casa 1.19: Utilizar o codigo do Sistema Harmonizado (SH) adequado, nas seguintes rubricas: 35.03 ou 35.04.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, a excegédo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importago.

— Casa |.28: Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca.




28.2.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L 61/115
PAIS Gelatina e colagénio ndo destinados ao consumo
humano a utilizar como matérias para alimentagao animal
ou para fins fora da cadeia alimentar animal
II. Informagao sanitaria Il.a. Numero de referéncia do Il.b.
certificado
Parte Il:
("® JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

™)
®
@)
@)

JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.
Riscar o que n&o interessa.
JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é vélido para efeitos

veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecéo fronteirigo.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas):
Data:

Carimbo:

Cargo e titulo:

Assinatura:
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CAPITULO 12

Certificado sanitirio

Para proteinas hidrolisadas, fosfato dicdlcico e fosfato tricdlcico ndo destinados ao consumo humano a utilizar como matérias
para alimentagdo animal ou para fins fora da cadeia alimentar animal, destinados a expedigdo para ou a transito na (2 Unido

Europeia
PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4. Autoridade local competente
Tel.
I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
Nome Nome
Endereco Endereco

Cddigo postal

Cédigo postal

1]
=)
©
(]
Q
x
]
(3]
(7]
n
(]
g
o Tel. Tel.
(/]
Q| 7. Paisde Cédigo I.8. Regidode Codi- I.9. Paisdedestino Cédigo 1.10. Regido de Caodi-
s origem ISO origem go ISO destino go
: | | | |
3
% 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
k]
(a]
é Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Endereco Nome Numero de aprovagao
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Codigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio (1 Vagao ferroviario [1
Veiculo rodoviario 1 Outro [ 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricéo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
1.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente [ De refrigeragao [ De congelagao [ g
1.23. Numero dos selos/dos contentores 1.24. Tipo de embalagem




28.2.2019 Jornal Oficial da Unido Europeia L61/117

1.25. Mercadorias certificadas para

Alimentagdo animal O Fabrico de alimentos para animais de companhia O Uso técnico [
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro O 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Cddigo ISO

1.28. Identificacdo das mercadorias
Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Especie Natureza da Instalagéo de Numero de Peso liquido Numero do lote
(designagéo mercadoria fabrico embalagens
cientifica)
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PAiS

Proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico e fosfato
tricalcico nao destinados ao consumo humano a utilizar
como matérias para alimentagdo animal ou para fins
fora da cadeia alimentar animal

Parte Il: Certificagao

I1.1.

I1.2.

I1.3.

I1.4.

Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho ('?), nomeadamente o artigo 10.°, e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da
Comiss&o ('®), nomeadamente o anexo XIV, capitulo |, e certifica que as proteinas hidrolisadas/o fosfato dicalcico/o
fosfato tricalcico (?) descritas/descrito no presente certificado:

Consistem/Consiste em proteinas hidrolisadas/fosfato dicalcico/fosfato tricalcico (?) que satisfazem/satisfaz os
requisitos sanitarios infra.

Consistem/Consiste exclusivamente em proteinas hidrolisadas/fosfato dicalcicoffosfato tricalcico (?) n&do des-
tinadas/destinado ao consumo humano.

Foram preparadas/Foi preparado e foram armazenadas/foi armazenado numa unidade aprovada e supervisionada
pela autoridade competente, em conformidade com o artigo 24.° do Regulamento (CE) n.° 1069/2009, a fim de
destruir os agentes patogénicos.

Foram preparadas/Foi preparado exclusivamente a partir dos seguintes subprodutos animais:

(® quer [no caso de fosfato dicalcico derivado de ossos desengordurados, carcagas e partes de animais
abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos, préprios para consumo humano de
acordo com a legislagdo da Unido, mas que, por motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo
humano;]

(®) quer  [no caso de outras matérias:

(%) quer [- carcagas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de
animais mortos, proprios para consumo humano de acordo com a legislagéo da
Unido, mas que, por motivos comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]]

(%) e/quer [- carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro
e considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma
inspecado ante mortem, ou corpos e as seguintes partes de animais de caga mortos
para consumo humano em conformidade com a legislagéo da Unido:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para
consumo humano em conformidade com a legislagdo da Uni&o, mas que ndo
apresentavam quaisquer sinais de doencga transmissivel a seres humanos ou
animais,

ii)  cabecgas de aves de capoeira,

iii) couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as
falanges e os 0ossos do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso,

iv) cerdas de suino,
v)  penas]]

(%) e/quer [- sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doenca
transmissivel através do sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de
animais abatidos num matadouro apos terem sido considerados aptos para abate
para consumo humano no seguimento de uma inspegdo ante mortem em
conformidade com a legislagéo da Unido;]]

(%) e/quer [- subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo
humano, incluindo ossos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugag¢éo ou
de separagéo resultantes da transformagé&o do leite;]]

(%) e/quer [- produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de
origem animal, que ja ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais
ou devido a problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos
dos quais ndo advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]]
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PAiS

Proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico e fosfato
tricalcico nao destinados ao consumo humano a utilizar
como matérias para alimentagdo animal ou para fins
fora da cadeia alimentar animal

Il. Informacao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

i)

i)

i)

i)

[- alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal,
ou alimentos para animais que contenham subprodutos animais ou produtos
derivados, que ja ndo se destinem a alimentacdo de animais por razdes comerciais
ou devido a problemas de fabrico, defeitos de empacotamento ou outros defeitos
dos quais ndo advenha nenhum risco para a saude publica ou animal;]]

[- sangue, placenta, |14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de
animais vivos que ndo apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel
através desse produto aos seres humanos ou aos animais;]]

[- animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que nao
apresentavam quaisquer sinais de doencgas transmissiveis aos seres humanos ou
aos animais;]]

[- subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagcbes ou
estabelecimentos de fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]]

[- as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer
sinais de doencas transmissiveis atraves dessas matérias aos seres humanos ou
aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

ii)  os seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
— subprodutos de incubagéo,
— 0VO0S,
— subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

iii)  pintos do dia abatidos por razées comerciais.]]

I1.5. As proteinas hidrolisadas/O fosfato dicalcico/O fosfato tricalcico (3):

a) foram acondicionadas/foi acondicionado e foram embaladas/foi embalado em embalagens que
ostentam rétulos com a mengéo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO”, e
armazenadas/armazenado e transportadas/transportado em condigdes de higiene satisfatérias,
tendo, em particular, o acondicionamento e a embalagem sido realizados numa sala destinada a
esse efeito e utilizados apenas conservantes autorizados pela legislagcdo da Unido; e

(3 quer [b) no caso das proteinas hidrolisadas, foram produzidas através de um processo envolvendo as
medidas adequadas para minimizar a contaminagao das matérias-primas de categoria 3.

No caso das proteinas hidrolisadas provenientes na sua totalidade ou em parte de couros ou
peles de ruminantes, foram produzidas numa unidade de processamento dedicada
exclusivamente a producgéo de proteinas hidrolisadas, com recurso a um processo que envolve
a preparagdo das matérias-primas de categoria 3 através de salga, calagem e lavagem
intensiva, seguida de:

exposicdo das matérias a um pH superior a 11 durante mais de 3 horas a uma
temperatura superior a 80 °C, seguida de um tratamento térmico a uma temperatura
superior a 140 °C durante 30 minutos a mais de 3,6 bar, ou

exposigdo das matérias a um pH de 1 a 2, seguido de um pH superior a 11 e de um
tratamento térmico a uma temperatura superior a 140 °C durante 30 minutos a 3 bar.]

(® quer  [b) no caso do fosfato dicalcico, foi produzido através de um processo que:

assegura que todas as matérias 6sseas de categoria 3 sdo finamente trituradas e
desengorduradas com agua quente e tratadas com &cido cloridrico diluido (a uma
concentragdo néo inferior a 4 % e com um pH inferior a 1,5) durante um periodo de, pelo
menos, dois dias,

seguido de um tratamento do licor fosférico obtido com cal, do qual resulte um
precipitado de fosfato dicalcicoaumpH de4 a7, e
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PAiS

Proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico e fosfato
tricalcico nao destinados ao consumo humano a utilizar
como matérias para alimentagdo animal ou para fins
fora da cadeia alimentar animal

II. Informacgao sanitaria

Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

(%) quer

(® quer

(® quer

(%) quer

(% quer

(o)

i)

finalmente, faga secar esse precipitado com ar, com uma temperatura de admissdo de
65 °C a 325 °C e uma temperatura final entre 30 °C e 65 °C.]

no caso do fosfato tricalcico, foi produzido através de um processo que garante:

i)

ii)
iii)

iv)

que todas as matérias Osseas de categoria 3 s&o finamente ftrituradas e
desengorduradas em contracorrente com agua quente (fragmentos de ossos com
menos de 14 mm),

a cozedura continua com vapor a 145 °C durante 30 minutos a 4 bar,

a separagéo do caldo de proteina da hidroxiapatite (fosfato tricalcico) por centrifugacéo,
e

a granulagéo do fosfato tricalcico ap6s secagem num leito fluidizado com ar a 200 °C.]

3 [n.e. As proteinas hidrolisadas/O fosfato dicalcico/O fosfato tricalcico (?) descritos no presente certificado:

[derivam/deriva de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]

[derivam/deriva de bovinos, ovinos ou caprinos e ndo contém/contém nem derivam/deriva de:

(® quer

(%) quer

[matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com
a Decisdo 2007/453/CE.]]

[a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (3);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados permanentemente
e abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE da
Comiss&o (%), em que ndo houve casos nativos de EEB;

c)  subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou caprinos
que foram abatidos por laceracéo, apds atordoamento, do tecido nervoso central
atraves de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade
craniana, ou atraves da inje¢cdo de gas na cavidade craniana, exceto no caso de
animais nascidos, criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decis&o 2007/453/CE.]]]

I.7. As proteinas hidrolisadas/O fosfato dicalcico/O fosfato tricalcico (?) descritos no presente certificado:

[ndo contém/contém leite nem produtos a base de leite de origem ovina ou caprina ou ndo se
destinam/destina a alimentagéo de animais de criagdo, a excegéo de animais produtores de peles com

pelo.]

[contém/contém leite ou produtos a base de leite de origem ovina ou caprina e destinam-se/destina-se
a alimentag&o de animais de criagéo, a excegdo de animais produtores de peles com pelo, e o leite ou
os produtos a base de leite:

a)

provém de ovinos e caprinos que permaneceram continuamente, desde o nascimento, num pais
em que sdo cumpridas as seguintes condi¢des:

i)
i)

i)

o tremor epizodtico classico é de notificagéo obrigatoéria,

esta em funcionamento um sistema de sensibilizagdo, vigilancia e monitorizagéo do
tremor epizodtico classico,

aplicam-se restrigbes oficiais as exploragdes de ovinos ou caprinos em caso de suspeita
de EET ou de confirmacéo do tremor epizodtico classico,
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PAiS Proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico e fosfato

tricalcico nao destinados ao consumo humano a utilizar
como matérias para alimentac¢do animal ou para fins
fora da cadeia alimentar animal

II. Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.

certificado

iv) 0s ovinos e caprinos afetados com tremor epizootico classico s&do mortos e destruidos,

V) a alimentacdo de animais das espécies ovina e caprina com farinhas de carne e de

0ss0s ou torresmos, tal como definidos no Cédigo Sanitario para os Animais Terrestres
da Organizagdo Mundial da Saude Animal (OIE), provenientes de ruminantes, foi
proibida, tendo essa proibi¢do sido aplicada de forma eficaz em todo o territério do pais,
durante pelo menos os ultimos sete anos;

b) provém de exploragdes que ndo estdo sujeitas a restricdes oficiais devido a uma suspeita de
EET;

c) provém de exploragbes nas quais nenhum caso de tremor epizodtico classico foi diagnosticado
durante os ultimos sete anos, ou, apés a confirmagdo de um caso de tremor epizoético classico:
(3 quer  [todos os ovinos e caprinos da exploragdo foram mortos e destruidos ou abatidos,

com excegdo dos carneiros reprodutores do gendtipo ARR/ARR, das fémeas
reprodutoras portadoras de pelo menos um alelo ARR e sem alelo VRQ e outros
ovinos portadores de pelo menos um alelo ARR;]

(®) quer  [todos os animais em que o tremor epizodtico classico foi confirmado foram mortos e
destruidos, e a exploragdo esteve sujeita, pelo menos durante dois anos desde a
data de confirmacg&o do ultimo caso de tremor epizodtico classico, a uma vigilancia
reforcada das EET, incluindo a realizagdo de testes com resultados negativos para
detetar a presenga de EET, em conformidade com os métodos laboratoriais
enunciados no anexo X, capitulo C, ponto 3.2, do Regulamento (CE) n.° 999/2001,
em todos os seguintes animais com mais de 18 meses, exceto ovinos com o
gendtipo ARR/ARR:

— animais abatidos para consumo humano, e
— animais que morreram ou foram mortos na exploracdo, mas que n&o foram
mortos no ambito de uma campanha de erradicagdo de uma doenca.]]

Notas

Parte I:

— Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

— Casa |.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

— Casa I.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), niumero do voo (avido) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informacgdes em caso de descarregamento e recarregamento.

— Casa |.19: Utilizar o codigo SH adequado: 05.08, 28.35.25; 28.35.26, 29.22; 35.02; 35.03 ou 35.04.

— Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor e o nimero do selo (se
aplicavel).

— Casa 1.25: Uso técnico: qualquer utilizagdo para além da alimentagdo de animais de criagdo, a excegédo de animais
produtores de peles com pelo, e a produgéo ou fabrico de alimentos para animais de companhia.

— Casas |.26 e 1.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de transito ou de importago.

— Casal.2s:

—  Espécie: selecionar entre as seguintes: Aves, Ruminantia, Suidae, Mammalia exceto Ruminantia ou Suidae,
Pesca, Mollusca, Crustacea, invertebrados exceto Mollusca e Crustacea.
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PAIS Proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico e fosfato
tricalcico nao destinados ao consumo humano a utilizar

como matérias para alimentagdo animal ou para fins

fora da cadeia alimentar animal

II. Informacdo sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

— Natureza da mercadoria: especificar se se trata de proteinas hidrolisadas, fosfato dicalcico ou fosfato tricalcico.
— Instalagéo de fabrico: indicar o numero de registo do estabelecimento de tratamento/processamento.

Parte II:

(") JOL 300 de 14.11.2009, p. 1.

(™) JOL54de26.22011,p. 1.

(® Riscar o que ndo interessa.

(®) JOL 147 de 31.5.2001, p. 1.

(*) JOL94de1.4.2008, p. 28.

— A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

— Nota para a pessoa responséavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado sé & valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspegéo fronteirigo do ponto de entrada na Unido
Europeia.

Veterinario oficial/lnspetor oficial
Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:
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6) O capitulo 18 passa a ter a seguinte redago:

«CAPITULO 18

Certificado sanitdrio

Para chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da farinha de chifres, e cascos e produtos a base de cascos, com exclusdo
da farinha de cascos, destinados a produgdo de fertilizantes orgdnicos ou corretivos orgdnicos do solo, destinados a expedicdo

para ou a trdnsito na (%) Unido Europeia

PAIS: Certificado veterinario para a UE
1.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3. Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5.  Destinatério I.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
©
§ Nome Nome
% Enderego Endereco
(1]
n
o
£ Cédigo postal Cédigo postal
Qo
o Tel. Tel.
(7]
S| 17. Paisde Cadigo I.8. Regidode Codi- 1.9. Paisdedestino Cddigo 1.10. Regido de Codi-
= origem ISO origem go ISO destino go
F | | | |
g
< | 1.11. Local de origem I.12. Local de destino
3
(]
E Nome Numero de aprovagao Entreposto aduaneiro O
& Enderego Nome Numero de aprovagéo
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cddigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento |.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao O Navio (1 Vagao ferroviario 1
Veiculo rodoviario [1 Outro (1 1.17. Namero(s) CITES
|dentificacdo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
05.07
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente (1 De refrigeracso [ De congelagso [1 g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25.

Mercadorias certificadas para

Transformacaio [

Uso técnico O

1.26.

Para transito através da UE para um pais terceiro [] 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O

Pais terceiro

Codigo ISO

1.28.

Identificacdo das mercadorias

Espécie (designagéo
cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalagéo de fabrico Peso liquido Numero do lote
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PAiS

Chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da
farinha de chifres, e cascos e produtos a base de
cascos, com exclusao da farinha de cascos, destinados
a producao de fertilizantes organicos ou corretivos
organicos do solo

Parte Il: Certificagao

I1.1.

.2.

I1.3.

I.4.

I1.5.

3 ne.

Informagao sanitaria ll.a.  Numero de referéncia do Il.b.
certificado

O veterinario oficial abaixo assinado declara que leu e compreendeu o Regulamento (CE) n.° 1069/2009 do
Parlamento Europeu e do Conselho (') e o Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss3do ('?), nomeadamente o
anexo XIV, capitulo Il, e certifica que os chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da farinha de chifres, e
os cascos e produtos a base de cascos, com exclusdo da farinha de cascos (%), descritos no presente certificado

provém de animais

(%) quer [que foram abatidos num matadouro, depois de submetidos a uma inspecdo ante mortem da qual
resultou que estdo aptos para abate para consumo humano;]

(® quer [que n&o apresentavam sinais clinicos de qualquer doencga transmissivel através desses produtos aos
seres humanos ou aos animais.]

Os chifres, os produtos a base de chifres, os cascos e os produtos a base de cascos devem ter sido submetidos a
um tratamento térmico durante uma hora a uma temperatura central de, pelo menos, 80 °C.

Os chifres devem ter sido removidos sem se ter procedido & abertura da cavidade craniana.

Em qualquer uma das fases de processamento, armazenagem ou transporte, foram tomadas todas as precaugdes
necessarias para evitar a contaminagéo cruzada.

Os chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da farinha de chifres, e os cascos e produtos a base de
cascos, com exclusao da farinha de cascos, foram embalados:

(®) quer  [em embalagens ou recipientes novos;]

(® quer [em veiculos ou contentores para transporte a granel desinfetados antes do carregamento com um
produto aprovado pela autoridade competente;]

€ a embalagem ou os contentores estdo marcados por forma a indicar o tipo de subproduto animal (®) e ostentam
rétulos com a mengdo “NAO DESTINADO AO CONSUMO HUMANO OU ANIMAL” e o nome e enderego do
estabelecimento de destino.

Os chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da farinha de chifres, e os cascos e produtos a base de
cascos, com exclus&o da farinha de cascos, descritos no presente certificado

(%) quer [derivam de ruminantes que n&o bovinos, ovinos ou caprinos.]]
(%) quer [derivam de bovinos, ovinos ou caprinos e n&o contém nem derivam de:

(%) quer [matérias de origem bovina, ovina e caprina, exceto as provenientes de animais que
nasceram e foram criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade com a
Decisao 2007/453/CE.]

(%) quer [a) matérias de risco especificadas, tal como definidas no anexo V, ponto 1, do
Regulamento (CE) n.° 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho (*);

b) carne separada mecanicamente obtida a partir de ossos de bovinos, ovinos ou
caprinos, exceto se esses animais tiverem nascido, sido criados permanentemente
e abatidos num pais ou numa regido classificado como apresentando um risco
negligenciavel de EEB, em conformidade com a Decisdo 2007/453/CE da
Comiss&o (%), em que n&o houve casos nativos de EEB;

c) subprodutos animais ou produtos derivados obtidos de bovinos, ovinos ou caprinos
que foram abatidos por laceragéo, apds atordoamento, do tecido nervoso central
através de um instrumento comprido de forma cilindrica introduzido na cavidade
craniana, ou através da inje¢cdo de gas na cavidade craniana, exceto no caso de
animais nascidos, criados permanentemente e abatidos num pais ou numa regido
classificado como apresentando um risco negligenciavel de EEB em conformidade
com a Decisdo 2007/453/CE.1]]
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PAiS Chifres e produtos a base de chifres, com exclusdo da
farinha de chifres, e cascos e produtos a base de
cascos, com exclusao da farinha de cascos, destinados
a producao de fertilizantes organicos ou corretivos
organicos do solo
II. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.
Notas
Parte I:

()
()
®)
©)
9
©)

Casa |.6: Pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: esta casa s6 deve ser preenchida se se tratar de um
certificado para uma mercadoria em transito através da Unido Europeia; pode ser preenchida se o certificado for para
uma mercadoria a importar na Uni&o Europeia.

Casas .11 e 1.12: Numero de aprovagéo: o numero de registo do estabelecimento ou da unidade emitido pela autoridade
competente.

Casa |.12: Local de destino: esta casa sé deve ser preenchida se se tratar de um certificado para uma mercadoria em
transito. Os produtos em transito s6 podem ser armazenados em zonas francas, entrepostos francos e entrepostos
aduaneiros.

Casa 1.15: Numero de registo/matricula (carruagens ferroviarias ou contentores e camides), numero do voo (aviéo) ou
nome (navio); devem ser fornecidas informagdes em caso de descarregamento e recarregamento na Unido Europeia.

Casa 1.23: No caso de contentores para transporte a granel, incluir o nimero do contentor € 0 nimero do selo (se
aplicavel).

Casa |.25: Uso técnico: qualquer uso que ndo o consumo animal.
Casas 1.26 e |.27: Preencher consoante se tratar de um certificado de trénsito ou de importag&o.

Casa 1.28: Natureza da mercadoria.

Parte Il:

JO L 300 de 14.11.2009, p. 1.

JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.

Riscar o que n&o interessa.

Tipo de produto: chifres, produtos a base de chifres, cascos e produtos a base de cascos.

JO L 147 de 31.5.2001, p. 1.

JO L 172 de 30.6.2007, p. 84.

A assinatura e o carimbo devem ser de cor diferente da dos carateres impressos.

Nota para a pessoa responsavel pela remessa na Unido Europeia: o presente certificado s6 é valido para efeitos
veterinarios, devendo acompanhar a remessa até ao posto de inspecdo fronteirico do ponto de entrada na Uni&do
Europeia.

Veterinario oficial/Inspetor oficial

Nome (em maiusculas): Cargo e titulo:
Data: Assinatura:»

Carimbo:
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7) O capitulo 20 passa a ter a seguinte redagdo:

«CAPITULO 20

Modelo de declaragio

Declaragdo para a importagdo a partir de paises terceiros e para o transito (3) através da Unido Europeia de produtos intermédios
a utilizar no fabrico de medicamentos, medicamentos veterindrios, dispositivos médicos para fins médicos e veterindrios,
dispositivos medicinais implantdveis ativos, dispositivos médicos de diagndstico in vitro para fins médicos e veterindrios, reagentes
de laboratdrio e produtos cosméticos

PAIS: Certificado veterinario para a UE
I.1.  Expedidor I.2. Numero de referéncia do |.2.a.
certificado
Nome
I.3.  Autoridade central competente
Endereco
I.4.  Autoridade local competente
Tel.
© I.5. Destinatario |.6. Pessoa responsavel pela remessa na UE
©
§ Nome Nome
% Enderego Endereco
(1]
n
o
£ Cédigo postal Cadigo postal
[
o Tel. Tel.
(7]
O | 7. Paisde Cédigo |.8. Regidode Codi- |.9. Pais de destino  Cdédigo 1.10. Regido de Cédi-
= origem ISO origem go ISO destino go
F | | | |
8
< | 1.11. Local de origem 1.12. Local de destino
3
(]
E Nome Numero de aprovagéo Entreposto aduaneiro [
& Enderego Nome Numero de aprovagéo
Nome Numero de aprovagéo Endereco
Endereco
Nome Numero de aprovagéo Cdbdigo postal
Endereco
1.13. Local de carregamento I.14. Data da partida
1.15. Meios de transporte I.16. PIF de entrada na UE
Aviao Navio[d  Vagao ferroviario ]
Veiculo rodoviario (1 Outro (I 1.17.
|dentificacéo
Referéncia documental
1.18. Descricdo da mercadoria 1.19. Codigo do produto (Cédigo SH)
[.20. Quantidade
1.21. Temperatura dos produtos 1.22. Numero de
embalagens
Ambiente (1 De refrigeracso [ De congelagso [1 g
1.23. Numero dos selos/dos contentores I.24. Tipo de embalagem
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1.25. Mercadorias certificadas para
Uso técnico [J
1.26. Para transito através da UE para um pais terceiro [] 1.27. Para importacdo ou admissdo na UE O
Pais terceiro Codigo ISO
1.28. Identificagdo das mercadorias

Espécie (designagéo
cientifica)

Numero de aprovacao dos estabelecimentos

Instalagéo de fabrico Peso liquido Numero do lote
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PAiS

Produtos intermédios a utilizar no fabrico de medicamentos,
medicamentos veterinarios, dispositivos médicos para fins
médicos e veterinarios, dispositivos medicinais implantaveis
ativos, dispositivos médicos de diagnéstico in vitro para fins
médicos e veterinarios, reagentes de laboratoério e produtos
cosméticos

Parte Il: Certificagao

Il. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

DECLARAGAO

O abaixo assinado declara que o produto intermédio referido no presente certificado se destina a ser por si importado para a
Unido Europeia ou a nela transitar e estad em conformidade com a definicdo de produto intermédio estabelecida no anexo |,
ponto 35, do Regulamento (UE) n.° 142/2011 da Comiss&o ('?), nomeadamente que:

(1) se destina ao fabrico de:

(%) quer -
() efquer -
(%) e/quer -
(%) e/quer -
(%) efquer -
() efquer -

(%) e/quer [-

medicamentos,]

medicamentos veterinarios,]

dispositivos médicos para fins médicos e veterinarios,]

dispositivos medicinais implantaveis ativos,]

dispositivos médicos de diagnoéstico in vitro para fins médicos e veterinarios,]
reagentes de laboratério,]

produtos cosméticos;]

(2) as suas fases de concegéo, transformagéo e fabrico foram suficientemente completadas de modo a qualificar o material
diretamente ou como componente de um produto destinado a esse fim, embora necessite de fabrico ou transformagéo
adicionais, tais como mistura, revestimento, montagem ou embalagem, por forma a garantir a sua adequagéo para
colocagdo no mercado ou em servigo como medicamento, medicamento veterinario, dispositivo médico para fins médicos
e veterinarios, dispositivo medicinal implantavel ativo, dispositivo médico de diagnostico in vifro para fins médicos e
veterinarios ou produto cosmético, em conformidade com a legislagéo da Uni&o Europeia ('°) aplicavel a esses produtos,
ou como reagente de laboratorio;

(3) foiobtido a partir de:

(®) quer -

(%) e/quer [-

(%) e/quer [-

matérias que podem ser provenientes de animais que foram submetidos a tratamento ilegal, na
aceg3o do artigo 1.°, n.° 2, alinea d), da Diretiva 96/22/CE do Conselho (%) ou do artigo 2.°, alinea b),
da Diretiva 96/23/CE do Conselho (?®);]

carcacas e partes de animais abatidos ou, no caso da caga, corpos e partes de animais mortos,
proprios para consumo humano de acordo com a legislagdo da Unido, mas que, por motivos
comerciais, ndo se destinem ao consumo humano;]

carcagas e as seguintes partes provenientes de animais abatidos num matadouro e considerados
aptos para abate para consumo humano no seguimento de uma inspecgao ante mortem, ou corpos e
as seguintes partes de animais de caga mortos para consumo humano em conformidade com a
legislacéo da Unido:

i) carcagas ou corpos e partes de animais rejeitados como impréprios para consumo humano em
conformidade com a legislagdo da Unido, mas que n&o apresentavam quaisquer sinais de
doenga transmissivel a seres humanos ou animais,

)] cabecas de aves de capoeira,

iiiy couros e peles, incluindo aparas e fragmentos, cornos e pés, incluindo as falanges e 0s 0ssos
do carpo e metacarpo, do tarso e metatarso de animais que ndo ruminantes,

iv) cerdas de suino,

V)  penas;]
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PAiS

Produtos intermédios a utilizar no fabrico de medicamentos,
medicamentos veterinarios, dispositivos médicos para fins
médicos e veterinarios, dispositivos medicinais implantaveis
ativos, dispositivos médicos de diagnéstico in vitro para fins
médicos e veterinarios, reagentes de laboratoério e produtos
cosméticos

Informacgao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.

(%) e/quer

() e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(%) e/quer

(?) e/quer

(%) e/quer

() e/quer

[_

[_

[_

[_

sangue de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doencga transmissivel através do
sangue aos seres humanos ou aos animais, obtido de animais que ndo ruminantes abatidos num
matadouro apds terem sido considerados aptos para abate para consumo humano no seguimento de
uma inspegao anfe mortem em conformidade com a legislagéo da Uni&o;]

subprodutos animais resultantes do fabrico de produtos destinados ao consumo humano, incluindo
0ssos desengordurados, torresmos e lamas de centrifugagcdo ou de separagdo resultantes da
transformacéo do leite;]

produtos de origem animal ou géneros alimenticios que contenham produtos de origem animal, que ja
ndo se destinem ao consumo humano por razdes comerciais ou devido a problemas de fabrico,
defeitos de empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a saude
publica ou animal;]

alimentos para animais de companhia e alimentos para animais de origem animal, ou alimentos para
animais que contenham subprodutos animais ou produtos derivados, que ja ndo se destinem a
alimentagdo de animais por razbes comerciais ou devido a problemas de fabrico, defeitos de
empacotamento ou outros defeitos dos quais ndo advenha nenhum risco para a saude publica ou
animal;]

sangue, placenta, 14, penas, pelo, chifres, cascos e leite cru provenientes de animais vivos que n&o
apresentavam sinais de qualquer doenga transmissivel através desse produto aos seres humanos ou
aos animais;]

animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que ndo apresentavam
quaisquer sinais de doengas transmissiveis aos seres humanos ou aos animais;]

subprodutos animais de animais aquaticos provenientes de instalagbes ou estabelecimentos de
fabrico de produtos destinados ao consumo humano;]

as seguintes matérias provenientes de animais que ndo apresentavam quaisquer sinais de doengas
transmissiveis através dessas matérias aos seres humanos ou aos animais:

i) conchas de moluscos com tecido mole ou carne,

i) 0s seguintes produtos provenientes de animais terrestres:
—  subprodutos de incubagao,
—  0VOs,
—  subprodutos de ovos, incluindo cascas de ovos,

i)  pintos do dia abatidos por razdes comerciais;]

subprodutos animais provenientes de invertebrados aquaticos ou terrestres, com excegdo de
espécies patogénicas para os seres humanos ou animais;]

animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excegdo de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), e de categoria 2, tal
como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009;]

produtos derivados de ou gerados por:

— animais aquaticos, e partes desses animais, exceto mamiferos marinhos, que néo
apresentavam quaisquer sinais de doenga transmissivel aos seres humanos ou aos animais,

— invertebrados aquéticos ou terrestres, com excegdo de espécies patogénicas para os seres
humanos ou animais,

— animais e partes de animais das ordens Rodentia e Lagomorpha, com excegdo de matérias de
categoria 1, tal como referido no artigo 8.°, alinea a), subalineas iii), iv) e v), e de categoria 2, tal
como referido no artigo 9.°, alineas a) a g), do Regulamento (CE) n.° 1069/2009;]
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PAIS Produtos intermédios a utilizar no fabrico de medicamentos,
medicamentos veterinarios, dispositivos médicos para fins médicos
e veterinarios, dispositivos medicinais implantaveis ativos,
dispositivos médicos de diagndstico in vitro para fins médicos e
veterinarios, reagentes de laboratério e produtos cosméticos
1l. Informagao sanitaria Il.a.  Numero de referéncia do certificado | Il.b.
(%) e/quer [- animais e partes de animais, que ndo os referidos no artigo 8.° ou no artigo 10.° do Regulamento
(CE) n.° 1069/2009,
i) mortos, mas ndo abatidos ou mortos para consumo humano, incluindo animais mortos para fins
de controlo de doengas,
)] fetos,
iii)  odcitos, embrides e sémen que n&o se destinem a reprodugéo, e
iv) aves mortas antes da ecloséo;]
(%) e/quer [- subprodutos animais, com exceg¢éo de matérias de categoria 1 ou matérias de categoria 3;]

4

®)

)
(™)

®
()
()

a embalagem exterior ostenta um roétulo com a mengdo “DESTINADO EXCLUSIVAMENTE A MEDICAMENTOS /
MEDICAMENTOS VETERINARIOS / DISPOSITIVOS MEDICOS PARA FINS MEDICOS E VETERINARIOS /
DISPOSITIVOS MEDICINAIS IMPLANTAVEIS ATIVOS / DISPOSITIVOS MEDICOS DE DIAGNOSTICO IN VITRO
PARA FINS MEDICOS E VETERINARIOS / REAGENTES DE LABORATORIO / PRODUTOS COSMETICOS” e o
produto n&o se destina a ser utilizado, em fase alguma, dentro da Uni&o Europeia para outros fins;

a remessa sera transportada diretamente para o local de destino na Unido Europeia indicado no ponto .12 da presente
declaragédo, sendo este

(® quer [um estabelecimento ou uma instalacdo destinados ao fabrico de medicamentos, medicamentos
veterinarios, dispositivos médicos para fins médicos e veterinarios, dispositivos medicinais implantaveis
ativos, dispositivos médicos de diagnostico in vitro para fins médicos e veterinarios, reagentes de
laboratério ou produtos cosméticos, registados em conformidade com o artigo 23.° do Regulamento (CE)
n.° 1069/2009;]

(3 quer [um estabelecimento ou uma instalagdo aprovados em conformidade com o artigo 24.°, n.° 1, alinea i), do
Regulamento (CE) n.° 1069/2009, de onde sO pode ser expedida para um estabelecimento ou uma
instalacao referidos no anterior travesséo.]

Notas

Casa |.19: utilizar o cédigo adequado do Sistema Harmonizado (SH) em conformidade com a Decis&o 2007/275/CE da
Comisséo, de 17 de abril de 2007, relativa as listas de animais e produtos que devem ser sujeitos a controlos nos postos
de inspecéo fronteiricos em conformidade com as Diretivas 91/496/CEE e 97/78/CE do Conselho (JO L 116 de 4.5.2007,

p. 9).
Casa 1.25: Uso técnico: qualquer uso que ndo o consumo animal.
JO L 54 de 26.2.2011, p. 1.

Diretiva 2001/82/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 6 de novembro de 2001, que estabelece um codigo
comunitario relativo aos medicamentos veterinarios (JO L 311 de 28.11.2001, p. 1), Diretiva 2001/83/CE do Parlamento
Europeu e do Conselho, de 6 de novembro de 2001, que estabelece um codigo comunitario relativo aos medicamentos
para uso humano (JO L 311 de 28.11.2001, p. 67), Diretiva 93/42/CEE do Conselho, de 14 de junho de 1993, relativa aos
dispositivos meédicos (JO L 169 de 12.7.1993, p. 1), Diretiva 98/79/CE do Parlamento Europeu e do Conselho, de 27 de
outubro de 1998, relativa aos dispositivos médicos de diagnéstico in vitro (JO L 331 de 7.12.1998, p. 1) e Regulamento
(CE) n.° 1223/2009 do Parlamento Europeu e do Conselho, de 30 de novembro de 2009, relativo aos produtos
cosméticos (JO L 342 de 22.12.2009, p. 59), conforme adequado.

Riscar o que n&o interessa.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 3.
JO L 125 de 23.5.1996, p. 10.

O importador

Nome (em maiusculas): Endereco:

Data: Assinatura:».




	REGULAMENTO (UE) 2019/319 DA COMISSÃO de 6 de fevereiro de 2019 que altera o anexo IX do Regulamento (CE) n.o 999/2001 do Parlamento Europeu e do Conselho e o anexo XV do Regulamento (UE) n.o 142/2011 da Comissão no que se refere à certificação sanitária para a importação na União relativamente às encefalopatias espongiformes transmissíveis (Texto relevante para efeitos do EEE) 

